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BOSCH Vseobecné bezpeénostni pokyny

1  VSeobecné bezpeénostni pokyny

A\ Bezpeénostni pokyny

Instalaci/montaz musi provést odbornik s opravnénim pro tyto prace, a to pfi dodrzeni
platnych predpisti. Nedodrzeni piedpist miize vést k materialnim $kodam a/nebo

k poskozeni osob, pripadné az k ohrozeni Zivota.

»  Zkontrolujte, zda rozsah dodavky nebyl poskozen. Montujte jen bezvadné dily.

» DodrZujte souvisejici platné navody systémovych komponent, pfislusenstvia
nahradnich dild.

Pred zapocetim jakychkoliv praci: odpojte systém kompletné od napéti.

Vyrobek neinstalujte do vihkych mistnosti.

Misto instalace nesmi byt v nadmorské vysce vétsinez 2000 m.

DodrZujte dal$i bezpe¢nostni pokyny uvedené v technické dokumentaci vnitini jednotky.

vVvVvvyYy

2 Udaje o vyrobku

Tato brana vam umozni ovladat nejdulezitéjsi funkce vnitini jednotky pres aplikaci Bosch
HomeCom Easy zcela jednoduse pomoci smartphonu.

Dalkové ovladani vnitni jednotky miizete pouzivat i nadale.

Branu Ize integrovat do téchto vnitrnich jednotek:

«  Climate 3000i

«  Climate 5000i

+  Climate 6000i

«  Climate Line 5000i

«  Climate 5000i U/L (4C)

Spolecné s pripojovacim pfislusenstvim G 10 CLC je brana kompatibilni s témito vnitfnimi
jednotkami:

+ Climate 5000i U/L (4CC, D, CF)

2.1 ZjednoduSené prohlaseni o shodé EU tykajici se radiovych
zarizeni

Timto prohlasuje spole¢nost Bosch Thermotechnik GmbH, Ze vyrobek G 10 CL-1 s radiovou

technologii popsany v tomto navodu odpovida smérnici 2014/53/EU.

Uplny text prohlageni o shodé EU je k dispozici na internetu: www.bosch-homecomfort.cz.




Udaje o vyrobku BOSCH

2.2 Rozsah dodavky
Obrazek 1:

[1] Brana
[2] Sadatisténych dokumentd dokumentace vyrobkii
[3] QRkéd s udaji k pfipojeni

2.3 Technické predpoklady

Operacni systém « Android!

. lost
Router Bézné dostupny router se signdlem 2,4 GHz
WLAN-Standard IEEE 802.11b/g/n

Tab. 1

2.4 Technické udaje

T ke Hodos

u Ve 5
Prnax w 25
f (RF) GHz 2,4(802.11 b/g/n)
(P = max. + 20 dBm)
Tty °C -20...50
BUS - UART
TridaIP = IP40
Tab. 2
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BOSCH Instalace

3 Instalace

A NEBEZPECI

Hrozi nebezpeci ohroZeni Zivota elektrickym proudem!

Pfi dotyku dild elektrického zafizeni nachazejicich se pod napétim mize dojit k Grazu
elektrickym proudem.

» Pred instalaci tohoto vyrobku: odpojte vnitini jednotku od sitového napéti.

» Pred uvedenim do provozu: nasadte kryty elektroniky.

» Namontujte branu do vnitini jednotky (- Obr. 2 az 17).

-nebo-
» UClimate 5000i U/L (4CC, D, CF): branu pfipojte pomoci pfipojovaciho pfislusenstvi
(> Obr. 18 = technicka dokumentace pfipojovaciho pfislusenstvi G 10 CLC).

i

U vnitfnich jednotek typu Climate 5000i U/L (4C) (= Obr. 12 a7 17) je rozsahem dodavky
drzak brany (H) a spojovaci kabel (G). Pfipojovaci pfislusenstvi G 10 CLC neni zapotiebi.

» Nabezpecném misté ulozte QR kod s Udaji k pripojeni. QR kdd nalepte na vnitinijednotku
nebo popf. na névod k obsluze (= Obr. 19).
»  Stahnéte si aplikaci a pak ji pripojte.

10CL-1-6721880




Uvedeni do provozu BOSCH

4  Uvedenido provozu

4.1 Stazeni aplikace

Aplikaci Bosch HomeCom Easy je mozné si stahnout v Apple App Store pro iOS a v Google
Play Store pro Android. Zajistéte, aby na vasem mobilnim telefonu byla nainstalovana vzdy
nejnovéjsi verze, abyste mohli vyuzivat vyhody, které funkéni a bezpecnostni aktualizace
prindseji.

» Naskenujte QR kdd (= obr. 20).

4.2 Pripojeni aplikace
Predpoklady:

- Vevnitini jednotce nebo v pripojovacim prislu$enstvi je nainstalovana a pfipojend brana.
«  Signal WLAN je dostatecné silny pro pfipojeni k internetu. Pfi prili$ slabém signalu
pouzijte WLAN repeater.
«  Aktivujte dalkové ovladani (pomoci tlacitka WLAN).
> Stahnéte aplikaci Bosch HomeCom Easy a spustte ji (> Obr. 22).
Aplikace vas pfi prvnim pouZiti provede krok za krokem pfipojovacim procesem.




BOSCH

QOdstranovani poruch

5  Odstraiovani poruch

Proiém — v — " oisain

Vnitni jednotku neni
mozné fidit pomoci
aplikace.

Brana zlistane offline.

Netspésné parovani se
smartphonem.

Port-predani

Je pripojen chybny
router.

Tab. 3

Brana je online

Brana je offline
Vnitfni jednotka zobrazuje
symbol WLAN.

Vnitfni jednotka nezobrazuje
symbol WLAN.

Smartphone neni
podporovan (napf.

OnePlus 5T).

Smartphone je podporovan,
ale doslo k problému pri
pripojeni.

Smartphone je podporovan,
ale router neni nalezen.

Port-predani u routeru
nefunguje.

Ma byt pfipojen jiny router.

Zkontrolujte nastaveni v

aplikaci.

-> Brana zlistane offline.

Zkontrolujte pripojeni k

internetu routeru.

»  Zkontrolujte bezpecnostni
nastaveni routeru.

» Zkontrolujte, zda
konfigurace routeru
zobrazuje branu.

> Umistéte router bliz nebo
pouzijte WLAN-repeater.

Pouzijte jiny smartphone.

» PouZijte spravné
prihlasovaci tdaje.

» Misto mobilnich dat pouzijte
WLAN.

» Deaktivujte sluzbu uréovani
polohy.

» Umistéte router bliz nebo
pouzijte WLAN-repeater.

> Frekvenci signalu routeru
nastavte na 2,4 GHz.

Nastavte port 5222, 443 nebo
80.

Vypnéte router nebo resetujte
nastaveni v aplikaci.




Ochrana zivotniho prosttedi a likvidace odpadu BOSCH

6  Ochrana zivotniho prostiedi a likvidace odpadu
Ochrana zivotniho prostredi je podnikova zasada skupiny Bosch.

Kvalita vyrobk, hospodéarnost provozu a ochrana Zivotniho prostiedijsou pro nas
rovnocenné cile. Zakony a predpisy tykajici se ochrany Zivotniho prostiedi jsou pfisné
dodrZovany.

K ochrané Zivotniho prostiedi pouzivame s dirazem na hospodarnost nejlepsi moznou
technologii a materialy.

Baleni

Obaly, které pouzivame, jsou v souladu s recyklacnimi systémy pfislusnych zemi zaru¢ujicimi
jejich optimalni opétovné vyuziti.

Vsechny pouZité obalové materialy jsou $etrné vici Zivotnimu prostiedi a Ize je znovu
zuzitkovat.

Stara elektricka a elektronicka zafizeni
Tento symbol znamena, Ze vyrobek nesmi byt likvidovan spolu s ostatnimi
odpady a je nutné jej odevzdat do sbérnych mist ke zpracovani, shéru,
recyklaci a likvidaci.
Symbol plati pro zemé, které se fidi predpisy o elektronickém odpadu, nap.
[ ] "Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/19/EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich". Tyto predpisy stanovuji ramcové
podminky, které plati v jednotlivych zemich pro vraceni a recyklaci odpadnich elektronickych
zafizeni.
JelikoZ elektronicka zarizeni mohou obsahovat nebezpecné latky, je nutné je uvédoméle
recyklovat, aby se minimalizovaly $kody na Zivotnim prostfedni a nebezpeéi pro lidské zdravi.
Recyklace kromé toho pfispiva elektronického odpadu k ochrané prirodnich zdroja.
Pro dalsiinformace o ekologické likvidaci odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni se
obratte na prislu$né arady v dané zemi, na firmy zabyvajici se likvidaci odpadi nebo na
prodejce, od kterého jste vyrobek zakoupili.
Dalsi informace naleznete zde:

www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/
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BOSCH Informace o ochrané osobnich tdajti

7 Informace o ochrané osobnich udajii

K dalkovému monitorovani a dalkovému ovladani systému vytapéni/vétrani pomoci tohoto
vyrobku je nutné pfipojeni k internetu. Po pripojeni k internetu navaze tento vyrobek
automaticky spojeni se serverem. Pritom jsou automaticky odeslany tdaje k pfipojeni,
zejména IP adresa a zpracovany spolecnosti Bosch Thermotechnik GmbH. Zpracovani Ize
nastavit navratem na zakladni nastaveni tohoto vyrobku. Dalsi informace o zpracovani dat
najdete v nasledujicich informacich u ochrané osobnich idajti a na internetu.

My, spolecnost Bosch Termotechnikass.r.o. Prumyslova 372/1,
108 00 Praha- Sterboholy, Ceska republlka zpracovavame
informace o vyrobcich a pokyny k montazi, technické tdaje a tidaje o
pripojeni, tdaje o komunikaci, registraci vyrobki a o historii klientl za
(icelem zajisténi funkci vyrobkd (€l. 6, odst. 1, pismeno b nafizeni
GDPR), abychom mobhli pInit svou povinnost dohledu nad vyrobky a
zajistovat bezpecnost vyrobki (Cl. 6, odst. 1, pismeno f nafizeni
GDPR) s cilem ochranit nade prava ve spojitosti s otazkami zaruky a
registrace vyrobku (¢l. 6, odst. 1, pismeno f GDPR) a abychom mohli analyzovat distribuci
nasich vyrobki a poskytovat pfizplisobené informace a nabidky souvisejici s vyrobky (¢l. 6,
odst. 1, pismeno f nafizeni GDPR). V ramci poskytovani sluZeb, jako jsou prodejni a
marketingové sluzby, sprava smluvnich vztahd, evidence plateb, programovéni, hostovani
dat a sluzby linky hotline, miZzeme povéfit zpracovanim externi poskytovatele sluzeb a/nebo
pridruzené subjekty spolecnosti Bosch a prenést data k nim. V nékterych pfipadech, ale
pouze je-li zajisténa adekvatni ochrana idajd, mohou byt osobni tidaje predavany i piijemciim
mimo Evropsky hospodarsky prostor. Dal$i informace poskytujeme na vyzadani. NaSeho
povérence pro ochranu osobnich tidaji miZete kontaktovat na nasledujici adrese: Data
Protection Officer, Information Security and Privacy (C/ISP), Robert Bosch GmbH, Postfach
3002 20, 70442 Stuttgart, NEMECKO.

Mate prévo kdykoli vznést namitku vici zpracovani vaSich osobnich tidajd, jehoz zakladem je
¢l. 6 odst. 1 pismeno f nafizeni GDPR, na zakladé divodi souvisejicich s vasi konkrétni situaci
nebo v pfipadech, kdy se zpracovavaji osobni idaje pro tcely pfimého marketingu. Chcete-li
uplatnit sva prava, kontaktujte nas na adrese DPO@bosch.com. Dalsi informace najdete
pomoci QR kddu.
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BOSCH Generelle sikkerhedshenvisninger

1 Generelle sikkerhedshenvisninger

A\ Sikkerhedsanvisninger

Installationen/monteringen skal udfares af en godkendt installater under overholdelse af de

geldende forskrifter. Manglende overholdelse af bestemmelserne kan fare til materielle ska-

der og/eller personskader, som kan veere livsfarlige.

> Kontrollér, at leveringsomfanget er intakt og uden skader. Installér kun dele, som er
intakte og uden skader

» Geldende vejledninger for anleegskomponenter, tilbeher og reservedele skal overhol-

des.

Far arbejdet udferes: Afbryd anlaegget, sa det er spendingslest pa alle poler.

Produktet ma ikke installeres i fugtige rum.

Installationsstedet ma ikke befinde sig hajere oppe end 2000 m over havets overflade.

Overhold yderligere sikkerhedsanvisninger i den tekniske dokumentation til indeenhe-
derne.

vVvyyvyy

2 Oplysninger om produktet
Med gatewayen kan de vigtigste funktioner pa en indendersenhed med Bosch HomeCom
Easy-appen styres helt enkelt via smartphone.

Fjernbetjeningen til indeenheden kan fortsat anvendes.

Gatewayen kan installeres i felgende indeenheder:

+  Climate 3000i

»  Climate 5000i

«  Climate 6000i

«+  Climate Line 5000i

«  Climate 5000i U/L (4C)

Sammen med tilslutningstilbehgret G 10 CLC er gatewayen kompatibel med falgende inden-
dersenheder:

«  Climate 5000i U/L (4CC, D, CF)

2.1 Forenklet EU-overensstemmelseserklaring til radioanlaeg

Hermed erklzerer Bosch Thermotechnik GmbH, at produktet G 10 CL-1 med radioteknologi,
der er beskrevet i denne vejledning, opfylder direktiv 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserklaringens fulde tekst findes pa internettet: www.bosch-home-
comfort.dk.




Oplysninger om produktet BOSCH

2.2 Leveringsomfang
Figur 1:

[1] Gateway
[2] Installationsvejledning
[3] QR-kode med forbindelsesdata

2.3 Tekniske forudsatninger

Driftssystem « Android!

- lost
Router Almindelig router med 2.4 GHz-signal
WLAN-standard IEEE 802.11b/g/n

1) Seflere oplysninger om versionen i appstore.

Tab. 4

2.4 Tekniske data

u Voc 5

F’maks w 2,5

f (RF) GHz 2,4 (802.11 b/g/n)
(P = maks. + 20 dBm)

ety C -20...50

BUS - UART

IP-class = P40

Tab. 5
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BOSCH Installation

3 Installation

A FARE

Berering af elektriske dele, der er under spaending, kan medfare elektrisk stad.

»  For dette produkt installeres: Afbryd indeenheden fra netspaendingen.
» Foropstart: Anbring afdaekninger til elektronikken.

» Montér gatewayen i indendersenheden (- Figur 2 til 17).

-eller-
» Ved Climate 5000i U/L (4CC, D, CF): Tilslut gatewayen via tilslutningstilbeharet (>
Figur 18 = teknisk dokumentation for tilslutningstilbehgret G 10 CLC).

i

Indendgrsenheder af typen Climate 5000i U/L (4C) (- Figur 12 til 17) leveres med en
gateway-holder (H) og en forbindelsesledning (G). Tilslutningstilbeharet G 10 CLC er ikke
nadvendigt.

»  Opbevar QR-koden sikkert sammen med forbindelsesoplysningerne. Du kan evt. klistre
QR-koden pa indendersenheden eller pa betjeningsvejledningen (= Figur 19).

» Download appen og tilslut appen.




Opstart BOSCH

4 Opstart

4.1 Download af app

Bosch HomeCom Easy-appen kan downloades i Apple App Store til iOS samt i Google Play
Store til Android. Kontrollér, at den nyeste version altid er installeret pa din smartphone, s&
du kan profitere af funktions- og sikkerhedsopdateringer.

»  Scan QR-koden (= figur 20).

4.2 Tilslutning af app
Forudsatninger:

+  Gatewayen erinstalleret i indendersenheden eller i tilslutningstilbeharet og er tilsluttet.
- WLAN-signalets styrke er tilstraekkeligt til at skabe forbindelse til internettet. Hvis signa-
let er for svagt, skal der anvendes en WLAN-repeater.
+ Hav fjernbetjeningen (med WLAN-knappen) klar.
» Download og start BoschHomeCom Easy-appen (= Figur 22).
Appen farer dig skridt for skridt gennem forbindelsesprocessen.

5  Afhjelpning af fejl

Probiem " Staus " hjwlnin

Indendersenhedenkan | Gateway online Kontrollér indstillingerne i
ikke styres via appen. appen.
Gateway offline -> Gateway forbliver offline.
Gateway forbliver offline. | Indendgrsenheden viser Kontrollér routerens
WLAN-symbol. internetforbindelse.
Indendersenheden viserikke | »  Kontrollér routerens
WLAN-symbol. sikkerhedsindstillinger.
» Kontrollér, om routerens
konfiguration viser
gatewayen.

» St routeren taettere pa,
eller brug en WLAN-
repeater.




BOSCH Miljgbeskyttelse og bortskaffelse

Probem ————Stus ———— impring

Der blev ikke skabt Smartphone er ikke Brug en anden smartphone.
forbindelse til understattet (fx OnePlus
smartphone. 57).

Smartphone er understattet, » Anvend korrekte login-data.
menderer problemermedat | » Brug WLAN i stedet for
tilslutte. mobildata.
» Deaktiver
lokalitetstjenester.

Smartphone er understattet, | »  Saet routeren teettere pa,
men router bliver ikke eller brug en WLAN-
fundet. repeater.
» Indstil routerens
signalfrekvens pa 2,4 GHz.

Port-viderestilling Port-viderestilling pa Indstil port 5222, 443 eller 80.
routeren virker ikke.

Forkert router er Anden router skal vaere Sluk routeren, eller nulstil
tilsluttet. tilsluttet. indstillingerne i appen.
Tab. 6

6  Miljebeskyttelse og bortskaffelse

Miljgbeskyttelse er et virksomhedsprincip for Bosch-gruppen.

Produkternes kvalitet, gkonomi og miljgbeskyttelse har samme hgje prioritet hos os. Love og
forskrifter til miljgbeskyttelse overholdes ngje.

Til beskyttelse af miljget anvender vi den bedst mulige teknik og de bedste materialer og foku-
serer hele tiden pa god gkonomi.

Emballage

Med hensyn til emballagen deltager vi i de enkelte landes genbrugssystemer, som garanterer
optimal recycling.

Alle emballagematerialer er miljavenlige og kan genbruges.




Bemarkning om databeskyttelse BOSCH

Affald af elektrisk og elektronisk udstyr
Dette symbol betyder, at produktet ikke ma bortskaffes sammen med andet
affald, men skal bringes til affaldsindsamlingsstedet til behandling, indsam-
ling, genanvendelse og bortskaffelse.
Symbolet gaelder for lande med regler for elektronisk affald, f.eks. "Europae-
[ ] isk direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr". Disse

regler definerer de generelle betingelser, der gaelder for retur og genbrug af
gamle elektroniske enheder i de enkelte lande.

Da elektroniske apparater kan indeholde farlige stoffer, skal de genanvendes ansvarligt for at
minimere mulige miljgskader og farer for menneskers sundhed. Derudover bidrager genan-
vendelse af elektronisk affald med at bevare naturressourcer.

For mere information om miljgvenlig bortskaffelse af elektrisk og elektronisk udstyr, bedes
du kontakte de ansvarlige lokale myndigheder, dit affaldsaffaldsfirma eller den forhandler,
hvor du kebte produktet.

Yderligere informationer findes her:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

7  Bemarkning om databeskyttelse

Der kraeves en internetforbindelse for at kunne foretage fjernovervagning og fiernbetjening af
et varme-/udluftningssystem med dette produkt. Nar der er oprettet forbindelse til internet-
tet, etablerer dette produkt automatisk forbindelse til en server. Pa den made overfares der
automatisk forbindelsesoplysninger, serligt IP-adresse, der behandles af Bosch Thermote-
chnik GmbH. Behandlingen kan indstilles ved at nulstille til grundindstillingerne for dette pro-
dukt. Der findes yderligere henvisninger til databehandlingen i de falgende
databeskyttelsesmeddelelser og pa internettet.

Vi, Robert Bosch A/S, Telegrafvej 1, 2750 Ballerup, Danmark
behandler oplysninger om produkt og montering foruden tekniske
data og forbindelsesdata, kommunikationsdata samt produktregistre-
rings- og kundehistorikdata for at give produktfunktionalitet (art. 6
pgf. 1 nr. 1 b GDPR), for at opfylde vores forpligtelse hvad angar pro-
duktovervagning, og grundet produktsikkerhed (GDPR, art. 6 pgf. 1
nr. 1), for at sikre vores rettigheder i forbindelse med spargsmal ved-
rgrende garanti og produktregistrering (GDPR, art. 6 pgf. 1 nr. 1 f) og
for at analysere distributionen af vores produkter, og for at tilbyde individualiserede oplys-
ninger og tilbud relateret til produktet (GDPR, art. 6 pgf. 1 nr. 1 f). For at tiloyde tjenester
sasom salgs- og markedsferingstjenester, kontraktstyring, betalingshandtering, programme-
ring, dataopbevaring og hotline-tjenester, kan vi hyre eksterne serviceudbydere og/eller
Bosch-partnerselskaber, og overfare data til disse. | nogle tilfaelde, men kun nar der er sgrget
for passende databeskyttelse, kan persondata overfares til modtagere udenfor Det Europae-



https://www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

BOSCH Bemaerkning om databeskyttelse

iske @konomiske Samarbejdsomrade. Yderligere oplysninger gives efter forespargsel. De
kan kontakte vores databeskyttelsesansvarlige ved at kontakte: Data Protection Officer,
Information Security and Privacy (C/ISP), Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442
Stuttgart, TYSKLAND.

De er til enhver tid berettiget til at modsaette Dem behandlingen af Deres personoplysninger
baseret pa GDPR art. 6 pgf. 1 nr. 1 f efter grunde relateret til Deres egen situation eller til
direkte markedsferingsformal. For at udeve Deres rettigheder, bedes De kontakte os via
DPO@bosch.com. Falg venligst QR-koden for yderligere oplysninger.

G10CL-1-6721880
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BOSCH Allgemeine Sicherheitshinweise

1  Aligemeine Sicherheitshinweise

A\ Sicherheitshinweise

Die Installation/Montage muss durch eine fiir die Arbeiten zugelassene Fachkraft unter Be-
achtung der geltenden Vorschriften erfolgen. Nichtbeachten der Vorgaben kann zu Sach-
schaden und/oder Personenschaden bis hin zur Lebensgefahr fiihren.

» Lieferumfang auf Unversehrtheit priifen. Nur einwandfreie Teile einbauen.

»  Mitgeltende Anleitungen von Anlagenkomponenten, Zubehéren und Ersatzteilen beach-
ten.

Vor allen Arbeiten: Anlage allpolig spannungsfrei machen.

Produkt nicht in Feuchtrdumen installieren.

Der Installationsort darf nicht hoher liegen als 2000 m {iber dem Meeresspiegel.

Weitere Sicherheitshinweise in der technischen Dokumentation der Inneneinheiten be-
achten.

vVvVvvyy

2  Angaben zum Produkt

Das Gateway ermdglicht Ihnen, die wichtigsten Funktionen einer Inneneinheit mit der Bosch
HomeCom Easy App ganz einfach per Smartphone zu steuern.

Die Fernbedienung der Inneneinheit konnen Sie weiterhin verwenden.

Das Gateway kann in folgenden Inneneinheiten eingebaut werden:

Climate 3000i

Climate 5000i

Climate 6000i

Climate Line 5000i

»  Climate 5000i U/L (4C)

Zusammen mit Anschlusszubehér G 10 CLC ist das Gateway mit folgenden Inneneinheiten
kompatibel:

+  Climate 5000i U/L (4CC, D, CF)

.
.

2.1 Vereinfachte EU-Konformitatserkldrung betreffend Funkanla-
gen

Hiermit erkldrt Bosch Thermotechnik GmbH, dass das in dieser Anleitung beschriebene Pro-

dukt G 10 CL-1 mit Funktechnologie der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklarung ist im Internet verfiigbar: www.bosch-
homecomfort.de.




Angaben zum Produkt BOSCH

2.2 Lieferumfang
Bild 1:

[1] Gateway
[2] Druckschriftensatz zur Produktdokumentation
[3] QR-Code mit Verbindungsdaten

2.3 Technische Voraussetzungen

Betriebssystem « Android!

- lost
Router Handelsiiblicher Router mit 2.4 GHz Signal
WLAN-Standard IEEE 802.11b/g/n

1) Genauere Angaben zur Version entnehmen Sie dem App Store.

Tab. 7

2.4 Technische Daten

u Ve 5

Prnax w 2,5

f (RF) GHz 2,4(802.11 b/g/n)
(P = max. + 20 dBm)

Tty °C -20...50

BUS - UART

IP-class - P40

Tab. 8
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BOSCH Installation

3 Installation

A GEFAHR

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Das Beriihren von elektrischen Teilen, die unter Spannung stehen, kann zum Stromschlag
fiihren.

» Vor Installation dieses Produktes: Inneneinheit von der Netzspannung trennen.

» Vor Inbetriebnahme: Abdeckungen der Elektronik anbringen.

> Gateway in der Inneneinheit montieren (= Bilder 2 bis 17).

-oder-
» BeiClimate 5000i U/L (4CC, D, CF): Gateway iiber das Anschlusszubehér anschlieBen
(> Bild 18 = technische Dokumentation des Anschlusszubehérs G 10 CLC).

i

Inneneinheiten vom Typ Climate 5000i U/L (4C) (= Bilder 12 bis 17) haben einen Gate-
way-Halter (H) und ein Verbindungskabel (G) im Lieferumfang. Das Anschlusszubehor
G 10 CLC st nicht erforderlich.

» QR-Code mit den Verbindungsdaten sicher aufbewahren. Dafiir den QR-Code auf die In-
neneinheit oder ggf. auf die Bedienungsanleitung kleben (= Bild 19).

»  App herunterladen und App verbinden.




Inbetriebnahme BOSCH

4 Inbetriebnahme

4.1  App herunterladen

Die Bosch HomeCom Easy App kann im Apple App Store fiir iOS sowie im Google Play Store
fiir Android heruntergeladen werden. Stellen Sie sicher, dass immer die neueste Version auf
Ihrem Smartphone installiert ist, um von Funktions- und Sicherheitsupdates zu profitieren.

» QR-Code scannen (= Bild 20).

4.2 Appverbinden

Voraussetzungen:
«  Das Gateway ist in der Inneneinheit oder im Anschlusszubehdr installiert und ange-
schlossen.

«  Die WLAN-Signalstarke reicht zum Aufbau einer Verbindung mit dem Internet aus. Bei zu
schwachem Signal einen WLAN-Repeater verwenden.

- Fernbedienung (mit WLAN-Taste) bereithalten.

» Bosch HomeCom Easy App herunterladen und starten (= Bild 22).
Die App fiihrt Sie bei der ersten Verwendung Schritt fiir Schritt durch den Verbindungs-

prozess.




BOSCH

Storungen beheben

5  Storungen beheben

Probem——Sus ————aite

Die Inneneinheit lasst
sich nicht tiber die App
steuern.

Gateway bleibt offline.

Pairing mit Smartphone
ist nicht erfolgreich.

Port-Weiterleitung

Falscher Router ist
verbunden.

Tab. 9

Gateway online
Gateway offline

Inneneinheit zeigt WLAN-
Symbol.

Inneneinheit zeigt kein
WLAN-Symbol.

Smartphone ist nicht
unterstitzt (z. B.
OnePlus 5T).

Smartphone ist unterstiitzt,
aber Problem beim
Verbinden.

Smartphone ist unterstiitzt,
aber Router wird nicht
gefunden.

Port-Weiterleitung am
Router funktioniert nicht.

Anderer Router soll
verbunden werden.

Einstellungen in der App priifen.
-> Gateway bleibt offline.

Internetverbindung des Routers
priifen.

» Sicherheitseinstellungen
des Routers priifen.

»  Priifen, ob die Konfiguration
des Routers das Gateway
anzeigt.

» Router naher bringen oder
einen WLAN-Repeater
verwenden.

Anderes Smartphone
verwenden.

» Korrekte Anmeldedaten
verwenden.

> WLAN anstelle mobiler
Daten verwenden.

» Standortdienste
deaktivieren.

» Router naher bringen oder
einen WLAN-Repeater
verwenden.

» Signalfrequenz des Routers
auf 2,4 GHz einstellen.

Port 5222, 443 oder 80

einstellen.

Router ausschalten oder
Einstellungen in der App
zuriicksetzen.




Umweltschutz und Entsorgung BOSCH

6 Umweltschutz und Entsorgung

Umweltschutz ist ein Unternehmensgrundsatz der Bosch Gruppe.

Qualitat der Produkte, Wirtschaftlichkeit und Umweltschutz sind fir uns gleichrangige Ziele.
Gesetze und Vorschriften zum Umweltschutz werden strikt eingehalten.

Zum Schutz der Umwelt setzen wir unter Beriicksichtigung wirtschaftlicher Gesichtspunkte
bestmagliche Technik und Materialien ein.

Verpackung

Bei der Verpackung sind wir an den landerspezifischen Verwertungssystemen beteiligt, die
ein optimales Recycling gewahrleisten.

Alle verwendeten Verpackungsmaterialien sind umweltvertraglich und wiederverwertbar.

Elektro- und Elektronik-Altgerdte
Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht zusammen mit anderen Ab-
fallen entsorgt werden darf, sondern zur Behandlung, Sammlung, Wiederver-
wertung und Entsorgung in die Abfallsammelstellen gebracht werden muss.

Das Symbol gilt firr Lander mit Elektronikschrottvorschriften, z. B. ,Europai-
[ ] sche Richtlinie 2012/19/EG iiber Elektro- und Elektronik-Altgerate”. Diese
Vorschriften legen die Rahmenbedingungen fest, die fiir die Riickgabe und
das Recycling von Elektronik-Altgerdten in den einzelnen Landern gelten.
Da elektronische Gerate Gefahrstoffe enthalten kénnen, miissen sie verantwortungsbewusst
recycelt werden, um mogliche Umweltschaden und Gefahren fiir die menschliche Gesund-
heit zu minimieren. Dariiber hinaus tragt das Recycling von Elektronikschrott zur Schonung
der natiirlichen Ressourcen bei.
Fiir weitere Informationen zur umweltvertraglichen Entsorgung von Elektro- und Elektronik-
Altgerdten wenden Sie sich bitte an die zustandigen Behérden vor Ort, an Ihr Abfallentsor-
gungsunternehmen oder an den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Weitere Informationen finden Sie hier:

www.bosch-homecomfortgroup.com/de/unternehmen/rechtliche-themen/weee/
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BOSCH Datenschutzhinweise

7 Datenschutzhinweise

Um eine Ferniiberwachung und Fernsteuerung eines Heizungs-/Liiftungssystems mit diesem
Produkt zu erméglichen, ist ein Internetanschluss erforderlich. Nach dem Verbinden mit dem
Internet stellt dieses Produkt automatisch eine Verbindung zu einem Server her. Hierbei wer-
den die Verbindungsdaten, insbesondere IP-Adresse, automatisch iibermittelt und durch
Bosch Thermotechnik GmbH verarbeitet. Die Verarbeitung kann durch das Zuriickstellen auf
Werkseinstellungen dieses Produktes eingestellt werden. Weitere Hinweise zur Datenverar-
beitung flnden Sie in den nachfolgenden Datenschutzhinweisen und im Internet.

Wir, die [DE] Bosch Thermotechnik GmbH, SophienstraBie 30-32,
35576 Wetzlar, Deutschland, [AT] Robert Bosch AG, Geschifts-
bereich Thermotechnik, Gollnergasse 15-17, 1030 Wien, Oster-
reich, [LU] Ferroknepper Buderus S.A., Z.1. Um Monkeler, 20, Op
den Drieschen, B.P.201 L-4003 Esch-sur-Alzette, Luxemburg ver-
arbeiten Produkt- und Installationsinformationen, technische Daten
und Verbindungsdaten, Kommunikationsdaten, Produktregistrie-
rungsdaten und Daten zur Kundenhistorie zur Bereitstellung der Pro-
duktfunktionalitat (Art. 6 Abs. 1 S. 1 b DSGVO), zur Erfiillung unserer
Produktiiberwachungspflicht und aus Produktsicherheitsgriinden (Art. 6 Abs. 1S. 1f
DSGVO), zur Wahrung unserer Rechte im Zusammenhang mit Gewahrleistungs- und Produkt-
registrierungsfragen (Art. 6 Abs. 1 S. 1 f DSGVO), zur Analyse des Vertriebs unserer Produk-
te sowie zur Bereitstellung von individuellen und produktbezogenen Informationen und
Angeboten (Art. 6 Abs. 1 S.1fDSGVO). Fiir die Erbringung von Dienstleistungen wie Ver-
triebs- und Marketingdienstleistungen, Vertragsmanagement, Zahlungsabwicklung, Pro-
grammierung, Datenhosting und Hotline-Services konnen wir externe Dienstleister und/oder
mit Bosch verbundene Unternehmen beauftragen und Daten an diese {ibertragen. In be-
stimmten Fallen, jedoch nur, wenn ein angemessener Datenschutz gewahrleistet ist, konnen
personenbezogene Daten an Empfanger auBerhalb des Europdischen Wirtschaftsraums
iibermittelt werden. Weitere Informationen werden auf Anfrage bereitgestellt. Sie kénnen
sich unter der folgenden Anschrift an unseren Datenschutzbeauftragten wenden: Daten-
schutzbeauftragter, Information Security and Privacy (C/ISP), Robert Bosch GmbH, Postfach
3002 20, 70442 Stuttgart, DEUTSCHLAND.

Sie haben das Recht, der auf Art. 6 Abs. 1 S. 1 f DSGVO beruhenden Verarbeitung lhrer per-
sonenbezogenen Daten aus Griinden, die sich aus Ihrer besonderen Situation ergeben, oder
zu Zwecken der Direktwerbung jederzeit zu widersprechen. Zur Wahrnehmung lhrer Rechte
kontaktieren Sie uns bitte unter [DE] privacy.ttde@bosch.com, [AT] DPO@bosch.com,
[LU] DPO@bosch.com. Fiir weitere Informationen folgen Sie bitte dem QR-Code.




Table of contents BOSCH

Table of contents
1 General safetyinstructions ...........cccoiieeiiiineneenenennenenns 27
2 Productinformation...........coveiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiianes 27

2.1 Simplified UK/EU Declaration of conformity regarding radio
EQUIPMENE . .« et e

2.2 Regulations . ......o.ii e
2.3 Scopeofdelivery ............

2.4 Technical requirements
2.5 Technicaldata.........ooouiiiiii e

3 Installation.......cocoiiuieiiiinieieiiiieieiiireseeresnseasnnnons 29

4 Commissioning

4.1 Downloading app

4.2 Connectingtheapp .....ovriiri 30
5 Troubleshooting .......ccoviiiuiiniiiiiiiereenenneneeeaeencnnens 31
6 Environmental protectionanddisposal .............cccoiviiinina.. 32
7 DataProtectionNotice .........ccovvviiiieiiiiiiiiiiiiieiiiienne, 33

G10CL-1-6721880160 (2025/05)




BOSCH General safety instructions

1  General safety instructions

A\ Safety precautions

Installation/assembly must be carried out by an authorised qualified person with due regard

to the relevant regulations. Failure to comply with the regulations may result in material

damage and/or personal injury, including risk to life.

» Check that the scope of delivery is undamaged. Install only parts which are in a faultless
condition.

» Observe all the relevant instructions for other system components, accessories and
spare parts.

» Before starting any work: disconnect the system from the power supply across all
phases.

» Never install the product in wet rooms.

The installation location must not be higher than 2000 m above sea level.

» More safety instructions can be found in the technical documentation of the indoor units.

v

2 Product information

Using the Gateway, you can very easily control the most important functions of an indoor unit
via the Bosch HomeCom Easy app on your smartphone.

You can continue using the remote control of your indoor unit.

The Gateway can be installed in the following indoor units:

»  Climate 3000i

«  Climate 5000i

«  Climate 6000i

»  Climate Line 5000i

«  Climate 5000i U/L (4C)

Together with the connection accessories G 10 CLC, the Gateway is compatible with the

following indoor units:
- Climate 5000i U/L (4CC, D, CF)

2.1 Simplified UK/EU Declaration of conformity regarding radio
equipment

Bosch Thermotechnik GmbH hereby declares, that the product G 10 CL-1 described in these

instructions complies with the Directive UK S.1. 2017/1206 (UK) 2014/53/EU.

You can request the complete text of the UK/EU Declaration of Conformity from the UK
address indicated in this document.




Product information

2.2 Regulations

BOSCH

In order to ensure installation and operation of the product in accordance with the
regulations, please observe all the applicable national and regional regulations as well as all

technical rules and guidelines.

You can find a list of the most relevant British and European directives and regulations in the

table below.

EU legislation UK legislation

Electromagnetic Compatibility - Directive
2014/30/EU

Low Voltage Directive 2014/35

Radio Equipment -
Directive 2014/53/EU

Pressure Equipment -
Directive 2014/68/EU

Gas Appliances -
Regulation (EU) 2016/426

Machinery Directive 2006/42/EC
Ecodesign Directive 2009/125/EC

Energy Labelling Regulation (EU) 2017/
1369

Restriction of the Use of certain Hazardous
Substances in Eletrical and Electronic
Equipment (RoHS) - Directive 2002/95/EC

European Directive 2012/19/EC on old
electronic and electrical appliances

Table 10

2.3 Scope of delivery

Fig. 1:
(1]
[2]
(3]

Gateway

QR code with connection data

Electromagnetic Compatibility Regulations
2016

Electrical Equipment (Safety) Regulations
2016

Radio Equipment Regulations 2017

Pressure Equipment (Safety) Regulations
2016

Regulation 2016/426 on gas appliances as
brought into UK law and amended

Supply of Machinery (Safety) Regulations
2008

The Ecodesign for Energy-Related Products
Regulations 2010

Energy Labelling Regulation (EU) 2017/
1369 (as retained in UK law and amended)
The Restriction of the Use of Certain
Hazardous Substances in Eletrical and
Electronic Equipment Regulations 2012
(UK) Waste Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2013 (as amended)

Set of printed documents for product documentation




BOSCH Installation

2.4 Technical requirements

System « Android?

lost)
Router Standard router with 2.4 GHz signal
WLAN standard IEEE 802.11b/g/n

1) Obtain more details on the version from the App Store.

Table 11

2.5 Technical data

u Ve 5
P W 2.5
f (RF) GHz 2.4(802.11 b/g/n)
(P = max. + 20 dBm)
ety € -20...50
°F -4..122
BUS - UART
IP-class - IP40
Table 12

3 Installation

A DANGER

Danger to life from electric shock!

Touching live electrical parts can cause an electric shock.
» Before installing this product: disconnect the indoor unit from the mains voltage.
»  Before commissioning: mount the covers of the electronics.

G10CL-1-6721880




Commissioning BOSCH

» Install the Gateway in the indoor unit (- Fig. 2to 17).

-or-

»  For Climate 5000i U/L (4CC, D, CF): connect the gateway via the connection accessory
(> Fig. 18 = technical documentation of the connection accessories G 10 CLC).

i

Indoor units of type Climate 5000i U/L (4C) (> Fig. 12 to 17) have a gateway holder (H)
and a connecting cable (G) in the scope of delivery. Connection accessory G 10 CLC is not
required.

» Keep the QR code with connection data in a safe place. For this purpose, stick the QR
code onto the indoor unit or, if necessary, on the operating instructions (= Fig. 19).

»  Download and connect app.

4  Commissioning

4.1 Downloading app

The Bosch HomeCom Easy app can be downloaded from the Apple App Store foriOS and also
the Google Play Store for Android. To benefit from the latest function and security updates,
make sure you always have the latest version installed on your smartphone.

» Scan QR code (= Fig. 20).

4.2  Connecting the app

Preconditions:

«  The Gateway is installed and connected in the indoor unit or in the connection accessory.
«  The WLAN signal strength is sufficient to establish a connection with the Internet. If the
signal is too weak use a WLAN repeater.
«  Have remote control (with WLAN key) ready.
» Bosch Download and launch the HomeCom Easy app (= Fig. 22).
The first time you use the app it guides you step-by-step through the connection process.




BOSCH Troubleshooting

5  Troubleshooting

T T

Theindoor unitcannotbe | Gateway online Check settings in the app.
controlled via the app.

Gateway offline -> Gateway remains offline.
Gateway remains offline. | Indoor unit shows the WLAN | Checkinternet connection of the

symbol. router.

Indoor unit does not show | »  Check security settings of

the WLAN symbol. the router.

»  Checkif the configuration of
the router displays the
gateway.

» Bring the router closer, or
use a WLAN repeater.

Pairing with smartphone | Smartphoneisnotsupported ' Use another smartphone.

is not necessary. (e.g. OnePlus 5T).
Smartphoneissupportedbut  »  Use correct login data.
there is a problem when » Use WLAN instead of mobile
connecting. data.

» Deactivate location
services.

Smartphoneissupportedbut | »  Bring the router closer, or
the router cannot be found. use a WLAN repeater.
» Set the signal frequency of
the router to 2.4 GHz.

Port forwarding Portforwardingonthe router | Set port 5222, 443 or 80.

does not function.
Incorrect router is Another router should be Switch off the router or reset the
connected. connected. settings in the app.

Table 13




Environmental protection and disposal BOSCH

6 Environmental protection and disposal

Environmental protection is a key commitment of the Bosch Group.

Quality of products, efficiency and environmental protection are equally important objectives
for us. Environmental protection laws and regulations are strictly observed.

To protect the environment, we use the best possible technology and materials while taking
into account economic considerations.

Packaging

Where packaging is concerned, we participate in country-specific recycling processes that
ensure optimum recycling.

All of our packaging materials are environmentally compatible and can be recycled.

0ld electrical and electronic appliances
This symbol means that the product must not be disposed of with other
waste, and instead must be taken to the waste collection points for
treatment, collection, recycling and disposal.
The symbol is valid in countries where waste electrical and electronic
equipment regulations apply, e.g. "(UK) Waste Electrical and Electronic
I Cquipment Regulations 2013 (as amended)". These regulations define the
framework for the return and recycling of old electronic appliances that apply
in each country.
As electronic devices may contain hazardous substances, it needs to be recycled responsibly
in order to minimize any potential harm to the environment and human health. Furthermore,
recycling of electronic scrap helps preserve natural resources.
For additional information on the environmentally compatible disposal of old electrical and
electronic appliances, please contact the relevant local authorities, your household waste
disposal service or the retailer where you purchased the product.

You can find more information here:

www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/
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BOSCH Data Protection Notice

7 Data Protection Notice

An Internet connection is required to enable remote monitoring and remote control of a
heating/ventilation system with this product. Once connected to the Internet, this product
automatically establishes a connection with a server. During this process, the connection
data, especially the IP address, are automatically transferred and processed by Bosch
Thermotechnik GmbH. The processing can be set by restoring the default settings of this
product. You can find further notices on data processing in the following data privacy
nternet.

We, Bosch Thermotechnology Ltd., Cotswold Way, Warndon,
Worcester WR4 9SW, United Kingdom process product and
installation information, technical and connection data,
communication data, product registration and client history data to
provide product functionality (art. 6 (1) sentence 1 (b) GDPR / UK
GDPR), to fulfil our duty of product surveillance and for product safety
and security reasons (art. 6 (1) sentence 1 (f) GDPR / UK GDPR), to
safeguard our rights in connection with warranty and product
registration questions (art. 6 (1) sentence 1 (f) GDPR / UK GDPR) and to analyze the
distribution of our products and to provide individualized information and offers related to
the product (art. 6 (1) sentence 1 (f) GDPR / UK GDPR). To provide services such as sales and
marketing services, contract management, payment handling, programming, data hosting
and hotline services we can commission and transfer data to external service providers and/
or Bosch affiliated enterprises. In some cases, but only if appropriate data protection is
ensured, personal data might be transferred to recipients located outside of the European
Economic Area and the United Kingdom. Further information are provided on request. You
can contact our Data Protection Officer under: Data Protection Officer, Information Security
and Privacy (C/ISP), Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, GERMANY.

You have the right to object, on grounds relating to your particular situation or where personal
data are processed for direct marketing purposes, at any time to processing of your personal
data which is based on art. 6 (1) sentence 1 (f) GDPR / UK GDPR. To exercise your rights,
please contact us via privacy.ttgh@bosch.com To find further information, please follow the
QR-Code.




indice BOSCH

indice
1 Indicaciones generalesdeseguridad ...............cociiiiiiiian... 35
2 Datossobreelproducto.........ccvvveiiiiiiieieirnrnennencnaann 35
2.1 Declaracion de conformidad CE simplificada para instalaciones
deradioemision ...... ...t 36
2.2 Materialadjunto . ... 36
2.3 Requerimientos técnicos ..36
2.4 DatoStECNICOS ..\ vvete ettt et 37
3 Instalacion.......coceiiuieiiiiniiiiiiiieiiiiitettttetecsatntnons 37
4 Puestaenfuncionamiento ..........c.ceiviiiiiiiiiiiiiiiiiiienaens 38
4.1 Descargarlaaplicacion .............coviiiiiiiiiiiiiiia 38
4.2 Conectarlaaplicacion ............cooiiiiiiiiii i 38
5 Subsanaciondeloserrores.........ocvvviuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinnns 39
6 Proteccion del medio ambiente y eliminacién de residuos ............. 40
7 Avisode protecciondedatos ..........ccoeiiiieieiieneneneenanenan 41

G10CL-1-6721880160 (2025/05)




BOSCH Indicaciones generales de seguridad

1 Indicaciones generales de seguridad

A\ Indicaciones de seguridad

Lainstalacion/el montaje lo debe realizar un técnico autorizado para los trabajos, respetando

las prescripciones vigentes. La inobservancia de las indicaciones puede ocasionar dafios

materiales y/o lesiones a las personas, incluso peligro de muerte.

» Comprobar laintegridad del volumen de suministro. Montar Gnicamente las piezas que
estén correctas.

> Respetar las instrucciones de referencia de los componentes de la instalacidn, los acce-

sorios y las piezas de repuesto.

Antes de todos los trabajos: eliminar la tension en todos los polos de la instalacion.

No instalar el producto en espacios con humedad.

El'lugar de instalacion no debe estar amas de 2000 m sobre el nivel del mar.

Tener en cuenta las indicaciones adicionales de seguridad en la documentacion técnica
de las unidades interiores.

vVVvyvyy

2 Datos sobre el producto

El puerto le permite controlar con facilidad las funciones mas importantes de una unidad inte-
rior con la aplicacién Bosch HomeCom Easy mediante el smartphone.

Se puede continuar usando el mando a distancia de la unidad interior.

Es posible instalar el puerto en las las siguientes unidades interiores:
+  Climate 3000i

»  Climate 5000i

«  Climate 6000i

»  Climate Line 5000i

«  Climate 5000i U/L (4C)

Junto con los accesorios de conexion G 10 CLC, el Mddulo es compatible con las siguientes
unidades interiores:

+ Climate 5000i U/L (4CC, D, CF)




Datos sobre el producto BOSCH

2.1 Declaracion de conformidad CE simplificada para instalaciones
de radioemision

Mediante la presente, Bosch Thermotechnik GmbH declara que el producto G 10 CL-1, des-
crito en este manual, corresponde a la tecnologia de radioemision de la directiva 2014/53/
CE.

El texto completo de la declaracion de conformidad esta disponible en internet: www.bosch-
homecomfort.es.

2.2 Material adjunto

Fig. 1:

[1]  Mddulo

[2] Documentacion del producto

[3] Codigo QR con datos de conexién

2.3 Requerimientos técnicos

Sistema operativo « Android?

los?)
Router Router comercial con una sefial de 2.4 GHz
WLAN-Standard IEEE 802.11b/g/n

1) EnlaApp Store estan ala disposicion indicaciones mas precisas en cuanto a la version.

Tab. 14




BOSCH Instalacion

2.4 Datos técnicos

u Ve 5

Pt W 2,5

f (RF) GHz 2,4(802.11 b/g/n)
(P = méax. + 20 dBm)

T ‘© -20...50

BUS - UART

Clase IP = IP40

Tab. 15

3 Instalacion

PELIGRO

iPeligro de muerte por corriente eléctrica!

El contacto con piezas eléctricas que se encuentran bajo tension puede tener por consecuen-
cia una descarga de corriente.

» Previoalainstalacion de este producto: separar la unidad interior de la tension de red.
» Antes de la puesta en marcha: colocar el recubrimiento del sistema electrénico.

»  Montar el modulo en la unidad interior (- Figuras 2 hasta 17).

0-
» EnClimate 5000i U/L (4CC, D, CF): Conectar el mddulo mediante los accesorios de
conexion (= figura 18 = documentacion técnica de los accesorios de conexion

G10CLC).

i

Unidades interiores del tipo Climate 5000i U/L (4C) (- Figuras 12 hasta 17) cuentan con
un soporte del puerto (H) y un cable de conexion (G) en el volumen de suministro. El acceso-
rio de conexion G 10 CLC no es necesario.

10CL-1-6721880




Puesta en funcionamiento BOSCH

> Guardar el cddigo QR con los datos de conexion en un lugar seguro. Pegar paraello el
codigo QR en un lugar visible como la unidad interior oen el manual de usuario(-> figura
19).

» Descargary conectar la aplicacion.

4 Puesta en funcionamiento

4.1 Descargar laaplicacion

La aplicacién Bosch HomeCom Easy puede ser descargada en el Apple App Store para iOS,
asi como en el Google Play Store para Android. Asegurarse que siempre se encuentre insta-
lada la tltima version en el smartphone para aprovechar de la mejor manera de actualizacio-
nes de funciones y de programas de seguridad.

» Escanear el codigo QR (= fig. 20).

4.2 Conectar la aplicacion

Condiciones:
«  Elmodulo se encuentra instalado y conectado en la unidad interior o en el accesorio de
conexion.

« Lafuerzadelasefial WLAN es suficiente para establecer una conexion con el internet. En
caso de una sefial insuficiente, utilizar un repetidor WLAN.

«  Teneralamano el mando a distancia (con tecla WLAN).

» Descargar e iniciar la aplicacion Bosch HomeCom Easy (= figura 22).
La aplicacion presenta las indicaciones paso a paso del proceso de conexion.




BOSCH

Subsanacion de los errores

5 Subsanacion de los errores

Probema ———~esado s

No es posible controlar la | Médulo online

unidad interior mediante
la aplicacion.

El Médulopermanece
offline.

El emparejamiento con
un smartphone no tuvo
éxito.

Retransmision del
maddulo

Se conectd un router
equivocado.

Tab. 16

Mddulo offline

La unidad interior visualiza el
simbolo WLAN.

Launidadinterior nomuestra
el simbolo WLAN.

El smartphone no es
soportado (p. €j.
OnePlus 5T).

El smartphone es soportado
pero hay problemas de
conexion.

El smartphone es soportado
pero no encuentra el router.

La retransmision del médulo
en el router no funciona.

Conectar otro router.

Comprobar las configuraciones
en la aplicacion.

EI' médulo = permanece offline.

Comprobar la conexion de
internet del router.

» Comprobar las
configuraciones de
seguridad del router.

» Comprobar, sila
configuracion del router
visualiza el médulo.

» Colocar el router més cerca
alaunidad interior o usar un
repetidor WLAN.

Utilizar otro smartphone.

» Usar los datos correctos de
registro.

» Usar WLAN en vez de datos
moviles.

» Desactivar servicios de
localizacion.

» Colocar el router mas cerca
ala unidad interior o usar un
repetidor WLAN.

> Ajustar la frecuencia de
sefiales del router en
2,4 GHz.

Ajustar el puerto 5222, 443 u
80.

Desconectar el router o resetear
las configuraciones en la
aplicacion.
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6  Proteccion del medio ambiente y eliminacion de residuos

La proteccion del medio ambiente es un principio de empresa del grupo Bosch.

La calidad de los productos, la productividad y la proteccion del medio ambiente representan
para nosotros objetivos del mismo rango. Cumplimos estrictamente las leyes y disposiciones
sobre la proteccion del medio ambiente.

Para la proteccion del medio ambiente, y teniendo en cuenta los aspectos econdmicos,
empleamos la mejor técnica y los mejores materiales posibles.

Tipo de embalaje

En el embalaje seguimos los sistemas de reciclaje especificos de cada pais, ofreciendo un
optimo reciclado.

Todos los materiales de embalaje utilizados son compatibles con el medio ambiente y recu-
perables.

Aparatos eléctricos y electrénicos antiguos
Este simbolo indica que el producto no se debe eliminar con otros desechos,
pero se puede llevar a centros puntos de recogida de residuos para su trata-
miento, recogida, reciclaje y eliminacion.
El simbolo tiene validez en paises en donde estén vigentes los reglamentos
sobre residuos de equipos eléctricos y electrénicos, p. e]. "(RU) Reglamen-
I tos sobreresiduos de equipos eléctricos y electrénicos 2013 (version actua-
lizada)". Estos reglamentos definen el marco para el retorno y el reciclaje de
aparatos electrdnicos antiguos seglin sea aplicable en cada pais.

Como los aparatos electronicos pueden contener sustancias peligrosas, es necesario que se
reciclen de manera responsable a fin de minimizar cualquier peligro potencial para el
medioambiente y la salud. Asimismo, el reciclaje de residuos electrénicos ayuda a preservar
los recursos naturales.

Para obtener mas informacion sobre la eliminacion segura para el medioambiente de equipos
eléctricos y electronicos, contactar con las autoridades locales correspondientes, el servicio
de eliminacion de residuos domésticos o al vendedor al que le compro el producto.

Podra encontrar mas informacion aqui:

www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/



www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

BOSCH Aviso de proteccion de datos

7 Aviso de proteccion de datos

Afin de lograr un control a distancia y un mando a distancia de un sistema de ventilacion y de
calefaccion con este producto, es necesario contar con una conexion de internet. Después de
conectarse con internet, este producto establece automaticamente una conexion con un ser-
vidor. Para ello se transmiten automaticamente los datos de conexion, especialmente la
direccion de IP, siendo procesados por Bosch Thermotechnik GmbH. El procesamiento
puede cancelarse mediante el reseteo a los ajustes de fabrica de este producto. Otras indica-
ciones acerca del procesamiento de datos constan en las siguientes indicaciones de protec-
cién de datos y en internet.

Nosotros, Robert Bosch Espaiia S.L.U., Bosch Termotecnia, Ave-
nida de la Institucion Libre de Ensefianza, 19, 28037 Madrid,
Espaiia, tratamos informacién del producto y la instalacion, datos
técnicos y de conexidn, datos de comunicacion, datos del registro del
producto y del historial del cliente para garantizar el funcionamiento
del producto (art. 6 (1), parr. 1 (b) del RGPD), para cumplir nuestro
deber de vigilancia del producto, para la seguridad del producto y por
motivos de seguridad (art. 6 (1), parr. 1 (f) del RGPD), para salva-
guardar nuestros derechos en relacion con cuestiones de garantia y el registro del producto
(art. 6 (1), parr. 1 (f) del RGPD) y para analizar la distribucion de nuestros productos y pro-
porcionar informacién y ofertas individualizadas relativas al producto (art. 6 (1), parr. 1 (f)
del RGPD). Para prestar servicios, tales como servicios de ventas y marketing, gestion de
contratos, tramitacion de pagos, programacion, servicios de linea directa y alojamiento de
datos, podemos encargar y transferir datos a proveedores de servicios externos y/o empre-
sas afiliadas a Bosch. En algunos casos, pero solo si se asegura una proteccion de datos ade-
cuada, se podrian transferir datos personales a receptores ubicados fuera del Espacio
Econdmico Europeo. Pongase en contacto con nosotros para solicitarnos mas informacion.
Direccion de contacto de nuestro responsable de proteccion de datos: Data Protection Offi-
cer, Information Security and Privacy (C/ISP), Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20,
70442 Stuttgart, ALEMANIA.

Usted podra ejercitar su derecho de acceso, rectificacion, cancelacion, solicitar la limitacion
del tratamiento, la portabilidad de los datos y el olvido de los mismos escribiendo un correo
electronico a privacy.rbib@bosch.com. Escanee el cddigo CR para obtener mas informa-
cion.
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BOSCH Uldised ohutusjuhised

1 Uldised ohutusjuhised

A\ Ohutusjuhised

Paigaldamist/montaaZi tohib labi viia selleks volitusi omav spetsialist, arvestades kehtivaid

ndudeid. Ettendhtud vadrtuste arvestamata jatmine vdib kahjustada seadmeid, pohjustada

vigastusi voi isegi eluohtlikku olukorda.

» Kontrollida, et kdik tarnekomplekti kuuluv on kahjustamata. Paigaldada voib ainult
laitmatus korras olevaid detaile.

» Tuleb jargida kaiki seadme komponentide, tarvikute ja varuosade kohta kaaskehtivaid
juhendeid.

» Enne mis tahes toode alustamist tuleb: seade elektritoitevorgust taielikult lahti
ihendada.

» Seadet ei tohi paigaldada niiskesse ruumi.

» Paigalduskoht ei tohi olla kérgemal kui 2000 m iile merepinna.

> Jargige siselksuste tehnilises dokumentatsioonis olevaid muid ohutusjuhiseid.

2 Seadme andmed

Liids voimaldab juhtida siseiiksuse olulisemaid funktsioone hdlpsalt nutitelefoni
rakendusega Bosch HomeCom Easy.

Siseseadme kaugjuhtimispulti saate endiselt kasutada.

Liilisi saab paigaldada jargmistesse siseliksustesse:

«+ Climate 3000i

«  Climate 5000i

«  Climate 6000i

«  Climate Line 5000i

«  Climate 5000i U/L (4C)

Koos iihendustarvikuga G 10 CLC Ghildub liids jargmiste siseiiksustega.
+ Climate 5000i U/L (4CC, D, CF)

2.1 Lihtsustatud EU vastavusdeklaratsioon raadioseadmete kohta

Kaesolevaga deklareerib Bosch Thermotechnik GmbH, et selles juhendis kirjeldatav toode on
kooskélas G 10 CL-1 direktiivi 2014/53/EL kohase raadiotehnoloogiaga.

EU vastavusdeklaratsiooni terviktekst on saadaval internetis: www.bosch-homecomfort.ee.




Seadme andmed BOSCH

2.2 Tarnekomplekt
Joon. 1:

[1] Lids
[2] Tootedokumentatsiooni-komplekt
[3] Uhendusandmetega QR-kood

2.3 Tehnilised eeltingimused

Operatsioonisiisteem « Android!

- lost
Ruuter Uldkasutatav ruuter signaaliga 2,4 GHz
WLAN-standard IEEE 802.11b/g/n

1) Téapsemaid andmeid versiooni kohta vaadake App Store'ist.

Tab. 17

2.4 Tehnilised andmed

T e s

u Ve 5
Prnax w 2,5
f (RF) GHz 2,4(802.11 b/g/n)
(P = max + 20 dBm)
Tty °C -20...50
BUS - UART
IP-class - P40
Tab. 18

6721880160 (2025/!




BOSCH Paigaldamine

3  Paigaldamine

A OHTLIK

Eluohtlik elektril6ogi korral!

Pingestatud elektriliste detailide puudutamine voib pohjustada elektrilooki.
» Enne selle toote paigaldamist: lahutage siseiiksus elektritoitest.
» Enne kasutuselevotmist: paigaldage elektroonikakatted.

» Monteerige liilis siseliksusesse (= joonised 2 kuni 17).

-Voi-

» Climate 5000i U/L (4CC, D, CF) korral: ihendage liiiis ihendustarvikuga (- joonis 18 =
{ihendustarviku tehniline dokumentatsioon G 10 CLC).

H

Tiilibi Climate 5000i U/L (4C) siseiiksustel (= joonised 12 kuni 17) on tarnekomplektis iiks
liidisi ihendusdetail (H) ja ihendusjuhe (G). Uhendustarvik G 10 CLC ei ole kohustuslik.

» Hoidke iihendusandmete QR-kood kindlasti alles. Selleks kleepige QR-kood siseiiksusele
vGi vajaduse korral kasutusjuhendisse (= joonis 19).

» Laadige allaja siduge rakendus.

10CL-1-6721880




Kasutuselevotmine BOSCH

4 Kasutuselevotmine

4.1 Rakenduse allalaadimine

Rakenduse Bosch HomeCom Easy saate alla laadida Apple App Store'ist
operatsioonisiisteemile iOS vdi Google Play Store'ist operatsioonisiisteemile Android.
Kontrollige, et teie nutitelefoni oleks installitud alati uusim versioon, et saada funktsioonide
jaturvalisuse uuendusi.

»  QR-koodi skannimine (= pilt 20).

4.2 Rakenduse iihendamine
Eeltingimused:

«  Liilis on siseiiksusesse voi lihendustarvikule paigaldatud ja ihendatud.

«  WLAN-signaalitugevusest piisab ihenduse loomiseks internetiga. Liiga ndrga signaali
korral kasutage WLAN-repiiterit.

«  Hoidke kaugjuhtimispult (nupuga WLAN) kdeparast.

» Laadige alla rakendus Bosch HomeCom Easy ja kiivitage see (= joonis 22).
Esmakordsel kasutusel teeb rakendus teiega sammhaaval ldbi Gihendusprotsessi.
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5  Torgete korvaldamine

Proeem 0ok o

Siseiiksust ei saa

rakendusega juhtida.

Lidsil puudub
vorguiihendus.

Nutitelefoniga
sidestamine polnud
edukas.

Pordi edastamine

Uhendatud on vale
ruuter.

Tab. 19

Liids veebis

Liils veebist véljas

Siseiiksusel kuvatakse
stimbolit WLAN.

Siseliksusel ei kuvata
stimbolit WLAN.

Nutitelefoni ei toetata (nt
OnePlus 5T).

Nutitelefoni toetatakse, kuid
esineb probleem
ihendamisel.

Nutitelefoni toetatakse, kuid
ruuterit ei leitud.

Pordi edastamine ruuteril ei
toimi.
Uhendada tuleb muu ruuter.

Kontrollige rakenduse
seadistusi.

-> Liilsil puudub vorguiihendus.

Kontrollige ruuteri
internetitihendust.

» Kontrollige ruuteri
turvaseadistusi.

> Kontrollige, kas ruuteri
konfiguratsioonis kuvatakse
lidsi.

> Paigaldage ruuter Iahemale
voi kasutage WLAN-
repiiterit.

Kasutage muud nutitelefoni.

> Kasutage digeid
sisselogimisandmeid.

» Kasutage mobiilse
andmeside asemel WLAN.

> Inaktiveerige
asukohateenused.

» Paigaldage ruuter lahemale
voi kasutage WLAN-
repiiterit.

»  Seadke ruuteri
signaalisagedus sagedusele
2,4 GHz.

Seadistage port 5222, 443 vdi
80.

Liilitage ruuter valja voi
lahtestage rakenduses
seadistused.
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6 Keskkonna kaitsmine, kasutuselt korvaldamine
Keskkonnahoid on iiks Boschi kontserni tegevuse pohialustest.

Toodete kvaliteet, dkonoomsus ja loodushoid on meie jaoks vordvaarse tahtsusega
eesmargid. Loodushoiu seadusi ja eeskirju jargitakse rangelt.

Keskkonnahoidu arvestades kasutame me parimaid vdimalikke tehnilisi lahendusi ja
materjale, pidades samal ajal silmas ka 6konoomsust.

Pakend

Pakendid tuleb saata asukohariigi imbert6étlussiisteemi, mis tagab nende optimaalse
taaskasutamise.

Koik kasutatud pakkematerjalid on keskkonnasaastlikud ja taaskasutatavad.

Vanad elektri- ja elektroonikaseadmed
See siimbol tdhendab, et toodet ei tohi koos muude jadtmetega utiliseerida,
vaid tuleb to6tlemise, kogumise, taaskasutamise ja kasutuselt kdrvaldamise
jaoks viia jadtmekogumispunktidesse.
Siimbol kehtib riikidele, millel on elektroonikaromude eeskirjad, nt
normdokumentatsioon Euroopa direktiiv 2012/19/EU elektri- ja
I  clekiroonikaseadmetest tekkinud jaatmete kohta. Need eeskirjad seavad
raamtingimused, mis kehtivad erinevates riikides vanade
elektroonikaseadmete tagastamisele ja taaskasutamisele.
Kuna elektroonikaseadmed vdivad sisaldada ohtlikke materjale, tuleb need
vastutustundlikult taaskasutada, et muuta vdimalikud keskkonnakahjud ja ohud inimtervisele
voimalikult vaikseks. Peale selle on elektroonikaromude taaskasutus panus looduslike
ressursside saastmisesse.
Lisateabe saamiseks vanade elektri- ja elektroonikaseadmete keskkonnasdbraliku kasutuselt
korvaldamise kohta poérduge kohapealse padeva ametiasutuse, teie jaatmekaitlusettevotte
voi edasimiilja poole, kellel toote ostsite.

Lisainfot leiate:

www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/
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7 Andmekaitsedeklaratsioon

Kiitte-/6hutussiisteemi kaugseire ja kaugjuhtimise vdimaldamiseks selle tootega on vajalik
internetiiihendus. Pdrast internetiga iihendamist loob see toode automaatselt ihenduse
serveriga. Seejuures kantakse tihendusandmed, eelkdige IP-aadress, automaatselt ile ja
neid t6otleb Bosch Thermotechnik GmbH. To6tlemise saab Iopetada selle toote
tehaseseadistustele lahtestamisega. Lisajuhiseid andmet6étluse kohta leiate jargmistest
andmekaltsesuumstestja internetist.

Meie, Robert Bosch 00, Kesk tee 10, Jiiri alevik, 75301 Rae vald,
Harjumaa, Estonia, totleme toote- ja paigaldusteavet, tehnilisi ja
kontaktandmeid, sideandmeid, toote registreerimise ja kliendiajaloo
andmeid, et tagada toote funktsioneerimine (isikuandmete kaitse
lildmadruse artikli 6 l6ike 1 esimese lause punkt b), taita oma
tootejarelevalve kohustust ning tagada tooteohutus ja turvalisus
(isikuandmete kaitse ildmadruse artikli 6 16ike 1 esimese lause punkt
f), kaitsta oma digusi seoses garantii ja toote registreerimise
kiisimustega (isikuandmete kaitse tildmaaruse artikli 6 1dike 1 esimese lause punkt f),
analiiiisida oma toodete levitamist ning pakkuda individuaalset teavet ja pakkumisi toote
kohta (isikuandmete kaitse tildméaruse artikli 6 I6ike 1 esimese lause punkt f). Selliste
teenuste nagu miiiigi- ja turundusteenused, lepingute haldamine, maksete korraldamine,
programmeerimine, andmehoid ja klienditoe teenused osutamiseks vdime tellida ja edastada
andmeid vlistele teenuseosutajatele ja/v6i Boschi sidusettevétetele. Monel juhul, kuid ainult
siis, kui on tagatud asjakohane andmekaitse, vdib isikuandmeid edastada véljaspool Euroopa
Majanduspiirkonda asuvatele andmesaajatele. Taiendav teave esitatakse noudmisel. Meie
andmekaitsevolinikuga saate iihendust votta aadressil: Data Protection Officer, Information
Security and Privacy (C/ISP), Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart,
GERMANY.

Teil on digus oma konkreetsest olukorrast lahtudes voi isikuandmete t66tlemise korral
otseturunduse eesmargil esitada igal ajal vastuvaiteid oma isikuandmete to6tlemise suhtes,
mida tehakse isikuandmete kaitse ildmaaruse artikli 6 16ike 1 esimese lause punkti f
kohaselt. Oma diguste kasutamiseks palume vétta meiega ihendust e-posti aadressil
DPO@bosch.com. Tdiendava teabe saamiseks palume kasutada QR-koodi.
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BOSCH Yleiset turvallisuusohjeet

1  Yileiset turvallisuusohjeet

A\ Turvallisuusohjeet

Asennus- ja kokoonpanotydt saa suorittaa vain ndihin tdihin hyvéksytty alan ammattilainen
voimassa olevien maardysten mukaisesti. Ohjeiden noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa
aineellisia vahinkoja ja/tai jopa hengenvaarallisia henkilévahinkoja.

» Tarkasta, ettd toimitettu tuote on vahingoittumaton. Kaytd asennuksessa ainoastaan
moitteettomia osia.

Noudata laitekomponenttien, lisatarvikkeiden ja varaosien asianomaisia ohjeita.

Tee laitteisto kaikista navoistaan jannitteettomaksi ennen toiden aloittamista.

Tuotetta ei saa asentaa kosteisiin tiloihin.

Asennuspaikan korkeus merenpinnasta saa olla enintadn 2000 m.

Huomio muut turvallisuusohjeet sisdyksikoiden teknisestd dokumentaatiosta.

vVVvvyvVyYyY

2 Tuotteen tiedot

Yhdyskaytavd mahdollistaa sisdyksikdn tarkeimpien toimintojen ohjaamisen Bosch
HomeCom Easy -sovelluksen avulla yksinkertaisesti alypuhelimen kautta.

Voit edelleen kayttaa sisayksikon kauko-ohjainta.

Yhdyskaytavan voi asentaa seuraaviin sisayksikoihin:

«  Climate 3000i

«  Climate 5000i

«  Climate 6000i

«  Climate Line 5000i

«  Climate 5000i U/L (4C)

Yhdessa liitéantdtarvikkeiden G 10 CLC yhdyskaytavan voi yhdistaa seuraavin sisdyksikoihin:
+ Climate 5000i U/L (4CC, D, CF)

2.1 Radiolaitteita koskeva yksinkertaistettu EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutus

Taten Bosch Thermotechnik GmbH vakuuttaa, etta tassa ohjeessa kuvattu tuote G 10 CL-1
vastaa direktiivin 2014/53/EU mukaista radiolaiteteknologiaa.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taydellinen teksti [0ytyy Internetista, ks.:
www.bosch-homecomfort.fi.
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2.2 Toimituksen sisalto
Kuva 1:

[1]  Yhdyskaytava
[2] Tuotedokumenttien painettu asiakirjasarja
[3] QR-koodi yhdistamistiedoilla

2.3 Tekniset edellytykset

Kiyttojarjestelmi - Android?

- lost
Reititin Perusmallinen reititin 2.4 GHz -signaalilla
WLAN-standardi IEEE 802.11b/g/n

1) Lisétietoa versiosta loytyy App Storesta.
Taul. 20

2.4 Tekniset tiedot

T i e

u Ve 5

Prnax w 2,5

f (RF) GHz 2,4(802.11 b/g/n)
(P = max. + 20 dBm)

Tty °C -20...50

BUS - UART

IP-class - P40

Taul. 21
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3 Asennus

A VAARA

Sahkdvirta aiheuttaa hengenvaaran!

Jannitteellisten séahkoosien koskeminen voi aiheuttaa sahkdiskun.
» Ennen tdmén tuotteen asentamista: Kytke sisdyksikkd irti verkkojannitteesta.
» Ennen kayttoonottoa: Kiinnitd elektroniikkalaitteiden suojukset.

»  Siséyksikon yhdyskaytavan asennus (- kuvat 2 - 17).

-tai-

» Climate 5000i U/L (4CC, D, CF): Liita yhdyskaytava liitantatarvikkeiden avulla (=
kuva 18 = liitantatarvikkeiden tekniset dokumentit G 10 CLC).

]

Sisayksikoiden mallia Climate 5000i U/L (4C) (- kuvat 12 - 17) toimituksen sisaltéén
kuuluu yhdyskaytévan kannatin (H) ja yhdyskaapeli (G). Liitantatarvikkeita G 10 CLC ei
vaadita.

> Sdilyta QR-koodia seka liitdntatietoja turvallisesti. Liimaa tatd varten QR-koodi
sisayksikon paalle tai kayttoohjeeseen (- kuva 19).

> Lataa sovellus ja yhdistd se.

10CL-1-6721880
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4  Kayttoonotto

4.1 Sovelluksen lataus

Sovelluksen Bosch HomeCom Easy voi ladata Apple App Storesta i0S-aitteisiin seka Google
Play Storesta Android-laitteisiin. Varmista, etté dlypuhelimeesi on aina ladattuna uusin
versio, jotta voit hyodyntaa kaikki toiminto- ja turvapaivitykset.

» Scannaa QR-koodi (= kuva 20).

4.2  Sovelluksen yhdistaminen
Edellytykset:

+  Yhdyskdytéva on asennettu sisdyksikkdon tai liitantatarvikkeisiin ja liitetty.

«  WLAN-signaalivahvuus riittaa Internet-yhteyden luomiseen. Jos signaali on heikko, kayta
WLAN-toistinta.

«  Pida kauko-ohjainta valmiina (WLAN-painike).

» Lataa ja kdynnistda Bosch HomeCom Easy -sovellus (= kuva 22).
Sovellus ohjaa sinua ensimmaisen kayton yhteydessa vaihe vaiheelta koko
yhdistdmisprosessin ajan.
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Vikojen korjaaminen

5  Vikojen korjaaminen

ongema i oe

Sisayksikkoa ei voi ohjata | Yhdyskaytava online

sovelluksen avulla.

Yhdyskaytava jaa offline-
tilaan.

Paritus alypuhelimeen
vaaditaan.

Portin johtaminen
eteenpdin -toiminto

Vaara reititin liitettyna.

Taul. 22

Yhdyskaytava offlin

Sisayksikossa nakyy WLAN-
symboli.

Sisdyksikossa ei ndy WLAN-
symbolia.

Alypuhelinta ei tueta (esim.
OnePlus 5T).

Alypuhelinta tuetaan, mutta
ongelma on yhdistamisessa.

Alypuhelinta tuetaan, mutta
reititinta ei l6ydy.

Portin johtaminen eteenpdin
ei toimi.
Liita toinen reititin.

Tarkasta asetukset
sovelluksesta.

-> Yhdyskaytava jaa offline-
tilaan.

Tarkasta reitittimen Internet-
yhteys.

» Tarkasta reitittimen turva-
asetukset.

» Tarkasta, ndyttaako
reitittimen kokoonpano
yhdyskaytéavan.

> Viereititin lahemmaksi tai
kéayta WLAN-toistinta.

Kayta toista dlypuhelinta.

> Kaytd oikeita kdyttajatietoja.

> WLAN kdyta sen sijaan
mobiileja tietoja.
Deaktivoi paikkatiedot.
Vie reititin lahemmaksi tai
kaytd WLAN-toistinta.

> Asetareitittimen
signaalitaajuus lukemaan
2,4 GHz.

Tee asetukset porttiin 5222,
443 tai 80.

Kytke reititin pois paalta tai
palauta asetukset sovelluksesta.
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6  Ympiristonsuojelu ja tuotteen havittaminen

Ymparistonsuojelu kuuluu oleellisena osana Bosch-yritysryhman arvoihin.

Tuotteiden laatu, taloudellisuus ja ymparistonsuojelu ovat meille kaikki yhta tarkeita
paamadria. Noudatamme tarkasti ymparistnsuojelulakeja ja -maérayksia.

Ympriston suojelemiseksi kdytdmme taloudelliset nakékohdat huomioon ottaen parasta
mahdollista tekniikkaa ja parhaita mahdollisia materiaaleja.

Pakkaus

Koskien pakkausta osallistumme maakohtaisiin kierratysprosesseihin, jotka takaavat
parhaan mahdollisen kierratyksen.

Kaikki pakkausmateriaalimme ovat ympdristoa kuormittamattomia ja ne voidaan kierrattaa.

Vanhat sihké- ja elektroniikkalaitteet
Tama symboli tarkoittaa, etta tuotetta ei saa havittaa yhdessa muiden
jatteiden kanssa, vaan se taytyy toimittaa késiteltavaksi, kerattavaksi,
kierrettavaksi ja havitettavaksi jatteidenkerdyspisteisiin.
Symboli koskee maita, joissa sahkoromua koskevat madraykset ovat
voimassa, esim. "Eurooppalainen direktiivi 2012/19/EY Vanhat sahko- ja
I clektroniikkalaitteet". Naissa maarayksissa on maaritelty kehyspuitteet,
jotka koskevat yksittdisten maiden sahkélaitteiden ja muiden romutettavien
laitteiden palautusta ja kierrétysta.
Koska sahkolaitteet saattavat siséltda vaarallisia aineita, on ne kierratettava vastuullisesti,
jotta mahdollisilta ympéristdhaitoilta valtyttdisiin ja vaikutukset ihmisiin minimoitaisiin.
Lisaksi elektroniikkaromun kierratys saastaa luonnollisia resursseja.
Lisétietoa ymparistélle haitallisista kdytettyjen sahko- ja elektroniikkalaitteiden
havittdmisesta saa jatteiden havittamiseen erikoituneista liikkeista ja myyjalta, jolta tuote
ostettiin.

Lisatietoa, katso:

www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/
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7  Tietosuojaseloste

Taman tuotteen lammitys- ja tuuletusjarjestelmén etavalvontaan ja etdohjaukseen vaaditaan
Internet-liitdnta. Sen jalkeen, kun yhteys Internetiin on luotu, tuote ottaa automaattisesti
yhteyden palvelimeen. Samalla yhteystiedot, erityisesti IP-osoite, vélitetdan automaattisesti
Bosch Thermotechnik GmbH:n késiteltaviksi. Kasittelyn voi keskeyttdd palauttamalla tdman
tuotteen tehdasasetukset. Lisatietoa tietojenkasittelystd [oytyy seuraavista
tietosuojaohjeista ja Internetista.

E 1 E Me, Robert Bosch Oy, Robert Huberin tie 16 A, 01510 Vantaa,

T . = Suomi, kdsittelemme tuote- ja asennustietoja, teknisid ja
liitantatietoja, viestintatietoja, tuoterekisterdinti- ja
asiakashistoriatietoja varmistaaksemme tuotteen toiminnallisuuden
(6 art. 1 kohdan alakohta b, GDPR), téyttaaksemme tuotevalvontaan
ja tuoteturvallisuuteen sekd turvallisuussyihin liittyvét velvoitteemme
(6 art. 1 kohdan alakohta f, GDPR), turvataksemme oikeutemme
takuuseen ja tuoterekisterdintiin liittyvissd kysymyksissa (6 art. 1
kohdan alakohta f, GDPR) ja analysoidaksemme tuotteidemme jakelua seka tarjotaksemme
tuotteeseen liittyvia yksiollisia tietoja ja tarjouksia (6 art. kohdan 1 alakohta f, GDPR).
Tarjotaksemme palveluita, kuten myynti- ja markkinointipalvelut, sopimusten hallinta,
maksujen kasittely, ohjelmointi, hosting- ja hotline-palvelut, voimme tehda toimeksiantoja ja
siirtad tietoja ulkoisille palveluntarjoajille ja/tai Boschin kanssa sidoksissa oleville yrityksille.
Joissakin tapauksissa, mutta vain asianmukaisen tietosuojatason ollessa taattu,
henkilotietoja voidaan siirtdd vastaanottajille, joiden sijaintipaikka on Euroopan talousalueen
ulkopuolella. Lisatietoa annetaan pyynndsta. Voit ottaa yhteytta tietosuojavastaavaamme
osoitteeseen: Data Protection Officer, Information Security and Privacy (C/ISP), Robert
Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, GERMANY.

Sinulla on oikeus vastustaa milloin tahansa henkildtietojesi kasittelya syilld, jotka koskevat
erityistd henkilokohtaista tilannettasi, tai jos henkilotietoja kaytetaan
suoramarkkinointitarkoituksiin perustuen GDPR:n 6 art. 1 kohdan alakohtaan f. Ota
oikeuksiesi harjoittamiseksi yhteytta meihin osoitteeseen DPO@bosch.com. Lisétietoja saat
seuraamalla QR-koodia.
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BOSCH Consignes générales de sécurité

1  Consignes générales de sécurité

A\ Consignes de sécurité

Linstallation/le montage doit étre effectué(e) par un spécialiste qualifié pour les opérations

concernées et dans le respect des prescriptions applicables. Le non-respect des prescrip-

tions peut entrainer des dommages matériels et/ou des dommages personnels, voire lamort.

»  Vérifier sile contenu de la livraison est en bon état. N'utiliser que des piéces en parfait
état.

» Respecter également les notices des composants de l'installation, des accessoires et des

piéces de rechange.

Avant tous les travaux : couper la tension sur tous les péles de I'installation.

Ne pas installer le produit dans des piéces humides.

Laltitude du local dinstallation ne doit pas étre supérieure a 2 000 m au-dessus du

niveau de la mer.

> Respecter les consignes de sécurité fournies dans la documentation technique des uni-
tés intérieures.

vvyy

2 Informations produit
La passerelle vous permet de piloter les fonctions principales d’une unité intérieure avec
I'application Bosch HomeCom Easy tout simplement via votre smartphone.

La télécommande de 'unité intérieure peut également étre utilisée.

La passerelle peut étre montée dans les unités intérieures suivantes :
»  Climate 3000i

«  Climate 5000i

«  Climate 6000i

»  Climate Line 5000i

«  Climate 5000i U/L (4C)

La passerelle et les accessoires de raccordement G 10 CLC sont compatibles avec les unités
intérieures suivantes :

+ Climate 5000i U/L (4CC, D, CF)
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2.1 Déclaration de conformité simplifiée relative aux installations
radio

Par la présente, Bosch Thermotechnik GmbH déclare que les produits G 10 CL-1 avec tech-

nologie radio décrits dans cette notice sont conformes a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration de conformité UE est disponible sur Internet : www.bosch-

homecomfort.fr.

2.2 Contenu de livraison

Fig. 1:

[1] Passerelle

[2] Dossier de documentation technique pour la documentation produit
[3] QR code avec identifiants de connexion

2.3 Conditions techniques

Systéme d’exploitation « Android!

los?)
Routeur Routeur courant avec un signal de 2,4 GHz
Norme WLAN IEEE 802.11b/g/n

1) Vous trouverez des informations plus précises sur I'’App ou le Play Store.

Tab. 23

2.4 Caractéristiques techniques

u Ve 5

Prmax W 2,5

f (RF) GHz 2,4(802.11b/g/n)
(P = max. + 20 dBm)

Tty °C -20...50

BUS - UART

IP-class = IP40

Tab. 24
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3 Installation

A DANGER

Danger de mort par électrocution !

Tout contact avec des piéces électriques qui sont sous tension peut provoquer une électro-
cution.

» Avant l'installation de ce produit : couper |'unité intérieure de la tension de réseau.

» Avantla mise en service : monter les caches de I'électronique.

> Monter la passerelle dans I'unité intérieure (= Fig. 2a 17).
-ou-
»  Pour Climate 5000i U/L (4CC, D, CF): raccorder la passerelle via I'accessoire de raccor-

dement (- Fig. 18 = documentation technique de I'accessoire de raccordement
G 10CLC).

]

Les unités intérieures de type Climate 5000i U/L (4C) (= Fig. 12 4 17) disposent d’un sup-
port de passerelle (H) et d’'un céble de connexion (G) compris dans la livraison. L’accessoire
de raccordement G 10 CLC n’est pas nécessaire.

» Conserver soigneusement le QR code et les données de connexion. Pour cela, coller le
QR code sur l'unité intérieure ou, le cas échéant, sur la notice d'utilisation (- Fig. 19).

» Télécharger l'application et connectez-vous.
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4 Mise en service

4.1 Téléchargement de I'application

L'application Bosch HomeCom Easy peut étre téléchargée dans Apple App Store pour les sys-
témes iOS et dans Google Play Store pour Android. S'assurer que la version la plus récente
soit toujours installée sur votre smartphone afin de profiter des mises a jour des fonctions et
de sécurité.

»  Scanner le QR code (= fig. 20).

4.2 Connexion de I'application

Conditions :
« Lapasserelle estinstallée dans I'unité intérieure ou dans 'accessoire de raccordement et
raccordée.

+ Llintensité du signal WLAN est suffisante pour établir une connexion avec Internet. Sile
signal est trop faible, utiliser un répéteur WLAN.

«  Activer la télécommande (avec la touche WLAN).

» Télécharger et démarrer I'application Bosch HomeCom Easy (- Fig. 22).
Lors de la premiére utilisation, I'application vous guide pas a pas dans le processus de

connexion.
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5  Eliminer les défauts

Probiime ot sotin

Lunité intérieure ne Passerelle en ligne Vérifier les réglages dans

répond pas aux I'application.

c’omn)anQes faites dans | pacerelle hors ligne -> Connecter la passerelle.

I'application.

Passerelle déconnectée. | L'unité intérieure affiche le | Vérifier la connexion Internet du
symbole WLAN. routeur.

L'unité intérieure n’affiche | »  Vérifier les paramétres de
pas le symbole WLAN. sécurité du routeur.

»  Vérifier que la configuration
du routeur affiche la
passerelle.

» Approcher le routeur de
I'unité intérieure ou utiliser

un répéteur WLAN.
L’appariementavec un | Smartphone non pris en Utiliser un autre smartphone.
smartphone ne charge (par ex : OnePlus 5T).
fonctionne pas. Smartphone compatible, » Utiliser les bons identifiants
mais probléme de de connexion.
connexion. »  Utiliser le WLAN plutot que

les données mobiles.
> Désactiver les services de

localisation.
Smartphone compatible, »  Approcher le routeur de
mais routeur introuvable. I'unité intérieure ou utiliser
un répéteur WLAN.

> Réglerlafréquence du
signal du routeur sur

2,4 GHz.
Transfert de port Le transfert de port ne Régler le port 5222, 443 ou 80.
fonctionne pas sur le routeur.
Mauvais routeur Un autre routeur doit étre Désactiver le routeur ou
connecté. connecté. réinitialiser les réglages dans
I'application.

Tab. 25
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6  Protection de I'environnement et recyclage

La protection de 'environnement est une valeur de base du groupe Bosch .

Nous accordons une importance égale a la qualité de nos produits, a leur rentabilité et ala
protection de I'environnement. Les lois et prescriptions concernant la protection de I'envi-
ronnement sont strictement observées.

Pour la protection de I'environnement, nous utilisons, tout en respectant les aspects écono-
miques, les meilleurs technologies et matériaux possibles.

Emballages

En matiére d’emballages, nous participons aux systémes de mise en valeur spécifiques a
chaque pays, qui visent a garantir un recyclage optimal.

Tous les matériaux d’emballage utilisés respectent 'environnement et sont recyclables.

Déchet d’équipement électrique et électronique
Ce symbole signifie que le produit ne doit pas étre éliminé avec les autres
déchets, mais doit étre acheminé vers des points de collecte de déchets pour
le traitement, la collecte, le recyclage et 'élimination.
Le symbole s'applique aux pays concernés par les réglements sur les déchets
électroniques, par ex. la « Directive européenne 2012/19/CE sur les appa-
I il électriques et électroniques usagés ». Ces réglements définissent les
conditions-cadres qui s’appliquent a la reprise et au recyclage des appareils
électroniques usagés dans certains pays.
Comme les appareils électroniques peuvent contenir des substances dangereuses, ils
doivent étre recyclés de maniére responsable pour réduire les éventuels dommages environ-
nementaux et risques pour la santé humaine. De plus, le recyclage des déchets électroniques
contribue a préserver les ressources naturelles.
Pour de plus amples informations sur I'élimination écologique des appareils électriques et
électroniques usagés, veiller contacter 'administration locale compétente, les entreprises
chargées de I'élimination des déchets ou les revendeurs, auprés desquels le produit a été
acheté.

Des informations complémentaires sont disponibles ici :
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

_ REPRISE ADEPOSER A DEPOSER
ALALIVRAISON  EN MAGASIN EN DECHETERIE

. e
et ses accessoires A
se recyclent o @y

o

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Cet appareil
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BOSCH Déclaration de protection des données

7 Déclaration de protection des données

Pour permettre une télésurveillance ainsi qu'une commande a distance d’un systéme de
chauffage/climatisation avec ce produit, une connexion internet est indispensable. Une fois
la connexion établie, ce produit établit automatiquement une connexion a un serveur. Ce fai-
sant, les données de connexion, notamment 'adresse IP, sont automatiquement transmises
et traitées par Bosch Thermotechnik GmbH. Ce traitement de données peut étre réglé en
réinitialisant les réglages de base de ce produit. Vous trouverez plus d'info sur le traitement
des données dans la charte de protection des données suivante et sur Internet.

Nous, [FR] elm.leblanc S.A.S., 124-126 rue de Stalingrad, 93711
Drancy Cedex, France, [BE] Bosch Thermotechnology n.v./s.a.,
Zandvoortstraat 47, 2800 Mechelen, Belgique, [LU] Ferroknep-
per Buderus S.A., Z.1. Um Monkeler, 20, Op den Drieschen,
B.P.201 L-4003 Esch-sur-Alzette, Luxembourg, traitons les infor-
mations relatives au produit et a son installation, I'enregistrement du
produit et les données de I'historique du client pour assurer la fonc-
tionnalité du produit (art. 6 (1) phrase 1 (b) du RGPD), pour remplir
notre mission de surveillance et de sécurité du produit (art. 6 (1) phrase 1 (f) RGPD), pour
protéger nos droits en matiére de garantie et d’enregistrement de produit (art. 6 (1) phrase
1 (f) duRGPD), pour analyser la distribution de nos produits et pour fournir des informations
et des offres personnalisées en rapport avec le produit (art. 6 (1) phrase 1 (f) du RGPD). Pour
fournir des services tels que les services de vente et de marketing, la gestion des contrats, le
traitement des paiements, la programmation, 'hébergement de données et les services
d’assistance téléphonique, nous pouvons exploiter les données et les transférer a des pres-
tataires de service externes et/ou a des entreprises affiliées a Bosch. Dans certains cas, mais
uniquement si une protection des données appropriée est assurée, les données a caractére
personnel peuvent étre transférées a des destinataires en dehors de I'Espace économique
européen. De plus amples informations sont disponibles sur demande. Vous pouvez contac-
ter notre responsable de la protection des données a I'adresse suivante : Data Protection Offi-
cer, Information Security and Privacy (C/ISP), Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20,
70442 Stuttgart, ALLEMAGNE.

Vous avez le droit de vous opposer a tout moment au traitement de vos données a caractére
personnel conformément al'art. 6 (1) phrase 1 (f) du RGPD pour des motifs qui vous sont
propres ou dans le cas ot vos données personnelles sont utilisées a des fins de marketing
direct. Pour exercer votre droit, contactez-nous via l'adresse [FR] privacy.ttfr@bosch.com,
[BE] privacy.ttbe@bosch.com, [LU] DPO@hosch.com. Pour de plus amples informations,

veuillez scanner le QR code.
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BOSCH Avvertenze di sicurezza generali

1 Avvertenze di sicurezza generali

A\ Avvertenze di sicurezza

L'installazione deve essere eseguita da un tecnico specializzato autorizzato in osservanza

delle disposizioni vigenti. Il mancato rispetto delle indicazioni puo provocare danni a cose e/

0a persone con pericolo di morte.

» Verificare che il volume di fornitura sia in buono stato. Installare solo parti in perfetto
stato.

» Osservare le istruzioni allegate dei componenti dell'impianto, degli accessori abbinabili

e dei ricambi originali.

Prima di tutti i lavori: staccare dalla tensione tutte le polarita dell'impianto.

Non installare il prodotto in locali umidi.

Il luogo di installazione non deve essere situato a pit di 2000 m sul livello del mare.

Rispettare le altre avvertenze di sicurezza contenute nella documentazione tecnica delle

unita interne.

vVvyyvyy

2 Dati sul prodotto
Il Gateway permette di gestire in modo molto semplice le principali funzioni di un’unitainterna
direttamente da smartphone per mezzo dell’'app Bosch HomeCom Easy.

E comunque possibile continuare a utilizzare il termoregolatore ambiente dell'unita interna.

Il Gateway puo essere installato nelle seguenti unita interne:
«+ Climate 3000i

«  Climate 5000i

+  Climate 6000i

»  Climate Line 5000i

«  Climate 5000i U/L (4C)

Utilizzato con I'accessorio di collegamento G 10 CLC, il Gateway & compatibile con le
seguenti unita interne:
«  Climate 5000i U/L (4CC, D, CF)




Dati sul prodotto BOSCH

2.1 Dichiarazione di conformita UE semplificata relativa agli
impianti radio

Con la presente documentazione la scrivente dichiara che il prodotto G 10 CL-1 descritto in

questo manuale & conforme alla tecnologia radio della direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile su Internet. www.bosch-
homecomfort.it.

2.2 Fornitura
Figura1:

[1] Gateway
[2] Documentazione tecnica a corredo dell'apparecchio
[3] Codice QR conidati di connessione

2.3 Requisiti tecnici

Sistema operativo « Android!
1os?)
Router Qualunque router disponibile in commercio con segnale
2.4 GHz
Standard WLAN IEEE 802.11b/g/n

1) Perindicazioni piu precise sulla versione, consultare 'App Store.

Tab. 26

2.4 Dati tecnici

T i e

U Vpe 5

Prnax W 2,5

f (RF) GHz 2,4(802.11b/g/n)
(P = max. + 20 dBm)

Tty °C -20...50

BUS - UART

IP-class = IP40

Tab. 27
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3 Installazione

A PERICOLO

Pericolo di morte per corrente elettrica!

Toccando componenti elettrici sotto tensione si rischia la folgorazione.

» Prima diinstallare questo prodotto: scollegare I'unita interna dalla tensione elettrica di
rete.

» Prima della messa in funzione: applicare i pannelli protettivi dell'elettronica.

» Installare il Gateway nell'unita interna (- figureda 2a 17).

-oppure-

» Con Climate 5000i U/L (4CC, D, CF): collegare il Gateway per mezzo dellaccessorio di
collegamento (= figura 18 = documentazione tecnica dell'accessorio di collegamento
G 10CLC).

]

Il volume di fornitura delle unita interne con sigla prodotto Climate 5000i U/L (4C) (- figure
da 12 a17) comprende un supporto per Gateway (H) e un cavo di collegamento (G).
L’accessorio di collegamento G 10 CLC non & necessario.

» Custodire al sicuro il codice QR con i dati di connessione. Incollare il codice QR sullunita
interna o sulle istruzioni per l'uso (- figura 19).

» Scaricare |'app e connetterla.




Messa in funzione BOSCH

4 Messa in funzione

4.1 Download dell'app

L'app Bosch HomeCom Easy puo essere scaricata dall'Apple App Store per iOS e da Google
Play Store per Android. Per beneficiare degli aggiornamenti delle funzioni e di sicurezza, assi-
curarsi di avere sempre sullo smartphone la versione pil recente.

» Eseguire la scansione del codice QR (= fig. 20).

4.2 Connessione dell'app

Presupposti:

« Il Gateway € installato e collegato nell'unita interna o nell'accessorio di collegamento.

« Lapotenza del segnale WLAN ¢ sufficiente per instaurare una connessione a Internet. Se
il segnale & troppo debole, installare un ripetitore WLAN.

«  Tenere pronto il termoregolatore ambiente (con il tasto WLAN).

»  Scaricare 'app Bosch HomeCom Easy e avviarla (- figura 22).
Al primo utilizzo, I'app guida I'utente passo passo nel processo di connessione.
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5 Eliminazione delle disfunzioni

T

E impossibile gestire Gateway online Controllare le impostazioni
I'unitainterna con I'app. nell'app.
Gateway offline - Il Gateway rimane offline.
Il Gateway rimane offline. | L'unita interna mostra il Controllare la connessione a
simbolo WLAN. Internet del router.

L'unita interna non mostrail | »  Controllare le impostazioni
simbolo WLAN. di sicurezza del router.

» Controllare se la
configurazione del router
visualizza il Gateway.

> Awvicinareil router o
utilizzare un ripetitore

WLAN.
Il pairing con lo Lo smartphone non & Utilizzare un altro smartphone.
smartphone non & supportato (ad es.
riuscito. OnePlus 5T).
Losmartphone é supportato, »  Utilizzare i dati di login
ma c’é un problema di corretti.
connessione. > Utilizzare WLAN al posto dei
dati mobili.

» Disattivare i servizi di
localizzazione.

Losmartphone & supportato, »  Avvicinare il router o
ma & impossibile trovare il utilizzare un ripetitore
router. WLAN.
» Impostare la frequenza del
segnale del router a
2,4 GHz.

Port forwarding La funzione Port forwarding | Impostare la porta 5222, 443 0
del router non funziona. 80.

Il router collegatonon & | Deve essere collegato un Spegnere il router o resettare le
quello giusto. altro router. impostazioni dell'app.

Tab. 28
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6 Protezione ambientale e smaltimento

La protezione dell'ambiente & un principio fondamentale per il gruppo Bosch .

La qualita dei prodotti, il risparmio e la tutela dell'ambiente sono per noi obiettivi di pari
importanza. Ci atteniamo scrupolosamente alle leggi e alle norme per la protezione
dell'ambiente.

Per proteggere I'ambiente impieghiamo la tecnologia e i materiali migliori tenendo conto degli
aspetti economici.

Imballo

Per quanto riguarda l'imballo ci atteniamo ai sistemi di riciclaggio specifici dei rispettivi paesi,
che garantiscono un ottimale riutilizzo.

Tutti i materiali impiegati per gli imballi rispettano I'ambiente e sono riutilizzabili.

Apparecchi elettronici ed elettrici di generazione precedente
Questo simbolo significa che il prodotto non puo essere smaltito insieme agli
altri rifiuti, ma deve essere conferito nelle aree ecologiche adibite alla rac-
colta, al trattamento, al riciclaggio e allo smaltimento dei rifiuti.

Il simbolo & valido nei Paesi in cui vigono norme sui rifiuti elettronici, ad es. la
"Direttiva europea 2012/19/CE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed
I  clettroniche". Tali norme definiscono nei singoli Paesi le condizioni generali
per la restituzione e il riciclaggio di rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche.
Poiché gli apparecchi elettronici possono contenere sostanze pericolose, devono essere rici-
clatiin modo responsabile per limitare il pit possibile eventuali danni ambientali e pericoli per
la salute umana. Il riciclaggio dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche contribu-
isce inoltre a preservare le risorse naturali.
Per maggiori informazioni sullo smaltimento ecologico dei rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche invitiamo a rivolgersi agli enti locali preposti, all'azienda di smaltimento rifiuti
di competenza o al rivenditore presso il quale si & acquistato il prodotto.

Per maggiori informazioni consultare:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/
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7 Informativa sulla protezione dei dati

Per utilizzare questo prodotto per il controllo a distanza e come termoregolatore ambiente di
un impianto di riscaldamento o di un sistema di ventilazione, & necessario un collegamento a
Internet. Dopo la connessione a Internet, questo prodotto instaura automaticamente un col-
legamento con un server. | dati di collegamento, tra cuiin particolare lindirizzo IP, vengono
trasmessi automaticamente ed elaborati da Bosch Thermotechnik GmbH. E possibile impo-
stare le opzioni di elaborazione ripristinando le impostazioni di fabbrica di questo prodotto.
Maggiori informazioni sull'elaborazione dei dati sono reperibili nella seguente informativa
sulla privacy e in Internet.

Robert Bosch S.p.A., Societa Unipersonale, Via M.A. Colonna 35,
20149 Milano, Italia, elabora informazioni su prodotti e installazioni,
dati tecnici e di collegamento, dati di comunicazione, dati di cronolo-
gia clienti e registrazione prodotti per fornire funzionalita prodotto
(art. 6 (1) sottopar. 1 (b) GDPR), per adempiere al proprio dovere di
vigilanza unitamente a ragioni di sicurezza e tutela del prodotto (art. 6
(1) sottopar. 1 (f) GDPR), per salvaguardare i propri diritti in merito a
garanzia e domande su registrazione di prodotti (art. 6 (1) sottopar. 1
(f) GDPR), nonché per analizzare la distribuzione dei prodotti e fornire informazioni persona-
lizzate e offerte correlate al prodotto (art. 6 (1) sottopar. 1 (f) GDPR). Al fine di fornire servizi
come vendita e marketing, gestione contratti e pagamenti, programmazione servizi hotline e
data hosting possiamo commissionare e trasferire dati a fornitori di servizi esterni e/o
aziende affiliate a Bosch. Talvolta, ma soltanto con adeguata garanzia di tutela, i dati perso-
nali potrebbero essere trasferiti a destinatari non ubicati nello Spazio Economico Europeo.
Ulteriori informazioni sono disponibili su richiesta. Puo rivolgersi al Titolare del trattamento
dei dati presso Data Protection Officer, Information Security and Privacy (C/ISP), Robert
Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stoccarda, GERMANIA.

Ha il diritto di opporsi in qualsiasi momento al trattamento dei dati personaliin base all'art. 6
(1) sottopar. 1 (f) GDPR in riferimento alla sua situazione in particolare o in caso di utilizzo a
fini di direct marketing. Per esercitare tali diritti ci contatti tramite DPO@bosch.com. Segua
il Codice QR-per ulteriori informazioni.
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BOSCH Bendrieji saugos nurodymai

1  Bendrieji saugos nurodymai

A\ Saugos nurodymai

Instaliavimo / montavimo darbus, laikydamiesi galiojanciy taisykliy, privalo atlikti Siems

darbams jgalioti specialistai. Nesilaikant nurodymy, galima patirti materialinés zalos ir / arba

gali buti suzaloti asmenys ar net iskilti pavojus gyvybei.

» Patikrinkite, ar pristatytame komplekte yra visos reikiamos dalys. Jmontuokite tik
nepriekaistingos buklés dalis.

» Taip pat laikykités jrenginio komponenty, priedy ir atsarginiy daliy galiojanciy

instrukcijy.

Prie$ pradédami bet kokius darbus: atjunkite jrenginio visy faziy srove.

Nemontuokite gaminio drégnose patalpose.

Montavimo vieta turi biti ne auksciau kaip 2000 m vir$ jiros lygio.

Laikykités kity saugos reikalavimy, pateikty vidiniy bloky techninéje dokumentacijoje.

vVvyvyy

2 Duomenys apie gaminj
Tinkly sietuvas uztikrina, kad, naudojantis Bosch HomeCom Easy programa, iSmaniuoju
telefonu bty galima labai paprastai valdyti svarbiausias vidinio bloko funkcijas.

Vidinio bloko nuotolinio valdymo pultg galite naudoti ir toliau.

Tinkly sietuva galima jmontuoti Siuose vidiniuose blokuose:

+  Climate 3000i

+ Climate 5000i

« Climate 6000i

»  Climate Line 5000i

+  Climate 5000i U/L (4C)

Naudojant montavimo priedu G 10 CLC tinkly sietuva galima naudoti kartu su Siais vidiniais
blokais:

+  Climate 5000i U/L (4CC, D, CF)

2.1 Supaprastinta ES atitikties deklaracija, susijusi radijo rysio
jranga

Bosch Thermotechnik GmbH patvirtina, kad Sioje instrukcijoje aprasytas gaminys G 10 CL-1

su radijo rysio jranga atitinka 2014/53/ES direktyvos reikalavimus.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas pateiktas internete: www.bosch-homecomfort.It.
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2.2 Tiekiamas komplektas
1pav.:

[1]  Tinkly sietuvas
[2]  Gaminio dokumentacijos rinkinys
[3] QRkodas su prisijungimo duomenimis

2.3 Bitinos techninés salygos

Operaciné sistema . Andrg)idl)

. lost
Marsruto parinktuvas Standartinis marsruto parinktuvas su 2.4 GHz signalu
WLANStandart. IEEE 802.11b/g/n

1) Tikslesni duomenys apie $ia versija pateikti "App Store".
Lent. 29

2.4 Techniniai duomenys

u Ve 5

Pmaks w 2,5

f (RF) GHz 2,4(802.11 b/g/n)

(P = maks. + 20 dBm)

ety C -20...50

BUS magistralé - UART

IP klasé = IP40
Lent. 30

721880160 (20




BOSCH Montavimas

3 Montavimas

A PAVOJUS

Pavojus gyvybei dél elektros sroveés!

Palietus elektrines dalis, kuriomis teka elektros srove, gali trenkti elektros smigis.
»  Prie$ montuodami $j gaminj: nuo vidinio bloko atjunkite tinklo jtampa.

»  Prie$ pradédami eksploatuoti: uzdékite elektronikos dangcius.

» Vidiniame bloke sumontuokite tinkly sietuva (= nuo 2 iki 17pav.).

-arba-
» Climate 5000i U/L (4CC, D, CF)atveju: tinkly sietuva prijunkite, naudodami montavimo
priedus (= pav 18 = montavimo priedy techniné dokumentacija G 10 CLC).

]

Tiekimo komplekte Climate 5000i U/L (4C) tipo vidiniai blokai (= nuo 12 iki 17 pav.) turi
tinkly sietuva-laikiklj (H) ir jungiamajj laida (G). Montavimo priedai G 10 CLC yra nereikalingi.

» QR koda ir prijungimo duomenis kruop$ciai saugokite. Tam QR koda priklijuokite ant
vidinio bloko arba, jei reikia, ant naudojimo instrukcijos (- pav 19).

» Parsisiyskite programa ir prijunkite.

10CL-1-6721880
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4 Paleidimas eksploatuoti

4.1 Programos parsisiuntimas

Programa Bosch HomeCom Easy "i0S" jrenginiams galima parsisiysti i$ "Apple App Store", o
"Android" jrenginiams i$ "Google Play Store". Norédami naudotis funkcijy ir saugos naujiniais,
uztikrinkite, kad Jisy iSmaniajame telefone visada bty yra jdiegta naujausios versijos
programa.

» Nuskenuokite QR koda (= 20 pav.).

4.2 Programos sujungimas

Bitinos salygos:

- Vidiniame bloke arba montavimo prieduose yra sumontuotas ir prijungtas tinkly sietuvas.

« WLANSstiprumo signalo pakanka rySiui su internetu uzmegzti. Esant per silpnam signalui,
naudokite WLANKartotuva.

«  Paruoskite nuotolinio valdymo pultg (su WLANmygtuku).

» Bosch HomeCom Easy programa atsisiyskite ir jg paleiskite (= 22pav.).
Naudojant pirma karta, programa Zingsnis po Zingsnio praves per prisijungimo procesa.

5  Trik¢iy Salinimas

Probems ———bisen. ————aliinas

Vidinio bloko valdyti Tinkly sietuvas "online" Patikrinkite nustatymus
programa negalima. rezime (prijungtas) programoje.
Tinkly sietuvas "offline" - Tinkly sietuvas lieka "offline"
rezime (atjungtas) rezime (atjungtas).
Tinkly sietuvas lieka Vidiniame bloke rodomas Patikrinkite marsruto parinktuvo
"offline" rezime WLANsimbolis. interneto rysj.
(atjungtas). Vidiniame bloke nerodomas | »  Patikrinkite marruto
WLANsimbolis. parinktuvo saugos
nustatymus.

»  Patikrinkite, ar tinkly
sietuvas rodo marsruto
parinktuvo konfigaracija.

»  Priartinkite marsruto
parinktuva arba naudokite
WLANKartotuva.
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Probema————Bisen

"Pairing"(sujungimas) su
iSmaniuoju telefonu
nereikalingas.

Prievado peradresavimas

Prijungtas neteisingas
marsruto parinktuvas.

Lent. 31

ISmanusis telefonas
nepalaikomas (pvz.,
"OnePlus 5T").

ISmanusis telefonas
palaikomas, taciau islieka
problema sujungimo metu.

ISmanusis telefonas
palaikomas, tac¢iau mar$ruto
parinktuvas nerastas.

Prievado peradresavimo
funkcija marsruto parinktuve
neveikia.

Reikia prijungti kita marsruto
parinktuva.

Trikciy $alinimas

Naudokite kita iSmanuyjj telefona.

» Naudokite tinkamus
prisijungimo duomenis.

»  WLAN naudokite vietoje
mobiliyjy duomeny.

> I3aktyvinkite buvimo vietos
nustatymo paslaugas.

»  Priartinkite marsruto
parinktuva arba naudokite
WLANKartotuva.

» Marsruto parinktuvo signalo
stiprj nustatykite 2,4 GHz.

Nustatykite 5222, 443 arba 80
prievada.

1$junkite marsruto parinktuva
arba atlikite nustatymy atstata
programoje.




Aplinkosauga ir utilizavimas BOSCH

6 Aplinkosauga ir utilizavimas

Aplinkosauga yra Bosch grupés veiklos prioritetas.

Mums vienodai svarbu gaminiy kokybé, ekonomiskumas ir aplinkosauga. Todél grieztai
laikomés su aplinkosauga susijusiy jstatymy bei teisés akty.

Siekdami apsaugoti aplinkg ir atsizvelgdami j ekonomiskumo kriterijus, gamybai taikome
geriausius procesus, technika bei medziagas.

Pakuoté

Mes dalyvaujame Salyse vykdomose pakuodiy utilizavimo programose, uztikrinanciose
optimaly perdirbima.

Visos pakuotés medziagos yra nekenksmingos aplinkai ir jas galima perdirbti.

Naudoti elektriniai ir elektroniniai prietaisai
Sis simbolis reiskia, kad gaminj draudziama $alinti kartu su kitomis
atliekomis; jj tolimesniam apdorojimui, surinkimui, utilizacijai ir $alinimui
privaloma pristatyti j atlieky surinkimo punkta.
Sis simbolis galioja $alims, kuriose privaloma laikytis elektronikos lauzo
direktyvy, pvz., "Europos direktyvos 2012/19/EB dél elektros ir jrangos
I tlieky". Sios direktyvos apibrézia ribines salygas, kurios galioja elektroninés
jrangos grazinimui ir utilizavimui atskirose Salyse.
Kadangi elektroniniuose prietaisuose gali biti kenksmingy medziagy, siekiant kaip galima
sumazinti galima Zalinga poveikj aplinkai ir pavojus Zmoniy sveikatai, juos reikia atsakingai
utilizuoti. Be to, elektroninio lauZo utilizavimas padeda tausoti gamtos iSteklius.
Dél issamesnés informacijos apie aplinkai nekenksmingg elektros ir elektroniniy atlieky
Salinima praSome kreiptis j atsakingas vietines jstaigas, j savo atlieky $alinimo jmone arba
prekybos atstova, i$ kurio nusipirkote §j gaminj.
Daugiau informacijos Zr.:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/
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7 Duomeny apsaugos pranesimas

Norint Siuo produktu vykdyti $ildymo sistemos / ventiliacinés sistemos nuotoling kontrole ir
nuotolinj valdyma, reikia prijungti prie interneto. Prijungus prie interneto, $is produktas
automatiskai uzmezga rysj su serveriu. Tokiu atveju prisijungimo duomenys, ypac IP adresas,
perduodami automatiskai ir juos tvarko Bosch "Thermotechnik". Apdorojima galima nustatyti
atkuriant Sio produkto gamyklinius nustatymus. Daugiau nuorody apie duomeny apdorojima
rasite toliau pateiktuose Privatumo pranesimuose.

E Mes, jmoné Robert Bosch UAB, Ateities plentas 79A., LT 52104
Kaunas, Lietuva, apdorojame informacija apie gaminius ir jy
imontavima, techninius ir prijungimo duomenis, rysiy duomenis,
produkty registravimo ir klienty istorijos duomenis, kad galétume
uztikrinti produkto funkcionaluma (BDAR 6 (1) str. 1 (b) dalis),
siekiant jvykdyti misy pareiga stebéti gaminj ir uztikrinti gaminio
sauga ir sauguma (BDAR 6 (1) str. 1 (f) dalis), apsaugoti masy teises,
susijusias su garantijos ir produkty registravimo klausimais (BDAR 6
(1) str. 1 (f) dalis) ir analizuoti maisy produkty platinima bei teikti individualig informacija ir
pasitlymus, susijusius su produktu (BDAR 6 (1) str. 1 (f) dalis). Norédami teikti tokias
paslaugas, kaip pardavimo ir rinkodaros paslaugos, sutarciy valdymas, mokéjimy tvarkymas,
programavimas, duomeny laikymas ir karstosios linijos paslaugos, mes galime pavesti ir
perduoti duomenis iSorés paslaugy teikéjams ir (arba) su "Bosch" susijusioms jmonéms. Kai
kuriais atvejais, bet tik tuo atveju, jei uztikrinama tinkama duomeny apsauga, asmens
duomenys gali biti perduoti gavéjams, esantiems uz Europos ekonominés erdveés riby.
Papildoma informacija pateikiama atskiru praymu. Galite susisiekti su misy duomeny
apsaugos pareiglinu: Data Protection Officer, Information Security and Privacy (C/ISP),
Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, VOKIETIJA.

Jis bet kuriuo metu galite nesutikti su savo asmens duomeny tvarkymu pagal BDAR 6 (1) str.
1 (f) dalj, dél priezasciy, susijusiy su jasy konkrecia situacija arba tiesioginés rinkodaros
tikslais. Norédami pasinaudoti savo teisémis, praSom susisiekti su mumis adresu
DPO@bosch.com. Norédami gauti daugiau informacijos, vadovaukités QR kodu.
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BOSCH Visparigi drosibas noradijumi

1  Visparigi droSibas noradijumi

A\ Drosibas noradijumi

Instalacija/montaza javeic darbu veik$anai sertificétam specialistam, ievérojot spéka eso$os
noteikumus. Noteikumu neievérosana var radit mantiskos bojajumus un/vai traumas, ka ari
navejosas traumas.

» Parbaudiet, vai piegades komplekts nav bojats. Montazai lietojiet tikai nevainojama
stavokli esoSus komponentus.

levérojiet iekartas komponentu, piederumu un rezerves dalu instrukcijas.

Pirms jebkadu darbu uzsaksanas: izslédziet iekartas stravas padevi visiem poliem.
Neinstal€jiet ierici mitras telpas.

Uzstadisanas vieta nedrikst but augstaka par 2000 m virs jiras limena.

levérojiet drosibas noradijumus iek$éjo bloku tehniskaja dokumentacija.

vVVvvYyVYY

2 Izstradajuma apraksts

Varteja |auj svarigakas iekséja bloka funkcijas vadit ar viedtalruni, izmantojot lietotni Bosch
HomeCom Easy.

Tapat varat turpinat lietot iek$éja bloka talvadibu.
Varteja var bit uzstadita $ados iek$éjos blokos:

«  Climate 3000i

«  Climate 5000i

«  Climate 6000i

«  Climate Line 5000i

«  Climate 5000i U/L (4C)

Kopa ar pieslégSanas piederumu G 10 CLC varteja ir saderiga ar $adiem iek$éjiem blokiem:
+ Climate 5000i U/L (4CC, D, CF)




Izstradajuma apraksts BOSCH

2.1 Vienkarsota ES atbilstibas deklaracija radioiekartam
Ar $0 Bosch Thermotechnik GmbH apliecina, ka $aja instrukcija aprakstitais izstradajums
G 10 CL-1 ar radiotehniku atbilst Direktivas 2014/53/ES prasibam.

ES atbilstibas deklaracijas pilns teksts pieejams interneta: www.bosch-homecomfort.lv.

2.2 Piegades komplekts

1. att.:

[1] Varteja

[2] Produkta dokumentacijas komplekts
[3] QRkods ar savienojuma datiem

2.3 Tehniskie priekSnoteikumi

Operétajsistema « Android!

1os?)
Marsrutétajs Tirdznieciba eso$s marsrutétajs ar 2,4 GHz signalu
WLAN standarts IEEE 802.11b/g/n

1) Precizus datus par versiju skatiet lietotnu veikala.

Tab. 32

2.4 Tehniskie dati

T b Vertbe

u Ve 5

Ijmaks. w 2,5

f (RF) GHz 2,4(802.11 b/g/n)
(P = maks. + 20 dBm)

ety C -20...50

BUS - UART

IP-class = IP40

Tab. 33
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3 Instalacija

A BIiSTAMI

Elektriska strava rada draudus dzivibai!

Pieskaroties elektriskam dajam, kuras atrodas zem spriegums, var giit stravas triecienu.
» Pirms §is ierices instalacijas: atvienojiet iek$éjo bloku no tikla sprieguma.
»  Pirms ekspluatacijas uzsaksanas: uzlieciet atpakal elektronikas korpusa parsegus.

> Varteju iemontéjiet iek$eja bloka (- no 2. att. lidz 17. att.).

-vai-

» ArClimate 5000i U/L (4CC, D, CF): varteju pieslédziet, izmantojot pieslégsanas
piederumu (> 18. att. = pieslégsanas piederuma tehniska dokumentacija G 10 CLC).

]

Modela Climate 5000i U/L (4C) iek$gjiem blokiem (- no 12.att. lidz 17. att.) piegades
komplekta ir vartejas turétajs (H) un savienotajkabelis (G). Pieslégsanas piederums
G 10 CLC nav nepiecie$ams.

» QRkodu ar savienojuma datiem uzglabajiet drosa vieta. Sim nolikam QR kodu uzliméjiet
uz iek$éja bloka vai vajadzibas gadijuma uz lieto$anas instrukcijas (= 19. att.).
> Lejupieladéjiet lietotni un savienojiet lietotni.
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4  Ekspluatacijas uzsaksana

4.1 Lietotnes lejupladésana

Lietotni Bosch HomeCom Easy var lejupladét "Apple App Store" viedtalrupiem ar iOS, ka ari
"Google Play Store" viedtalruniem ar Android. Parliecinieties, ka jusu viedtalruni vienmer ir
instaléta jaunaka versija, lai varétu izmantot visas iesp€jas, ko nodrosina funkciju un drosibas
atjauninajumi.

» Noskenéjiet QR kodu (= 20. att.).

4.2 Lietotnes savienosana
Nosacijumi:

« Vartejairinstaléta iek$éja bloka vai pieslég$anas piederuma un pieslégta.

«  WLANsignalaintensitate ir pietiekama, lai izveidotu savienojumu ar internetu. Ja signals
ir parak vajs, izmantojiet WLAN retranslatoru.

+  Sagatavojiet talvadibu (ar WLAN taustinu).

» Lejupieladéjiet un palaidiet Bosch lietotni HomeCom Easy (= 22. att.).
Pirmo reizi sakot lietot, lietotne pakapeniski izpilda savieno$anas procesa darbibas.
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K|amju novérsana

5  Klimju novérsana

Probima———Suwss ————Fisnaioms

lekséjo bloku nav Varteja tieSsaisté

iespéjams vadit ar Varteja bezsaisté

lietotni.

Varteja paliek bezsaisté. | lek$éjais bloks rada
WLAN simbolu.
leks€jais bloks nerada
WLAN simbolu.

Saparo$anaarviedtalruni | Viedtalrunis netiek atbalstits

neveiksmiga. (piem., OnePlus 5T).
Viedtalrunis tiek atbalstits,
bet probléma ar
savienojumu.

Viedtalrunis tiek atbalstits,
bet marsrutétajs nav atrasts.

Porta nositisana Porta nositisana
marsrutétajam nedarbojas.

Savienots nepareizais Jasavieno cits marsrutétajs.
marsrutétajs.

Tab. 34

Parbaudiet iestatijumus lietotné.
-> Varteja paliek bezsaisté.

Parbaudiet marsrutétaja
interneta savienojumu.

» Parbaudiet marsrutétaja
drosibas iestatijumus.

» Parbaudiet, vai mar$rutétaja
konfiguracija rada varteju.

» Parvietojiet marsrutétaju
tuvak vai izmantojiet
WLAN retranslatoru.

Izmantojiet citu viedtalruni.

» Izmantojiet pareizus
pieteikSanas datus.

» Mobilo datu vieta
izmantojiet WLAN.

» Deaktivizéjiet atrasanas
vietas pakalpojumus.

> Parvietojiet marSrutétaju
tuvak vai izmantojiet
WLAN retranslatoru.

» Marsrutétaja signala
frekvenci iestatiet uz
2,4 GHz.

lestatiet portu 5222, 443 vai
80.

Izslédziet marsrutétaju vai
atiestatiet iestatijumus lietotné.
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6  Apkartéjas vides aizsardziba un utilizacija

Vides aizsardziba ir Bosch grupas uznéméjdarbibas pamatprincips.

Musu izstradajumu kvalitate, ekonomiskums un apkartéjas vides aizsardziba mums ir vienlidz
svarigi mérki. Més stingri ievérojam apkartéjas vides aizsardzibas likumdo$anu un prasibas.
Apkartéjas vides aizsardzibai més, ievérojot ekonomiskos mérkus, izmantojam vislabako
tehniku un materialus.

lepakojums

Més piedalamies iesainojamo materialu otrreizéjas izmantosanas sistémas izstradeé, lai
nodro$inatu to optimalu parstradi.

Visi izmantotie iepakojuma materiali ir videi draudzigi un otrreiz parstradajami.

Nolietotas elektriskas un elektroniskas ierices
Sis simbols nozimé, ka produktu nedrikst apglabat kopa ar citiem
atkritumiem, bet gan janogada atkritumu savak$anas punktos apstradei,
savaksanai, parstradei un apglabasanai.

Simbols attiecas uz valstim, kuras ir spéka elektronisko iekartu atkritumu
noteikumi, pieméram, "Eiropas Direktiva 2012/19/EK par elektrisko un
I clcktronisko iekartu atkritumiem". Sajos noteikumos izklastiti
pamatnosacijumi, kas katra valsti piemérojami elektronisko iekartu
atkritumu atgrie$anai un parstradei.
Taka elektroniskajas iericés var bt bistamas vielas, tas ir japarstrada atbildigi, lai samazinatu
iespéjamo kaitéjumu videi un cilveku veselibas apdraudéjumu. Turklat elektronisko atkritumu
parstrade veicina dabas resursu saglabasanu.
Lai iegtitu papildu informaciju par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu apglabasanu
videi nekaitiga veida, sazinieties ar vietéjam varas iestadeém, atkritumu apglabasanas
uznémumu vai tirgotaju, no kura jus iegadajaties produktu.

Papildu informaciju skatiet Seit:

www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/
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7 Pazinojums par datu aizsardzibu

Lai ar $o produktu bitu iespéjama apkures/ventilacijas sistémas attalinata novérosana un
talvadiba, nepiecie$ams interneta pieslégums. Péc savieno$anas ar internetu Sis produkts
automatiski izveido savienojumu ar serveri. Savienojuma dati, jo ipasi IP adrese, tiek nosdtiti
automatiski, un tos apstrada Bosch Thermotechnik GmbH. Apstradi var atiestatit uz §i
produkta ripnicas iereguléjumiem. Papildu noradijumi par datu apstradi atrodami talak
dotajos noraduumos par datu aizsardzibu un interneta.

Més, Robert Bosch SIA, Gazes apkures iekartas, Miikusalas str.
101, LV-1004, Riga, Latvija. apstradajam informaciju par produktu
un instalaciju, tehniskos un savienojuma datus, sakaru datus,
produkta registracijas un klienta véstures datus, lai nodrosinatu
produkta funkcionalitati (saskana ar VDAR 6. (1) panta 1. (b) punktu),
lai izpilditu masu pienakumus attieciba uz produkta parraudzibu, ka
ari produkta drosibas un aizsardzibas noliikos (saskanaar VDAR6. (1)
panta 1. (f) punktu), lai aizsargatu masu tiesibas saistiba ar garantiju
un produkta registracijas jautajumiem (saskana ar VDAR 6. (1) panta 1. (f) punktu) un lai
analizétu masu produktu izplatisanu un nodrosinatu individualizétu informaciju un
piedavajumus saistiba ar produktu (saskana ar VDAR 6. (1) panta 1. (f) punktu). Lai
nodrosinatu tadus pakalpojumus ka, pieméram, pardo$anas un marketinga pakalpojumus,
[igumu parvaldibu, maksajumu apstradi, programmésanu, datu vieso$anu un palidzibas
dienesta pakalpojumus, mums ir tiesibas nodot un parsitit datus aréjiem pakalpojumu
sniedzéjiem un/vai ar Bosch saistitiem uznémumiem. Reizém, bet vienigi gadijumos, ja tiek
nodrosinata atbilstosa datu aizsardziba, personas dati var tikt nodoti personam, kas atrodas
arpus Eiropas Ekonomikas zonas. Papildu informacija tiek sniegta péc pieprasijuma. Ar misu
Datu aizsardzibas specialistu varat sazinaties Seit: Data Protection Officer, Information
Security and Privacy (C/ISP), Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart,
GERMANY (Vacija).

Jumsiir tiesibas jebkura laika iebilst pret savu personas datu apstradi saskana ar VDAR 6. (1)
panta 1. (f) punktu, pamatojoties uz savu konkréto situaciju vai tie$a marketinga nolikos. Lai
izmantotu savas tiesibas, lidzu, sazinieties ar mums pa e-pasta adresi DPO@bosch.com. Lai
noskaidrotu papildinformaciju, lidzu, izmantojiet QR kodu.
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BOSCH Algemene veiligheidsinstructies

1 Algemene veiligheidsinstructies

A\ Veiligheidsinstructies

De installatie/montage moet worden uitgevoerd door een voor de werkzaamheden geautori-

seerde vakman rekening houdend met de geldende voorschriften. Niet aanhouden van de in-

structies kan materiéle schade, lichamelijk letsel of zelfs levensgevaar tot gevolg hebben.

» Controleer of de leveringsomvang niet beschadigd is. Monteer alleen onderdelen die in
optimale conditie verkeren.

» Houd tevens geldende instructies van installatiecomponenten, accessoires en reserve-

onderdelen aan.

Voor alle werkzaamheden: installatie over alle polen spanningsloos schakelen.

Installeer het product niet in vochtige ruimten.

De installatieplaats mag niet hoger liggen dan 2000 m boven zeeniveau.

Meer veiligheidsaanwijzingen kunt u vinden in de technische documentatie van de bin-
nenunits.

vVvyyvyy

2 Productinformatie
De gateway maakt het mogelijk om de belangrijkste functies van een binnenunit met de Bosch
HomeCom Easy app te bedienen met behulp van een smartphone.

U kunt nog steeds de afstandsbediening van de binnenunit gebruiken.

De gateway kan in de volgende binnenunits worden geinstalleerd:
«+ Climate 3000i

«  Climate 5000i

+  Climate 6000i

»  Climate Line 5000i

«  Climate 5000i U/L (4C)

Samen met de aansluittoebehoren G 10 CLC is de gateway compatibel met de volgende bin-
nenunits:

+ Climate 5000i U/L (4CC, D, CF)
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2.1 Vereenvoudigde conformiteitsverklaring betreffende radio-
grafische installaties

Hierbij verklaart Bosch Thermotechnik GmbH, dat het in deze instructie genoemde product

G 10 CL-1 met radiografische technologie aan de richtlijn 2014/53/EU voldoet.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is via internet beschikbaar: www.nefit-

bosch.nl.

2.2 Leveringsomvang
Afb. 1:

[1] Gateway
[2] Documentenset voor productdocumentatie
[3] QR-code met aanmeldgegevens

2.3 Technische voorwaarden

Besturingssysteem « Android!

ios?)
Router Traditionele router met 2.4 GHz-signaal
WLAN-standaard IEEE 802.11b/g/n

1) Gedetailleerde informatie over de versie vindt u in de AppStore / Google Play.

Tabel 35

2.4 Technische gegevens

T e e

u Ve 5

Geluidsvermogen w 2,5

effectief waterdebiet (RF) GHz 2,4 (802.11 b/g/n)
(Geluidsvermogen = max. +
20dBm)

ety © -20...50

BUS - UART

IP-klasse = IP40

Tabel 36
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3 Installatie

A GEVAAR

Levensgevaar door elektrische stroom!

Aanraken van elektrische onderdelen die onder spanning staan kan een elektrische schok
veroorzaken.

» Voor de installatie van dit product: koppel de binnenunit los van de netspanning.

»  V4or de inbedrijfname: breng de afdekkingen van de elektronica aan.

> Monteer de gateway in de binnenunit (- afb. 2 tot 17).

-of-

»  Bij Climate 5000i U/L (4CC, D, CF): gateway via de aansluitaccessoires aansluiten (>
afb. 18 = technische documentatie van de aansluitaccessoires G 10 CLC).

i

Binnenunits van het type Climate 5000i U/L (4C) (- afb. 12 tot 17) hebben een meegele-
verde gateway-houder (H) en een verbindingskabel (G). De aansluittoebehoren G 10 CLC is
niet nodig.

» QR-code met de verbindingsgegevens goed bewaren. Daarvoor de QR-code op de bin-
nenunit of evt. op de handleiding plakken (- afb. 19).

» Download de app en verbind de app.

10CL-1-6721880
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4  Inbedrijfname

4.1 Download de app

De Bosch HomeCom Easy app kan worden gedownload in de Apple App Store voor iOS en de
Google Play Store voor Android. Zorg ervoor dat u altijd de laatste versie op uw smartphone
hebt geinstalleerd om te kunnen profiteren van functie- en beveiligingsupdates.

» Scan de QR-code (= afb. 20).

4.2 Verbindde app

Voorwaarden:
«  De gateway wordt in de binnenunit of in de aansluitaccessoire geinstalleerd en aangeslo-
ten.

«  De WLAN-signaalsterkte is voldoende om een verbinding met het internet tot stand te
brengen. Gebruik een WLAN-repeater als het signaal te zwak is.

«  Houd de afstandsbediening (met WLAN-toets) klaar.

» Bosch HomeCom Easy App downloaden en (= afb. 22).
De app leidt u de eerste keer dat u de app gebruikt stap-voor-stap door het verbindings-

proces.
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Storingen verhelpen

5  Storingen verhelpen

Proeem " Stas " opusingen

Debinnenunitkan nietvia K Gateway online

de app worden bediend.

Gateway blijft offline.

Verbinding met
smartphone is niet
succesvol.

Port-forwarding

Verkeerde router
verbonden.

Tabel 37

Gateway offline

Binnenunit toont WLAN-
symbool.

Binnenunit toont geen
WLAN-symbool.

Smartphone wordt niet
ondersteund.

Smartphone is ondersteund,
maar er is een probleem bij
het verbinden.

Smartphone wordt
ondersteund, maar router
wordt niet gevonden.

Port-forwarding op router
werkt niet.

Andere router moet worden
verbonden.

Instellingen in de app
controleren.

-> gateway blijft offline.

Internetverbinding van de router
controleren.

>

>

Beveiligingsinstellingen van
de router controleren.
Controleer, of de
configuratie van de router
de gateway weergeeft.
Plaats de router dichter bij
de binnenunit of gebruik een
WLAN-repeater.

Andere smartphone gebruiken.

>

Gebruik correcte
aanmeldgegevens.

WLAN in plaats van mobiele
data gebruiken.
Locatiediensten
uitschakelen.

Plaats de router dichter bij
de binnenunit of gebruik een
WLAN-repeater.
Signaalfrequentie van de
router instellen op 2,4 GHz.

Poort 5222, 443 of 80 instellen.

Router uitschakelen of
instellingen in de app resetten.
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6 Milieubescherming en afvalverwerking

Milieubescherming is een ondernemingsprincipe van de Bosch Groep.

Kwaliteit van de producten, rendement en milieubescherming zijn voor ons gelijkwaardige
doelstellingen. Wetten en voorschriften op het gebied van de milieubescherming worden
strikt aangehouden.

Ter bescherming van het milieu gebruiken wij, rekening houdend met bedrijfseconomische
gezichtspunten, de best mogelijke techniek en materialen.

Verpakking

Bij het verpakken zijn we betrokken bij de landspecifieke recyclingsystemen, die een optima-
le recycling waarborgen. Alle gebruikte verpakkingsmaterialen zijn milieuvriendelijk en recy-
clebaar.

Afgedankte elektrische en elektronische toestellen
Dit symbool geeft aan dat het product niet met ander afval mag worden afge-
voerd, maar moet worden ingeleverd bij verzamelpunten voor afvalverwer-
king en recycling.
Dit symbool geldt in landen waar de voorschriften voor elektronisch en elek-
trisch afval gelden bijv. "(UK) Waste Electrical and Electronic Equipment Re-
I sulations 2013 (as amended)". Deze voorschriften bepalen het kader voor
de terugname en recycling van gebruikte elektronische toestellen, zoals van
toepassing in elk land.
Aangezien elektronische apparatuur gevaarlijke stoffen kan bevatten, moet deze op verant-
woorde wijze worden gerecycled om mogelijke schade aan het milieu en de menselijke ge-
zondheid tot een minimum te beperken. Bovendien draagt recycling van elektronisch afval bij
tot het behoud van natuurlijke hulpbronnen.
Voor meer informatie over het milieuvriendelijk afvoeren van elektrische en elektronische ap-
paratuur kunt u contact opnemen met de bevoegde lokale autoriteiten, uw huisvuildienst of
de dealer waar u het product hebt gekocht.

Hier vindt u meer informatie:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/
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7 Informatie inzake gegevensbescherming

Om een afstandsbewaking en afstandsbediening van een verwarmings-/ventilatiesysteem
met dit product mogelijk te maken, is een internetaansluiting nodig. Na het verbinden met het
internet maakt het product automatisch verbinding met een server. Hierbij worden de verbin-
dingsgegevens, met name het IP-adres, automatisch overgedragen en door Bosch Thermo-
technik GmbH verwerkt. De verwerking kan door het resetten naar de fabrieksinstellingen
van dit product worden ingesteld. Meer opmerkingen over de gegevensverwerking vindt u in
de pnvacyverklarlng hierna en op het internet.

Wij, Bosch Thermotechniek B.V., Zweedsestraat 1, 7418 BG De-
venter, Nederland verwerken product en installatie-informatie,
technische - en aansluitgegevens, communicatiegegevens, product-
registraties en historische klantgegevens om productfunctionaliteit te
realiseren (art. 6 (1) subpar. 1 (b) AVG) om aan onze plicht tot pro-
ducttoezicht te voldoen en om redenen van productveiligheid en be-
veiliging (art. 6 (1) subpar. 1 (f) AVG), vanwege onze rechten met
betrekking tot garantie- en productregistratievragen (art. 6 (1) sub-
par. 1 (f) AVG), voor het analyseren van de distributie van onze producten en om te voorzien
in geindividualiseerde informatie en aanbiedingen gerelateerd aan het product (art. 6 (1)
subpar. 1 (f) AVG). Om diensten te verlenen zoals verkoop- en marketing, contractmanage-
ment, betalingsverwerking, ontwikkeling, data hosting en telefonische diensten kunnen wij
gegevens ter beschikking stellen en overdragen aan externe dienstverleners en/of bedrijven
gelieerd aan Bosch. In bepaalde gevallen, maar alleen indien een passende gegevensbeveili-
ging is gewaarborgd, kunnen persoonsgegevens worden overgedragen aan ontvangers bui-
ten de Europese Economische Ruimte (EER). Meer informatie is op aanvraag beschikbaar. U
kunt contact opnemen met onze Data Protection Officer onder: Data Protection Officer, Infor-
mation Security and Privacy (C/ISP), Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stut-
tgart, DUITSLAND.

U heeft te allen tijde het recht om bezwaar te maken tegen de verwerking van uw persoonsge-
gevens conform art. 6 (1) subpar. 1 (f) AVG om redenen met betrekking tot uw specifieke si-
tuatie of voor direct marketing-doeleinden. Neem voor het uitoefenen van uw recht contact
met ons op via privacy.ttnl@bosch.com. Voor meer informatie, scan de QR-code.
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BOSCH Generelle sikkerhetsinstrukser

1 Generelle sikkerhetsinstrukser

A\ Sikkerhetsinstruksjoner

Installasjon/montasje skal gjennomferes av autoriserte fagkyndige, og installasjonsanvisnin-
gen samt gjeldende forskrifter skal falges. Feilbetjening kan fere til materielle skader og/eller
personskader med fare for tap av liv.

» Kontroller at leveransen er intakt. Kun intakte komponenter skal monteres.

» Veroppmerksom pa bruksanvisninger for anleggskomponenter, tiloehgr og reservede-
ler.

Far arbeid utfares: Koble anlegget helt fra stramforsyningen.

Produktet skal ikke installeres i vatrom.

Installasjonsstedet ma ikke vaere hayere enn 2000 m over havet.

Folg de andre sikkerhetsmerknadene i den tekniske dokumentasjonen for de innvendige
enhetene.

vvyvyyw

2 Opplysninger om produktet
Gateway gjer det mulig for deg a enkelt styre de viktigste funksjonene til en innvendig enhet
med appen Bosch HomeCom Easy via smarttelefonen.

Fiernbetjeningen til den innvendige enheten kan du fremdeles benytte.

Gateway kan integreres i falgende innvendige enheter:
»  Climate 3000i

«  Climate 5000i

«  Climate 6000i

»  Climate Line 5000i

»  Climate 5000i U/L (4C)

Gateway er kompatibel med disse innvendige enhetene i kombinasjon med tilkoblingstilbe-
haret G 10 CLC:
«  Climate 5000i U/L (4CC, D, CF)




Opplysninger om produktet BOSCH

21 Forenklet EU-konformitetserklzering for radioanlegg
Herved erklaerer Bosch Thermotechnik GmbH at produktet som er beskrevet i denne anvis-
ningen, G 10 CL-1 med radioteknologi, samsvarer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstendige teksten for EU-konformitetserkleringen er tilgjengelig pa internett:
www.bosch-homecomfortgroup.com.

2.2 Leveringsomfang

Figur 1:

[1] Gateway

[2] Dokumentsett med produktdokumentasjon
[3] QR-Code med tilkoblingsdata

2.3 Tekniske vilkar

Operativsystem « Android!

lost)
Ruter Vanlig router med 2.4 GHz signal
WLAN-standard IEEE 802.11b/g/n

1) Se App Store for mer informasjon om versjonen.
Tab. 38

2.4  Tekniske spesifikasjoner

u Ve 5

Lydeffektmaks W 2,5

f(RF) GHz 2,4(802.11 b/g/n)
(Lydeffekt = maks. + 20 dBm)

Tamb © -20...50

BUS - UART

IP-class - P40

Tab. 39




BOSCH Installation

3 Installation

A FARE

Bergring av elektriske deler som star under spenning kan fare til stremstet.

»  For produktet installeres: koble ut nettspenningen pa den innvendige enheten.
» Farigangkjering: Monter dekslene til elektronikken.

» Monter Gateway i den innvendige enheten (> figur 2 til 17).

-eller-

» Ved Climate 5000i U/L (4CC, D, CF): Koble til Gateway via tilkoblingstilbehgret
(>figur 18 = tilkoblingstilbeharets tekniske dokumentasjon G 10 CLC).

i

Innvendig enhet av typen Climate 5000i U/L (4C) (= figur 12 til 17) leveres med en Gate-
way-holder (H) og en koblingsledning (G). Tilkoblingstilbeharet G 10 CLC er ikke ngdvendig.

»  Oppbevar QR-Coden trygt sammen med tilkoblingsopplysningene. Klistre her QR-Coden
pa den innvendige enheten eller eventuelt pa bruksanvisningen (- figur 19).
» Last ned og koble til appen.

10CL-1-6721880




Igangkjering BOSCH

4 Igangkjering

4.1 Last ned appen

Appen Bosch HomeCom Easy kan lastes ned i Apple App Store for iOS samt i Google Play
Store for Android. Pase at du alltid har den nyeste versjonen installert pa din smarttelefon,
slik at du kan dra nytte av funksjons- og sikkerhetsoppdateringer.

» Skanne QR-Code (= bilde 20).

4.2 Koble til appen

Forutsetninger:

- Gateway erinstallerti den innvendige enheten eller tilkoblingstilbeharet og koblet til.

« WLAN-signalstyrken er tilstrekkelig for tilkobling til Internett. Bruk en WLAN-forsterker
hvis signalet er for svakt.

«  Hold fiernbetjeningen klar (med WLAN-tast).

» Last ned og start Bosch HomeCom Easy-appen (= figur 22).
Ved ferste bruk vil appen fare deg trinn for trinn gjennom forbindelsesprosessen.




BOSCH

Feilretting

5 Feilretting

S [

Den innvendige enheten
kan ikke styres via appen.

Gateway forblir ikke
tilkoblet.

Sammenkobling med
smarttelefon mislyktes.

Port-ruting

Feil ruter er koblet til.

Tab. 40

Gateway er tilkoblet
Gateway er ikke tilkoblet

Den innvendige enheten
viser et WLAN-symbol.

Den innvendige enheten
viser ikke et WLAN-symbol.

Smarttelefonen stattes ikke
(f.eks. OnePlus 5T).

Smarttelefonen stettes, men
det oppstar et problem under
tilkobling.

Smarttelefonen stattes, men
det er ikke mulig a finne
ruteren.

Port-ruting fungerer ikke pa
ruteren.

Enannen ruter skal kobles til.

Kontroller innstillingene i appen.
- Gateway forblir ikke tilkoblet.

Kontroller ruterens Internett-
tilkobling.

»  Kontroller ruterens
sikkerhetsinnstillinger.

» Kontroller om ruterens
konfigurasjon viser
Gateway.

» Reduser avstanden til
ruteren eller bruk en WLAN-
forsterker.

Bruk en annen smarttelefon.

> Bruk korrekte
péloggingsdata.

» Bruk WLAN i stedet for
mobildata.

» Deaktiver
plasseringstjenester.

> Reduser avstanden til
ruteren eller bruk en WLAN-
forsterker.

» Stillinn ruterens
signalfrekvens pa 2,4 GHz.

Angi port 5222, 443 eller 80.

Slaav ruteren eller tilbakestill
innstillingene i appen.
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6 Miljovern og kassering

Miljgvern er et grunnleggende bedriftsprinsipp for Bosch-gruppen.

For oss er produktenes kvalitet, driftsekonomi og miljgvern likestilte mélsetninger. Lover og
forskrifter angaende miljgvern overholdes konsekvent.

Med hensyn til gkonomiske aspekter tar vi i bruk best mulig teknikk og materiale for &
beskytte miljoet.

Emballasje

Nar det gjelder emballasje samarbeider vi med de spesifikke gjenvinningssystemene i de for-
skjellige landene som garanterer optimal gjenvinning.

Alle emballasjematerialer som brukes, er miljgvennlige og kan gjenvinnes.

Elektrisk og elektronisk avfall
Dette symbolet betyr at produktet ikke skal kastes sammen med annet avfall,
men ma leveres til behandling, innsamling, resirkulering og kassering pa inn-
samlingspunkter for avfall.
Symbolet gjelder for land med forskrifter for elektronisk avfall, f.eks. "Euro-
peisk direktiv 2012/19/EF om avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr".
I  Denne forskriften definerer de generelle forholdene som gjelder retur og
resirkulering av gamle elektroniske enheter i de enkelte landene.
Siden elektroniske apparater kan inneholde farlige stoffer, ma de resirkuleres pa en forsvarlig
mate for @ minimere mulige miljgskader og fare for menneskers helse. Gjenvinning av elektro-
nisk avfall bidrar ogsa il @ bevare naturressursene.
For mer informasjon om miljevennlig avhending av elektrisk og elektronisk utstyr kan du kon-
takte de ansvarlige lokale myndighetene, avfallsselskapet ditt eller forhandleren der du
kjopte produktet.
Mer informasjon finner du her:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/
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Ogolne zalecenia bezpieczenstwa BOSCH

1  Ogolne zalecenia bezpieczenstwa

A\ Wskazéwki bezpieczeristwa

Instalacje/montaz powinien wykonac specjalista uprawniony do tego typu prac

z uwzglednieniem aktualnie obowigzujacych przepisow. Ignorowanie tych wytycznych grozi

szkodami materialnymi i/lub urazami cielesnymi ze $miercig wtacznie.

> Sprawdzic zakres dostawy, czy nie jest on naruszony. Nalezy montowac wytacznie
elementy bedace w nienagannym stanie.

> Przestrzega¢ dodatkowych instrukcji dotaczonych do czesci instalacji, osprzetu
dodatkowego oraz czedci zamiennych.

» Przed przystapieniem do wykonywania wszelkich prac: odtaczy¢ instalacje od zasilania

sieciowego (wszystkie bieguny).

Nie montowac wyrobu w pomieszczeniach wilgotnych.

Miejsce instalacji nie moze znajdowac sie na wysokosci wiekszej niz 2000 m n.p.m.

»  Przestrzega¢ pozostatych wskazéwek bezpieczenstwa zawartych w dokumentacji
technicznej jednostek wewnetrznych.

vy

2  Informacje o produkcie

Brama sieciowa pozwala na fatwe sterowanie najwazniejszymi funkcjami jednostki
wewnetrznej za pomoca aplikacji Bosch HomeCom Easy na smartfonie.

Nadal mozna korzystac z pilota zdalnego sterowania jednostka wewnetrzna.

Brama sieciowa moze byc zainstalowana w nastepujacych jednostkach wewnetrznych:
«  Climate 3000i

«  Climate 5000i

+  Climate 6000i

«  Climate Line 5000i

«  Climate 5000i U/L (4C)

Wraz z osprzetem przytaczeniowym G 10 CLC brama sieciowa jest kompatybilna

z nastepujacymi jednostkami wewnetrznymi:

« Climate 5000i U/L (4CC, D, CF)

2.1 Skrdcona deklaracja zgodnosci UE dot. urzadzen radiowych
Bosch Thermotechnik GmbH o$wiadcza niniejszym, ze wyréb G 10 CL-1 technologii radiowej
opisany w tej instrukcji jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest w internecie: www.bosch-
homecomfort.pl.




BOSCH Informacje o produkcie

2.2  Zakres dostawy
Rys. 1:

[1] Bramasieciowa
[2] Komplet dokumentow produktu
[3] Kod QR z danymi potaczenia

2.3  Warunki techniczne

System operacyjny . Andr?idl)

. lost
Router Dostepny w handlu router z sygnatem 2,4 GHz
Standard WLAN IEEE 802.11b/g/n

1) Doktadne informacje na temat wersji mozna znalez¢ w App Store.

Tab. 41

2.4 Dane techniczne

u Ve 5
Prmaks. w 2,5
f (RF) GHz 2,4 (802.11 b/g/n)
(P = maks. + 20 dBm)
Taite “C -20...50
BUS - UART
IP-class - IP40
Tab. 42
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Instalacja BOSCH

3 Instalacja

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia spowodowane przez prad elektryczny!

Dotkniecie elementdw elektrycznych znajdujacych sie pod napigciem moze spowodowac

porazenie pradem.

> Przed instalacja produktu: jednostke wewnetrzng odfaczy¢ od napiecia sieciowego
(wszystkie fazy).

»  Przed uruchomieniem: zatozy¢ pokrywy elektroniki.

»  Zamontowac brame sieciowa w jednostce wewnetrznej (= rys. 2 do 17).

-lub-

» W przypadku Climate 5000i U/L (4CC, D, CF): brame sieciowa podtaczy¢ korzystajac
z osprzetu przytaczeniowego (- rys. 18 = dokumentacja techniczna osprzetu
przytaczeniowego G 10 CLC).

i

Jednostki wewnetrzne typu Climate 5000i U/L (4C) (= rys. 12 do 17) sa dostarczane wraz
zuchwytem bramy sieciowej (H) i przewodem taczacym (G). Osprzet przytaczeniowy
G 10 CLC nie jest wymagany.

> Kod QR z danymi potaczenia przechowywac w bezpieczny sposéb. W tym celu kod QR
naklei¢ na jednostce wewnetrznej lub na instrukcji obstugi (- rys. 19).
» Pobracipodfaczyc¢ aplikacje.




BOSCH Uruchomienie

4 Uruchomienie

4.1 Pobieranie aplikacji

Aplikacje Bosch HomeCom Easy mozna pobrac z Apple App Store dla systemu iOS oraz
Google Play Store dla systemu Android. Upewnic sie, ze zawsze zainstalowana jest najnowsza
wersja w telefonie, ktora umozliwia korzystanie z aktualizacji funkcji i zabezpieczen.

»  Zeskanowac kod QR (= rys. 20).

4.2 tLaczenie z aplikacja

Warunki konieczne:

- Bramasieciowa jest zainstalowana i podtaczona w jednostce wewnetrznej lub
w osprzecie przytaczeniowym.

«  Sitasygnatu WLAN jest wystarczajaca do nawigzania potaczenia z Internetem. Jesli
sygnat jest zbyt staby, nalezy uzy¢ repeatera WLAN.

«  Utrzymywac w gotowosci zdalne sterowanie (za pomoca przycisku WLAN).

»  Pobrac i uruchomic aplikacje Bosch HomeCom Easy (= rys. 22).
Aplikacja prowadzi uzytkownika krok po kroku przez proces potaczenia przy pierwszym
uzyciu.




Usuwanie usterek

BOSCH

5 Usuwanie usterek

Probien ———Staus " Srodekraicay

Nie ma mozliwosci
sterowania jednostka
wewnetrzng z poziomu
aplikacii.

Brama sieciowa
pozostaje w trybie
offline.

Parowanie ze
smartfonem nie
powiodto sie.

Przekierowanie portu

Potaczono
z nieprawidtowym
routerem.

Tab. 43

Brama sieciowa online
Brama sieciowa offline

Jednostka wewnetrzna
wskazuje symbol WLAN.

Jednostka wewnetrzna nie
wskazuje symbolu WLAN.

Smartfon nie jest
obstugiwany (np.
OnePlus 5T).

Smartfon jest obstugiwany,

ale wystepuje problem
z pofaczeniem.

Smartfon jest obstugiwany,

ale nie mozna znalez¢
routera.

Przekierowanie portu na
routerze nie dziata.
Nalezy potaczy¢ z innym
routerem.

Sprawdzic¢ ustawienia

w aplikacii.

Brama sieciowa - pozostaje

w trybie offline.

Sprawdzic¢ pofaczenie

internetowe routera.

» Sprawdzi¢ ustawienia
bezpieczenstwa routera.

» Sprawdzi¢, czy konfiguracja
routera wskazuje brame
sieciowa.

> Przysunaé router blizej lub
uzy¢ repeatera WLAN.

Uzy¢ innego smartfona.

» Nalezy uzy¢ prawidtowych
danych logowania.

»  Uzy¢ WLAN zamiast
transmisji danych.

> Wytaczy¢ ustugi lokalizacji.

»  Przysunac router blizej lub
uzy¢ repeatera WLAN.

»  Ustawic czestotliwosé
sygnatu routera na 2,4 GHz.

Ustawi¢ port 5222, 443 lub 80.

Wytaczy¢ router lub zresetowac
ustawienia w aplikacji.




BOSCH Ochrona $rodowiska i utylizacja

6  Ochrona srodowiska i utylizacja

Ochrona $rodowiska to jedna z podstawowych zasad dziatalnosci grupy Bosch.

Jakos¢ produktow, ekonomicznos¢ i ochrona Srodowiska stanowia dla nas cele
réwnorzedne. Scidle przestrzegane sa ustawy i przepisy dotyczace ochrony srodowiska.
Aby chroni¢ $rodowisko, wykorzystujemy najlepsze technologie i materiaty, uwzgledniajac
przy tym ich ekonomicznosc¢.

Opakowania

Nasza firma uczestniczy w systemach przetwarzania opakowan, dziatajacych

w poszczegdlnych krajach, ktére gwarantuja optymalny recykling.

Wszystkie materiaty stosowane w opakowaniach sa przyjazne dla $rodowiska i moga by¢
ponownie przetworzone.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
Ten symbol oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucac razem z innymi
odpadami. Zamiast tego nalezy przekazac go do punktow zbierania odpadéw
w celu przetworzenia, segregacji, recyklingu i utylizacji.
Symbol obowiazuje w krajach podlegajacych przepisom dotyczacym
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, np. "(Wielka Brytania)
I  Rozporzadzenie w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
22013r. (ze zmianami)". Przepisy te okreslaja zasady zwrotu i recyklingu
starych urzadzen elektronicznych, ktére obowiazuja w danym kraju.

Urzadzenia elektroniczne moga zawierac substancje niebezpieczne, dlatego nalezy je poddac
recyklingowi w sposdb odpowiedzialny, aby zminimalizowac potencjalne szkody dla
Srodowiska i ludzkiego zdrowia. Recykling odpaddw elektronicznych pomaga réwniez
chroni¢ zasoby naturalne.

Aby uzyskac dodatkowe informacje na temat przyjaznej dla $rodowiska utylizacji starego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego, nalezy skontaktowac sie z odpowiednimi wtadzami
lokalnymi, firma zajmujaca sie utylizacja odpadéw domowych lub ze sprzedawca, u ktérego
zakupiono produkt.

Dalsze informacje s3 dostepne pod adresem:

www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/
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7 Informacja o ochronie danych osobowych

Do korzystania ze zdalnej kontroli i modutu zdalnego sterowania systemu grzewczego/
wentylacyjnego w pofaczeniu z tym produktem wymagane jest podtaczenie do Internetu. Po
podtaczeniu do Internetu produkt automatycznie nawiazuje potaczenie z serwerem. Wiaze
sie to z automatycznym przestaniem danych potaczenia, w szczegdlnosci adresu IP, i ich
przetwarzaniem przez firme Bosch Thermotechnik GmbH. Przetwarzanie danych mozna
wyfaczy¢ przywracajac produkt do ustawien podstawowych. Wiecej informacji na temat
przetwarzania danych mozna znalez¢ w podanych dalej informacjach o ochronie danych i

w internecie.

My, Robert Bosch Sp. z 0.0., ul. Jutrzenki 105, 02-231 Warszawa,
Polska, przetwarzamy informacje o wyrobach i wskazowki
montazowe, dane techniczne i dotyczace potaczen, komunikacji,
rejestracji wyrobow i historii klientdw, aby zapewni¢ funkcjonalnos$¢
wyrobu (art. 6§ 1, ust. 1 bRODO), wywigzac sie z naszego obowiazku
nadzoru nad wyrobem oraz zagwarantowa¢ bezpieczenstwo wyrobu
(art. 6§ 1, ust. 1 fRODO), chronic¢ nasze prawa w zwigzku z kwestiami
dotyczacymi gwarancji i rejestracji wyrobu (art. 6 § 1, ust. 1 f RODO)
oraz analizowac sposdb dystrybucji naszych wyrobéw i méc dostarczac zindywidualizowane
informacje oraz przedstawia¢ odpowiednie oferty dotyczace wyrobdw (art. 6 § 1, ust. 1 f
RODO). Mozemy korzystac z ustug zewnetrznych ustugodawcow i/lub spétek
stowarzyszonych Bosch i przesyta¢ im dane w celu realizacji ustug dotyczacych sprzedazy i
marketingu, zarzadzania umowami, obstugi ptatnosci, programowania, hostingu danych i
obstugi infolinii. W niektorych przypadkach, ale tylko, jesli zagwarantowany jest odpowiedni
poziom ochrony danych, dane osobowe mogg zostac¢ przestane odbiorcom spoza
Europejskiego Obszaru Gospodarczego. Szczegotowe informacije przesytamy na zyczenie. Z
naszym inspektorem ochrony danych mozna skontaktowa¢ sie, piszac na adres: Data
Protection Officer, Information Security and Privacy (C/ISP), Robert Bosch GmbH, Postfach
3002 20, 70442 Stuttgart, NIEMCY.

Maja Panstwo prawo wyrazi¢ w dowolnej chwili sprzeciw wzgledem przetwarzania swoich
danych osobowych namocy art. 6 § 1, ust. 1 f RODO w zwiazku z Panstwa szczegdlna
sytuacja oraz wzgledem przetwarzania danych bezposrednio w celach marketingowych. Aby
skorzystac z przystugujacego prawa, prosimy napisa¢ do nas na adres DPO@hosch.com.
Dalsze informacje mozna uzyskac po zeskanowaniu kodu QR
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Indicagdes gerais de seguranca BOSCH

1  Indicacdes gerais de seguranca

A\ Indicacdes de seguranca

Ainstalagdo/montagem deve ser efetuada por um técnico especializado com qualificagdes

para os trabalhos, tendo em atengdo os regulamentos em vigor. A ndo observancia das espe-

cificagdes pode provocar danos materiais e/ou ferimentos e até perigo de morte.

» Verificar se o volume de fornecimento esta intacto. Instalar apenas pegas em perfeitas
condicdes.

» Terem consideragdo as instruges aplicaveis de componentes da instalagdo, acessorios

e pecas de substituicao.

Antes de todos os trabalhos: desligar a instalagao da corrente em todos os polos.

N&o instalar o produto em espagos hiimidos.

0O local de instalagao nao deve situar-se a mais de 2000 m acima do nivel do mar.

Observe mais indicacées de seguranca na documentacao técnica das unidades interio-

res.

vvyyvyy

2 Informacoes sobre o produto

0O gateway permite controlar facilmente as fungdes mais importantes de uma unidade interior
através da utilizacdo da app Bosch HomeCom Easy num smartphone.

Ainda podera utilizar o comando da unidade interior.

0O gateway pode ser instalado nas seguintes unidades interiores:
+ Climate 3000i

+  Climate 5000i

+  Climate 6000i

+  Climate Line 5000i

+  Climate 5000i U/L (4C)

Juntamente com os acessorios de ligagdo G 10 CLC, o gateway é compativel com as seguin-
tes unidades interiores:

+  Climate 5000i U/L (4CC, D, CF)




BOSCH Informagdes sobre o produto

2.1 Declaracao de conformidade UE simplificada relativamente a
equipamentos de radio

A Bosch Thermotechnik GmbH declara que o produto descrito neste manual G 10 CL-1 cor-

responde a tecnologia de radio da diretiva 2014/53/UE.

0 texto completo da declaragao de conformidade UE encontra-se disponivel na internet:

www.junkers-bosch.pt.

2.2 Material fornecido

fig. 1:

[1] Gateway

[2]  Documentagdo relativa a documentagao do produto
[3] Cédigo QR com dados de ligagdo

2.3 Requisitos técnicos

Sistema operativo « Android?

los?)
Router Router comercial com sinal de 2,4 GHz
Padrdao WLAN IEEE 802.11b/g/n

1) Parainformagdes mais detalhadas sobre a versao, consulte a App Store.

Tab. 44

2.4 Carateristicas técnicas

T s aor

u Vee 5

Prnax w 2,5

f (RF) GHz 2,4 (802.11 b/g/n)
(P = méx. + 20 dBm)

it §C -20...50

BUS - UART

Classe IP - IP40

Tab. 45




Instalagao BOSCH

3  Instalacao

A PERIGO

Perigo de morte devido a corrente elétrica!

0O contacto com as partes elétricas que estao sob tensdo pode causar choque elétrico.
> Antes de instalar este produto: Desligar a unidade interior da alimentagao elétrica.
» Antes da colocagao em funcionamento: Colocar as coberturas eletronicas.

» Instalar o gateway na unidade interior (- fig. 2 até 17).

-ou-

» ParaClimate 5000i U/L (4CC, D, CF): Ligar o gateway através dos acessorios de ligagao
(- fig. 18 = documentagao técnica dos acessorios de ligagdo G 10 CLC).

]

As unidades interiores de tipo Climate 5000i U/L (4C) (= fig. 12 a 17) tém um suporte de
gateway (H) e um cabo de ligagao (G) no volume de fornecimento. O acessério de ligagdo
G 10 CLC ndo é necessario.

> Manter o codigo QR com os dados de ligacdo em seguranca. Para o fazer, colar o cédigo
QR na unidade interior ou, se necessario, no manual de instrugées (> fig. 19).
» Descarregar a app e instalar a mesma.




BOSCH Colocagdo em funcionamento

4  Colocacido em funcionamento

4.1 Descarregaraapp

Aapp Bosch HomeCom Easy pode ser descarregada na Apple App Store paraiOS e na Google
Play Store para Android. Certifique-se de que a versao mais recente esteja sempre instalada
no seu smartphone para beneficiar das atualizagoes funcionais e de seguranca.

» Digitalizar codigo QR (> fig. 20).

4.2 Ligarapp

Requisitos:

- 0 gateway esta instalado e ligado na unidade interior ou no acessorio de ligagao.

«  Aintensidade do sinal WLAN é suficiente para estabelecer umaligagao ainternet. Use um
repetidor WLAN se o sinal estiver muito fraco.

«  Tenha o controlo remoto pronto (com a tecla WLAN).

» Descarregar Bosch HomeCom Easy e iniciar a app (= fig. 22).
Quando utilizada pela primeira vez, a app orienta-o passo a passo no processo de liga-
cdo.




Eliminar avarias

BOSCH

5 Eliminar avarias

Probems ———Esado——sougoes

A unidade interior nao
pode ser controlada
através da aplicagdo.

Gateway permanece
offline.

0 emparelhamento com
o smartphone nao é bem
sucedido.

Reencaminhamento de
portas

O router errado esta
ligado.

Tab. 46

Gateway online

Gateway offline

A unidade interior mostra o
simbolo WLAN.

Aunidade interior nao
mostra o simbolo WLAN.

0 smartphone nao é
suportado (p. ex.,
OnePlus 5T).

0 smartphone é suportado,
mas ha problemas de
ligacao.

0 smartphone é suportado,
mas o router ndo é
encontrado.

Reencaminhamento de
portas nao funciona no
router.

Outro router deve ser ligado.

Verificar as configuragdes na
aplicagdo.

-> gateway permanece offline.

Verificar a ligagdo a Internet do
router.

> Verificar a configuragdes de
seguranga do router.

» Verificar se a configuragao
do router apresenta o
gateway.

» Mova o router para mais
pertoou utilize um repetidor
WLAN.

Utilizar um smartphone
diferente.

» Utilizar as credenciais
corretas.

» Utilizar WLAN em vez de
dados méveis.

» Desativar servigos de
localizagdo.

> Mova o router para mais
perto ou utilize um repetidor
WLAN.

» Ajustarafrequénciadosinal
do router para 2,4 GHz.

Ajustar porta 5222, 443 ou 80.

Desligar o router ou reiniciar as
configuragoes na aplicagdo.




BOSCH Protecdo ambiental e eliminagdo

6  Protecdao ambiental e eliminacao

A protecao ambiental é um principio empresarial do grupo Bosch.

A qualidade do produto, a rentabilidade e a protecdo ambiental sao objetivos de igual impor-
tancia parands. As leis e os regulamentos para a protecdo ambiental sdo cumpridos de forma
rigorosa.

Para a protecao do meio ambiente, adotdmos as melhores técnicas e materiais possiveis, sob
o0 ponto de vista econdmico.

Embalagem

No que diz respeito a embalagem, participamos nos sistemas de reciclagem vigentes no pais,
para assegurar uma reciclagem otimizada.

Todos os materiais de embalagem utilizados sdo ecoldgicos e reciclaveis.

Aparelhos elétricos e eletronicos em fim de vida
Este simbolo significa que o produto ndo pode ser eliminado com outros resi-
duos, mas tem de ser levado para os pontos de recolha de residuos para tra-
tamento, recolha, reciclagem e eliminacéo.
0 simbolo é valido para paises que possuem diretivas relativas a residuos ele-
tronicos, por ex., "Diretiva da Unido Europeia 2012/19/CE sobre aparelhos
I clétricos e eletronicos em fim de vida". Estas disposicées definem o quadro
regulamentador da diretiva valido para o retorno e reciclagem de aparelhos
eletrénicos usados em cada pais.
Os aparelhos eletronicos que podem conter substancias perigosas tém de ser reciclados de
forma responsavel para minimizar os possiveis danos ao meio ambiente e perigos para a
salde das pessoas. Para esse efeito, a reciclagem de residuos eletrénicos contribui para a
preservacao de recursos naturais.
Para obter mais informagdes sobre a eliminacao ecologicamente segura de aparelhos elétri-
cos e eletronicos usados, contacte as entidades responsaveis do local, aempresa de elimina-
cdo de residuos ou distribuidor no qual comprou o produto.

Pode encontrar mais informagdes aqui:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/



https://www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

Aviso de Protecao de Dados BOSCH

7  Aviso de Protecao de Dados

E necessaria uma ligagdo & internet para possibilitar a monitorizagdo remota e o controlo
remoto de um sistema de aquecimento/ventilagao com este produto. Apds a ligagao a inter-
net, este produto estabelece automaticamente uma ligagao a um servidor. Aqui, os dados de
ligacdo, em especial 0 enderego IP, sdo transmitidos automaticamente e tratados pela Ther-
motechnik GmbH Bosch. O tratamento pode ser ajustado através da reposicao para os ajus-
tes de origem deste produto. Pode encontrar mais indicagdes sobre o tratamento de dados
naseguinte polltlca de privacidade e nainternet.

N6s, Bosch Termotecnologia, S.A., com sede em Av. Infante D.
Henrique Lotes 2E-3E, 1800-220 Llsboa, Portugal, tratamos infor-
macdes de produto e de instalagdo, dados técnicos e de ligagdo,
dados de comunicagdo, dados de registo do produto e de histdrico do
cliente com vista a fornecer a funcionalidade do produto (art.° 6 §1.1
b do RGPD), para cumprir 0 nosso dever de vigilancia do produto e
por motivos de seguranca e protecdo do produto (art.°6 §1.1 fdo
RGPD), para salvaguardar os nossos direitos relacionados com ques-
toes no dmbito da garantia e do registo do produto (art. 6 §1.1 f do RGPD), bem como para
analisar a distribuicao dos nossos produtos e para fornecer informagées e ofertas individua-
lizadas relacionadas com o produto (art.2 6 §1.1 f do RGPD). Para fornecer servicos, tais
como vendas e marketing, gestdo de contratos, gestao de pagamentos, programagdo, aloja-
mento de dados e servigos de linhas diretas, podemos solicitar e transferir dados a fornece-
dores de servicos externos e/ou empresas filiais da Bosch. Em alguns casos, mas apenas se
for garantida a protecdo adequada dos dados, os dados pessoais poderdo ser transferidos
para destinatarios localizados fora do Espago Econdmico Europeu. Sdo fornecidas informa-
¢oes adicionais mediante pedido. Pode contactar o nosso Encarregado da Protecdo de
Dados em: Data Protection Officer, Information Security and Privacy (C/ISP), Robert Bosch
GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, ALEMANHA.

Tem o direito de objecdo ao tratamento dos seus dados pessoais em qualquer momento, com
base noart.?6§1.1fdo RGPD por motivos relacionados com a sua situagao especifica ou se
os seus dados forem usados para fins de marketing direto. Para exercer os seus direitos, con-
tacte-nos através de privacy.ttpo@bosch.com. Para obter mais informagées, siga o codigo
QR.
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Allménna sikerhetsanvisningar BOSCH

1 Allmanna sakerhetsanvisningar

A\ Sikerhetsanvisningar

Installationen/monteringen maste utforas av en behdrig yrkesperson enligt gallande fore-
skrifter. Om specifikationer inte f6ljs kan det leda till skador pa utrustning och/eller person-
skador och till och med livsfara.

» Kontrollera att leveransinnehallet &r intakt. Installera endast felfria delar.

» Tillampliga anvisningar for systemkomponenter, tilloehdr och reservdelar ska ocksa fol-
jas.

Fore alla arbeten ska anlaggningen forsattas i spanningsfritt tillstand.

Produkten far inte installeras i vatrum.

Uppstallningsrummet far inte vara hogre an 2000 m 6ver havsytan.

Folj de ytterligare sakerhetsanvisningarna i den tekniska dokumentationen for inneenhe-
ten.

vVvyvyy

2 Uppgifter om produkten

Gatewayen gor det mojligt att styra de viktigaste funktionerna hos inneenheten med hjélp av
BoschHomeCom Easy-appen med en smartphone.

Det gdr att fortsatta anvanda fjarrstyrningen for inneenheten.

Gatewayen kan monteras i féljande inneenheter:

«  Climate 3000i

+  Climate 5000i

+  Climate 6000i

«  Climate Line 5000i

«+  Climate 5000i U/L (4C)

Tillsammans med anslutningstillbehdret G 10 CLC &r gatewayen kompatibel med féljande
inneenheter:

+  Climate 5000i U/L (4CC, D, CF)




BOSCH Uppgifter om produkten

2.1 Forenklad EU-konformitetsforklaring gaillande radioutrustning
Harmed intygar Bosch Thermotechnik GmbH att produkten G 10 CL-1 med radioutrustning
som beskrivs i denna handbok dverensstammer med direktiv 2014/53/EU.

EU-konformitetsforklaringen i sin helhet finns tillganglig pa natet: www.bosch-homecom-
fort.se.

2.2 Ingdende material
Bild 1:

[1] Gateway
[2]  Tryckt produktdokumentation
[3] QR-kod med férbindelseuppgifter

2.3 Tekniska forutsattningar

Operativsystem « Android?

lost)
Router En vanlig router med 2,4 GHz signal
WLAN-standard IEEE 802.11b/g/n

1) Merinformation om versionen finns i App Store.

Tab. 47

2.4 Tekniska data

u Ve 5

- W 2,5

f (RF) GHz 2,4(802.11 b/g/n)
(P = max. + 20 dBm)

T ‘© -20...50

BUS - UART

IP-class = IP40

Tab. 48
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Installation BOSCH

3 Installation

A FARA

Livsfara pa grund av elektrisk strom!

Kontakt med elektriska, stromforande delar kan ge elektriska stotar.
»  Fore installation av denna produkt: Skilj inneenheten fran natspanningen.
» Fore drifttagning: Satt pa alla skydd pa elektroniken.

» Montera gateway i inneenheten: (- bilderna 2 till 17).

-eller-
» Vid Climate 5000i U/L (4CC, D, CF): Anslut gatewayen via anslutningstillbehoret (=
bild 18 = teknisk dokumentation for anslutningstilloehéret G 10 CLC).

]

Inneenheter av typen Climate 5000i U/L (4C) (= bilderna 12 till 17) levereras med en
gatewayhallare (H) och en anslutningskabel (G). Anslutningstilloehoret G 10 CLC kravs ej.

» Forvara QR-koden med anslutningsuppgifterna pa en saker plats. Satt etiketten med QR-
koden pa inneenheten eller i bruksanvisningen (= bild 19).

» Ladda ner appen och anslut den.

4  Drifttagning

4.1 Laddanerapp

Bosch HomeCom Easy- appen kan laddas ner i Apple App Store for iOS och i Google Play
Store for Android. Sékerstall att du alltid har den senaste versionen installerad pa din smart-
phone for att dra nytta av funktions- och sékerhetsuppdateringar.

» Lasav QR-kod (= bild 20).




BOSCH

4.2 Anslutapp

Férutsattningar:

Atgirda fel

- Gatewayen ar installerad i inneenheten eller i anslutningstillbehoret och ar ansluten.
«  WLAN-signalstyrkan racker till att uppratta en forbindelse med internet. Anvénd en
WLAN-repeater om signalen ar for svag.
- Hafjarrstyrningen (med WLAN-knappen) redo.
» Ladda ner BoschHomeCom Easy-appen och starta (= bild 22).
Vid den forsta anvandningen genomfor appen forbindelseprocessen steg for steg.

5  Atgirdafel

Probem ————Satus ————— uisping

Inneenheten kan inte
styras via appen.

Gatewayen dr offline.

Parkopplingen med
smartphone
misslyckades.

Gateway online

Gateway offline
Inneenhet visar WLAN-
symbolen.

Inneenheten visar ingen
WLAN-symbol.

Smartphonen stdds inte
(t.ex. OnePlus 5T).

Smartphonen stods, men
problem uppstod vid
anslutning.

Smartphonen stods, men
routern hittades inte.

Kontrollera installningarna i
appen.

- Gatewayen ar offline.

Kontrollera routerns
internetanslutning.

» Kontrollera routerns
sakerhetsinstallningar.

» Kontrollera om routerns
konfiguration visar
gatewayen.

> Satt routern narmare eller
anvand en WLAN-repeater.

Anvand en annan smartphone.

» Anvand korrekt
inloggningsuppgifter.

» Anvand WLAN istéllet for
mobil data.

» Deaktivera platstjanster.

»  Sitt routern narmare eller
anvand en WLAN-repeater.

» Stéllinrouterns
signalfrekvens pa 2,4 GHz.




Miljéskydd och avfallshantering BOSCH

Probm ———satus———— auiping

Portvidarebefordran Portvidarebefordran pa Stallin port 5222, 443 eller 80.
routern fungerar inte.

Fel router ar ansluten. Enannan router ska anslutas. | Stang av routern eller aterstall
instéliningarna i appen.

Tab. 49

6  Miljoskydd och avfallshantering

Miljoskydd &r en grundpelare fér Bosch-koncernen.

Produktkvalitet, Ionsamhet och miljéskydd ar tre mal som alla &r lika viktiga for oss. Regler
och foreskrifter som géller miljoskydd foljs strikt.

For att skydda var natur anvander vi, med hénsyn till Ionsamhet, basta mojliga teknik och
material.

Forpackning

Naér det galler forpackning ar vi delaktiga i de landsspecifika sorteringssystem som garanterar
optimal atervinning.

Alla férpackningsmaterial som anvéands ar miljévanliga och kan atervinnas.

Avfall som utgors av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning
Denna symbol betyder att produkten inte far avfallshanteras med annat avfall
utan maste foras till avfallsinsamlingsstallen for behandling, insamling, ater-
vinning och avfallshantering.
Symbolen géller for ldinder med foreskrifter om elektronikavfall, t.ex. "EU-
direktiv 2012/19/EG om avfall som utgors av eller innehdller elektrisk och
I clektronisk utrustning (WEEE)". Dessa foreskrifter faststaller ramvillkoren
som galler for retur och atervinning av uttjant elektronikutrustning i de
enskilda landerna.
Eftersom elektriska apparater kan innehalla farliga amnen maste de atervinnas medvetet for
att minimera mojliga miljoskador och risker for manniskans hélsa. Darutver bidrar dtervin-
ning av elektroniskskrot till att spara pa naturresurserna.
For ytterligare information om en miljévanlig avfallshantering av avfall som utgérs av eller
innehaller elektrisk och elektronisk utrustning, vand dig till ansvariga myndigheter pa plats,
ditt avfallshanteringsforetag eller till den aterforsajlare du har kopt produkten av.

Ytterligare information hittar du har:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/
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BOSCH Dataskyddsanvisning

7 Dataskyddsanvisning

Det krdvs en internetanslutning for att fjarrovervaka och fjarrstyra ett husvarme-/ventila-
tionssystem med denna produkt. Nar internetanslutningen har upprattats ansluter produkten
automatiskt till en server. IP-adress och andra anslutningsuppgifter dverfors automatiskt och
behandlas av Bosch Thermotechnik GmbH. Behandlingen kan justeras genom att terstlla
produkten till fabriksinstallningarna. Mer information om databehandling hittar du i sekretes-
internet.

Vi, Bosch Thermoteknik AB, Hjdlmarydsvégen 8, 573 38 Tranas,
Sverige, behandlar produktinformation och monteringsanvisningar,
tekniska data och anslutningsdata, kommunikationsdata, produktre-
gistrering och historisk kunddata for att tillhandahalla produktfunktio-
nalitet (art. 6 (1) paragraf 1 (b) GDPR), for att uppfylla var plikt
angaende produktovervakning och for produktsakerhet och saker-
hetsskal (art. 6 (1) paragraf 1 (f) GDPR) for att sakerstélla vara rattig-
heter i anslutning till garanti- och produktregistreringsfragor (art. 6
(1) paragraf 1 (f) GDPR) och analysera distributionen av vara produkter och for att tillhanda-
hélla individanpassad information och erbjudanden relaterade till produkten (art. 6 (1) para-
graf 1 (f) GDPR). For att tillhandahalla tjanster som salj- och marknadsféringstjanster,
kontrakthantering, hantering av betalningar, programmering, allman datahantering samt hot-
line/support-tjanster kan vi hantera och 6verféra data till externa tjansteleverantérer och/
eller Bosch-anknutna foretag. | vissa fall, men bara om tillrackligt dataskydd kan garanteras,
kan persondata éverforas till mottagare beldgna utanfor det Europeiska ekonomiska samar-
betsomradet. Mer information kan erhallas pa begédran. Du kan kontakta var dataskyddsanva-
riga har: Data Protection Officer, Information Security and Privacy (C/ISP), Robert Bosch
GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, TYSKLAND.

Du har ratt att invanda mot hanteringen av dina personuppgifter baserat paart. 6 (1) paragraf
1 (f) GDPR pa grunder som ar relaterade till din specifika situation eller for direkta marknads-
foringsandamal nar som helst. For att utnyttja dina rattigheter kan du kontakta oss pa pri-
vacy.ttse@bosch.com. Fér mer information kan du anvanda QR-koden.
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=) BOSCH 06wy ykazaHus 3a besonacHocT

1 006wM ykasaHus 3a 6esonacHoct

/\ Yka3sanua 3a 6esonacHoct
WUHcTanauusaTa/MOHTaXbT TPAOBA [1a Ce M3BbPLLBA OT
NWLEH3MUPaAH 3a PaboTHTE CNEeLMan1cT NPy cnasBaHe
Ha NPUNOXKUMUTE pa3nopenbu. HecnaseaHeTo Ha
npeanucaHnATa MOXe [1a J0BeAe 0 MaTepUantu
LLETH U/WNW TENECHU NOBPEAM UK [JOPU OMACHOCT 3a
XMBOTA.

» [TpoBepeTe 0bxBaTa Ha JOCTaBKaTa 33 IUMNCHU 1
wetn. MoHTHpaWnTe camo yactv bes nedekTy.

» CvbniopaBanTe CbOTBETHUTE PbKOBOACTBA Ha
KOMMOHEHTUTE Ha ypeabara, AOMbIHUTENHNUTE
NPUHAANEXHOCTU U PE3EPBHUTE UACTH.

» [peav BcAKakBK paboTu: Ha BCUUKK nontocu
ypenbara He TpaAbBa aa bbae Noa HanpexeHue.

» He MHCTanupawnTe NpoayKTa BbB BNAXHH
MOMELLEHHA.

» MACTOTO Ha MHCTanauus He TpAbBa Aa e Ha NoBeye
o1 2000 m HagMOpCKa BUCOUMHA.

» CbbniopaBanTe JOMbAHUTENHUTE YKa3aHWA 3a
be30nacHOCT B TexHUUeCKaTa JOKYMeHTaLMA Ha
BbTPELLHWUTE Tena.

G 10-3-6721880160 (2024/08)




[laHHu 3a npoayKTa & BOSCH

2 JlaHHK 3a npoAaykKTa
[enTyebT By no3BonsBa aa ynpaensaeare MHOrO NeCHO upe3 cMapTdoH Hai-
BaXHHUTe (DYHKLMM Ha AiaieHOo BbTPELLHO TANO C NpunoxeHneto Bosch HomeCom
Easy.
MoxeTe Aa NPOAb/KUTE Aa U3NON3BATE ANUCTAHLMOHHOTO YNPaBNEHHe Ha
BbTPELLHOTO TANO.
[eATyelbT MOXKeE Aia Ce MOHTUPA B CIEHUTE BbTPELLHM Tena:
«  Climate 3000i
«  Climate 5000i
+  Climate 6000i
« Climate Line 5000i
Climate 5000i U/L (4C)
3aefHo ¢ npucnocobnexuneto 3a cebpasaHe G 10 CLC reiTyeibT e CbBMECTUM CbC
CNeAHWUTE BbTPELLHW TeNa:
- Climate 5000i U/L (4CC, D, CF)

2.1 OnpocreHa seknapauus 3a cbotBeTcTBHE Ha EC 3a
paaunoobopynBaHe

C HacToAwoTo Bosch Thermotechnik GmbH feknapupa, ue ONMCaHWAT B TOBa

pbKkoBoACTBO NpoAyKT G 10-3 ¢ pagroyBpb3kao CbOTBETCTBA Ha [lMpeKT1Ba

2014/53/EC.

[MbNHUAT TEKCT Ha ieknapaLymATa 3a cboTeTcTBUE Ha EC e HannueH B UHTEpPHET:

www.bosch-thermotechnology.com/bg/bg/.

2.2 06xBar HagocTaBKaTa

bur. 1:

[1] WuTtepHet noptan (Gateway)

[2] KomnnekT bpotuypw 3a NpoayKTOBa JOKYMEHTaLu1A
[3] QR koA cjaHHM 3a CBbp3BaHe

G 10-3-6721880160 (2024/08)




=) BOSCH [aHHu 32 NpofyKTa

2.3 TexHHuecKH NpesnocTaBKu

OnepaunoHHa cucTeMa « Android?
- los!
Pytep CraHpapteH pyTep ¢ 2,4 GHz curHan
WLAN-cTangapt IEEE 802.11b/g/n
1) No-noppobHa MHopMaLKs 32 BepCHATa MOXKETE [1a HAMEPHTE B MarasuHa 3a
NPUNOXKEHHA.
Tabn. 1

2.4 TexXHMUECKH AAHHH

u Ve 5

Puakc. w 2,5

f (RF) GHz 2,4(802.11 b/g/n)
(P = makc. + 20 dBm)

Tamb °C -20...50

BUS - UART

IP knac = IP40

Tabn. 2
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MoHTax & BOSCH

3 MoHTax

OnacHoCT 3a XXMBOTa NOPaaH eneKTPUYECKH ToK!

KOHTaKTbT C eNeKTPUUECKH KOMMOHEHTH MOf, HanpeXeHue MOXe fia J0Be/Ie 10 TOKOB

yAap.

» [lpeav MHCTanaumaTa Ha 1031 NPoayKT: OTKaueTe BbTPELLHOTO TANO OT
MPEXOBOTO HanpeXeHHe.

» [lpenv BbBexXaaHe B ekcnnoarauus: ocTaBeTe KanauuTe Ha eN1eKTPOHMKaTa.

» MoHTHpaliTe redTyenbT BbB BbTPELIHOTO TAN0 (= durypu 2 1o 17).

-Unu-

» [lpu Climate 5000i U/L (4CC, D, CF): cBbpXeTe reiTyenbT upes
np1cnocobneHKeTo 3a cBbp3BaHe (= durypa 18 = TexHUuecka foKyMeHTauus
Ha npucnocobnenneTo 3a cebpasaHe G 10 CLC).

[i]

06xBaTbT Ha JoCTaBKaTa Ha BbTpeLuHu1Te TUna oT Tuna Climate 5000i U/L (4C)
(= durypu 12 go 17) Brtousa abpxkau 3a reityeis (H) u cebpasaly kaben (G).
Mpucnocobnenueto 3a cebp3saHe G 10 CLC He e Heobxoanmo.

» CbxpaHsBante QR koaa ¢ AaHHUTE 3a Bpb3Kata Ha CUrypHO MACTO. 3a uenta
3anenete QR Kofa Bbpxy BbTPELUHOTO TANO UMK, aKo e He0DX0AMMO, BbPXY
PbKOBO/CTBOTO 3a ekcnnoatauus (- durypa 19).

»  UN3Ternete NpUNoXeHUETO U ro CBbPXETE.

(2024/08)




=) BOSCH BbBexpaaHe B ekcrnoaraums

4 BbBexaaHe B eKcnnoarauua

4.1 UsternaHe Ha NPUNOXKEHUETO

Mpunoxenneto Bosch HomeCom Easy moxe aa bbae uaterneqo B Apple App Store
3ai0S, kakto 1 B Google Play Store 3a Android. YBepeTe ce, ue Ha cMapToHa BUHar1
€ UHCTanMWpaHa Hai-HoBaTa BepcHs, 3a ia Ce Bb3M03BaTe OT aKTyanu3aLumuTe Ha
(DYHKLMUTE W Ha 3aLuuTaTa.

» Ckanupaiite QR koga (= our. 20).

4.2 Csbp3BaHe Ha NPUNOXKEHUETO
peanocTaBku:

+  [eHTyelbT e MHCTANMPaH BbB BLTPELLHOTO TAMO WK B IPUCNOCObneHKeTo 3a
CBbP3BaHe W € CBbP3aH.

+ Cwnara Ha curHana Ha WLAN mpexarta e ocTaTbuHa 3a Cb3[jaBaHe Ha Bpb3ka B
MHTEpPHET. Mpu no-cnab curHan usnonssaite WLAN punutep.

+ [loaroTeete AMCTaHUMOHHO ynpaBneHue (c WLAN byToH).
» Waternete npunoxenneto Bosch HomeCom Easy u ro ctaptupaiite
(= dmrypa 21).
[pu MbPBOTO U3MON3BaHE NPUNOXXEHHWETO Le BU npeBefie CTbka Mo CTbika

npe3 npoteca Ha CBbp3BaHe.




OTCTpaHFIBaHe Ha HEU3MPaBHOCTU

& BOSCH

5  OrcrpaHsABaHe Ha HEU3NPaBHOCTH

BbTpeLwHoTo 'elTyen oHNanH

TANO He MOXe Aa

CeyNpaBnABaoT | [ejiryel odnait

NPUNOXEHHUETO.

[efTyeaToctasa | BorpelwHoTo TA10

othnanH. nokasBa cMMBONa
WLAN.

BbTpewHoto TAN0 He
noKasBa CMMBO/a
WLAN.

CpnBosiBaHeToHa | CMapTdoHa He ce

cmatthoHaHee | noaabpxa (Hanp.

ycneLHo. OnePlus 5T).
CMapToHbT ce
NoAAbPXA, HO MMa
npobnem npu
CBbP3BaHETO.

CmapThoHbT ce
nopAbpXxa, Ho
PYTEPBT HE € OTKPHT.

lpoBepeTe HACTPOKKHUTE B
NPUNOXEHKUETO.

-> [edTyeaT ocTaBa odhnaiiH.

lpoBepeTe UHTEPHET Bpb3KaTa Ha
pyTepa.

» [IpoBepeTe HaCTPOHKUTE 3a
be3onacHocT Ha pyTepa.

» [IpoBepeTe flanu KoH(UrypauuaTa
Ha pyTepa noka3Ba reTyes.

» [lpemecTeTe pyTepa no-6nu3o unu
usnonasaiTte WLAN punutep.

WanonsBsaiTe fpyr cMapThoH.

» U3non3BaiTe NpaBunHu
PerucTpaLMoHHM JaHHK.

» U3nonsearte WLAN BMecTO
MODWMHU AlaHHK.

» [leakTuBMpaiTe ycnyrute 3a
MECTOMONOXEHHNETO.

» [pemectete pyTepa no-6nuso unu
usnon3eaiTte WLAN punutep.

» HactpoliTe uectoTata Ha CUrHana Ha
pyTepa Ha 2,4 GHz.

(2024/08)




=) BOSCH 3alliuTa Ha OKOMHaTa Cpefia U 1EeNOHMPaHe Karo OTMadbK

Mpenpallane Ha | [penpallaHeTo Ha Hacrtporite nopta 5222, 443 unu 80.

nopTa nopTa Ha pyTepa He
(DYHKLMOHMPA.

CBbp3aH e TpabBa aa ce cBbpxe | M3kniouete pyTepa U HynupanTe

rpeLueH pyTep. | Apyr pyTep. HaCTPOWMKHTE B IPUNOXKEHHETO.

Tabn. 3

6 3au.mTa Ha OKONHaTta cpeAa U AeNOHUPaHe KaTo oTnagbK
Ona3BaHeTo Ha OKONMHaTa CPefja € OCHOBEH MPUHLMN Ha rpynata Bosch.

3a Hac KauecTBOTO Ha NPOAYKTUTE, eCheKTUBHOCTTA M ONa3BaHETO Ha OKONHaTa cpefa
€a PaBHOMOCTABEHHU LieNW. 3aKOHHTE U pasnopebuTe 3a onasBaHe Ha OKoNHaTa
cpepa Ce CnasBar CTPUKTHO.

3a onasBaHeTo Ha OKONHaTa Cpefa U3nonssame Hai-fobpara BbaMOXHa TEXHUKA U
Matepuany, Kato OTUMTaMe apryMeHTUTE OT IMefiHa TOUKa Ha MKOHOMMUEeCKaTa
e(heKTUBHOCT.

OnakoBKa

Mo OTHOLIEHWE Ha OMaKOBKaTa HUe yuacTBaMe B CrieLpMUHUTE CUCTEMM 33
YTUNU3aLKA, TapaHTMpaLLM ONTUMANHO PELMKNUPaHE.

Bcrukm M3non3saHu 0nakoBbUHM MaTepPHank ca KONIOTMUHO UUCTH U MOTaT fia Ce
M3MoN3BaT MHOTOKPATHO.




MonuTvKa 3a 3alLuTa Ha AaHH!Te & BOSCH

WU3neanu ot ynotpeba eneKTpHUECKH M eNEKTPOHHHU ypeau
To3u CUMBON 03HauaBa, ue NPOAYKTHLT He TpADBA [1a Ce U3XBbpNA
3ae/lHO C Ipyru oTnagblin, a TpAbBa fa bbae npeaaneH Ha
CbOTBETHUTE MecTa 3a 06paboTka, CbbupaHe, peLmrKnupaxe 1
U3XBbPNAHE Ha OTNAAbLK.

I  CvMBONLT BaXH 3a CTPaHUTE C pa3nopeabu OTHOCHO eNeKTPOHHUTE
YCTPOWCTBA, Kato Hanpumep [upektiea 2012/19/EC oTHoCHO
OTNafbLM OT eNEeKTPUUECKO U enekTpoHHO obopynsaHe (OEEO). Teau pasnopenbu
ONpefenaT paMKoBMTE YCMOBHUA, KOUTO Ca B CNa B CbOTBETHATA ibpXKaBa 3a
npefaBaHeTo KaTo OTNAAbK U PELUKIMPAHETO HA CTapH eNEKTPOHHM YCTPONCTBA.

Tbi KaTo €NEKTPOHHHUTE YPean MOXe f1a ChbpXarT ONacHH BelyecTsa, Te TpabBsa aa
Obar peunKIMpaH1 0TTOBOPHO C LIEN CBEXAAHETO 10 MUHUMYM Ha Bb3MOXHUTE
LieTH 33 OKONHATa CPefa M OMACHOCTHTE 3a UOBELLKOTO 3apase. B AombHeHue Ha
TOBa PELMKNMPAHETO Ha ENEKTPOHHM OTNaMIbLIM I0NPUHACA 1 32 3aNa3BaHeTo Ha
NPUPOHHTE PECYPCH.

3a 10Mb/HKTENHA MHAOPMALIMA OTHOCHO YTUNN3ALIMATA HA CTAPH ENEKTPUYECKN U
€1EKTPOHHH ypeau MonA f1a ce 0bbpHETe KbM OTTOBOPHMA OPraH Ha MACTO, KbM
MECTHOTO CMETOChOMPATENHO APYXECTBO WK KbM TbProBeLa, OT KOroTo CTe
3aKyNWN1 NpogyKTa.

[lonbaHuTenHa MHGOPMAaLUA e HAMEPHTE TyK:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/

7 MonuTHKa 3a 3al4MTa Ha AAHHUTE

3a fia ca Bb3MOXHM [IUCTAHLMOHEH MOHUTOPHHT W YNpaBneHue Ha AafieHa
OTOMNMTENHA/BEHTUNALMOHHA CUCTEMA C TO3W NPOLLYKT, € HeobxonMa Bpb3ka ¢
WHTEepHeT. Cnep CBbP3BaHETO C MHTEPHET TO3M NPOAYKT Cb3[jaBa aBTOMATUUHO
Bpb3ka KbM CbpBbpa. [py ToBa JaHHH 3a Bpb3KaTa, B uacTHocT IP aipecsT, ce
npeaaeart aBTOMaTMUHO U ce obpaboTeat ot Bosch Thermotechnik GmbH.
Obpabotkata MOXe [1a ce HaCTPOM Upes HynMpaHe o habpHUuHUTE HACTPOKKM Ha
TO31 NPOAYKT. [lombAHUTENHM yKa3aHUA 32 06paboTkata Ha AaHHM Lie HaMepuTe B
CneABalyuTe YKa3aHA 3a 3aLyMTa Ha JAHHUTE U B UHTEPHET.




=) BOSCH MonuT1Ka 3a 3almTa Ha aHH!Te

Hue, Pobept bow EOO[, 6yn. Yephuu Bpbx 51 b, 1407
Codusa, Bbnrapua, 0bpaboTBame TEXHUUECKU AaHHH 3a
NPOAYKTA U MHCTaNALMATA, AaHHH 33 BPb3Ka, KOMYHUKALMOHHU
[laHHW, AaHHU 33 PErUCTPaLMATA Ha NPOAYKTA M JaHHM 3a
MCTOPHMATA Ha KNWEHTA, C LieN ja 0CUIypuM (yHKLMOHANHOCTTa
Ha npoaykTa (OP3[, un. 6, anuHen 1, byksa b), na
M3NbNHABaME HaLLKTe 33[b/KEHNA 32 eKCnoaTaLMoHeH
Hazi30p Ha NpoAykTa, be3onacHoCT Ha NPOAYKTa U OT CbobpaxeHus 3a beaonacHocT
(OP3[, un. 6, anuHen 1, bykea e), 3a 3alluTa Ha HalLMTe NMPaBa BbB BPb3Ka C
BbIPOCH, CBbP3aHM C rapaHuMATa U perucTpauuaTa Ha npomykta (OP3/, un. 6,
anuHen 1, 0yKBa e), KaKTo M 3a aHaNM3nPaHe Ha AMCTPHOYLMATA Ha HaLLKTE NPOAYKTH
¥ NPefocTaBAHE Ha MHAMBUAYaNHM 1 CneLudUUHKM 3a NPOAYKTa MHGOPMALKMK 1
odbeptv (OP3[, un. 6, anuHen 1, bykBa e). 3a NpefoCTaBAHE Ha YCNYTH KaTo
npoaaxbu 1 MapKeTUHIOBM yCNyry, ynpaBneHu1e Ha foroBopH, obpaboTka Ha
NNaLLaHK1s, NporpamMupaHe, XOCTUHT Ha JAHHW W YNy 3a TenedOoHHa ropeLla nuH1A
MOXXeM [ia NoBepABaMe W NpefilaBaMe AaHHU Ha BbHLUHM A0CTABUMLM Ha YCIYTH W/
MNW IblLEPHM APYXecTBa Ha Bosch cbrnacHo § 15 W cnefap. Ha repMaHCKuA 3aKoH 3a
aKLMOHEepHWUTE ApYXecTBa. B HAKOM cnyuau, HO CamMo ako e OCUrypeHa afieKkBaTHa
3alyuTa Ha JaHHH1Te, TMUHUTE AaHHM MOTaT fia ce NPeAaBar Ha NonyyaTenu,
HamupaLLy ce U3BbH EBponelickata MKOHOMUUECKa 30Ha. [loMbHUTENHA
MHopMaLuA ce NpesocTaBA Npu nouckeaHe. MoxeTe Aa ce CBbpxeTe C
KOPMOPATUBHOTO ATbXXHOCTHO NKLLE NO 3allyuTaTa Ha AaHHUTe Ha apec: Data
Protection Officer, Information Security and Privacy (C/ISP), Robert Bosch GmbH,
Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, Germany.

Mmarte npaBo o BCAKO BpeMe fia Bb3pasuTe cpelly obpabotkara Ha Bawwute nnunu
[NlaHHW Bb3 0CHOBa Ha OP3[, un. 6, an1Hen 1, bykea e, Ha OCHOBaHMS, CBbP3aHH C
BaluaTa KOHKpeTHa CUTYaLMs UK CBbP3aHH C LENUTE Ha AMPEKTHUA MAPKETHHT. 3a
[Nla ynpaxHuTe Baluute npaBa, Mons, CBbpXeTe ce ¢ Hac upe3 DPO@bosch.com. 3a
[1a nonyuuTe noBeue MHGopMaLus, Mons, ckaHupaite QR koaa.
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=) BOSCH levikég unodeifelq aopaleiag

1 Tevikéc umobeifeic aopaAeiac

A\ Ynobeifeic aopaleiac

H eykataoTaon/ouvappoldynon mpénet va avatifetal

o€ e€ouolodOTNHEVO VIO TIC OUYKEKPILEVEC EQYAOIEC

e€eldlkeupEvo TeXVIKO Kat Ba mpénet va TnpouvTal ol

LoxUouoec mpodlaypaPeEC. H pn tnenon Twv odnytwv

eivatmOavo va obnyroet oe UAKEC (nuiéc kay/n

owpaTikee BAABec, ) akdpa Kat va B€oet oe Kivouvo Tn

(wn aTOpWV.

» EAEyETE TO IEPIEXOHEVO TNC OUOKEUAGIAC Y1a TUXOV
@Bopéc. XtV eykatdoTaon mpénel va eykadiotavtal
povo eapTrpaTa mou Aetroupyouv ayoya.

» AGfBeTe umdwn Tic oUVOSEUTIKES 00nyieg Tou
apopoUV Ta e€apTAHATA TNE EYKATACGTAONC, TOUC
mpoaBeTouc e€omhiopouc kat Ta avTaAaKTIKA.

» TTptv ano6 onoladnmote epyaoia: AmoouvdéaTe OAouc
TOUC MOAOUC TNC EYKATAOTAONG AMO TO PEUNA.

» Mnv eykaBioTaTe TO MPOIOV 0€ XWPOUC HE Lypaaia.

» O xwpoc eykataoTtaonc 6ev mpémnel va PpiokeTal oe
UYOpETPO Avw Twv 2000 m amd TV EMPAVELD TNC
BdAacoac.

» Tnpeite Tic Aoméc unodeifelc aopaleiag Tou TEXVIKOU
EYXELPIOIOU TWV E0WTEPIKWY HOVAOWV.
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TTOIXELQ Yia TO TIPOIOV & BOSCH

2  Zrouxela yia To mpoiov
Me 1o Gateway PMOpEiTe va EAEYXETE TIC ONUAVTIKOTEPEC AETOUPYIES LLAC ECWTEPIKAC
povadag pe Tnv epappoyn Bosch HomeCom Easy, maveUkoAa péow smartphone.
MmopeiTe va GUVEIOETE Va XPNOILOTIOLEITE TO TNAEXELPIOTNPLO TNC ECWTEPIKNC
povadag.
To Gateway pnopei va TomoBeTn0ei oTic akOAouOE ECWTEPIKES LovAbeC:
+ Climate 3000i
« Climate 5000i
«  Climate 6000i

Climate Line 5000i
« Climate 5000i U/L (4C)
Madi pe Tov e€onAiopd olvéeong G 10 CLC To Gateway eival oupBato pe Tig e€ic
E0WTEPIKEC HOVAGEC:
« Climate 5000i U/L (4CC, D, CF)

2.1  Anhomowgpévn dnAwon ouppdppwonc EE yia aclppareg
EYKATAOTATELG

Me 1o mapov dnAwvel n Bosch Thermotechnik GmbH, 6Tt To poiov G 10-3 mou

TEPIYPAPETAL OTIC TapoUaec odnyiec avtamokpiveTal oTnv aclppaTn Texvoloyia Tne

obnyiac 2014/53/EE.

To mAnpec keipevo Tne dnAwong cuppopewong EE diatibetat oto SiadikTuo:

www.bosch-climate.gr.

2.2 Tapabotéo

Ixfpa1:

[1] Gateway

[2] 'Eyypaga yia Tnv TEKUNEiwon Tou MpoiovTog
[3] Kwdwkdc QR pe 6ebopéva olvoeonc
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=) BOSCH TTolX€la yia TO MPOioV

2.3  Texvikég mpoiimoBéaeig

AetToupyiké cuotnya « Android?

. 108Y)
PoUtep PoUtep Tou epmopiou pe ofpa 2,4 GHz
WLAN-Standard IEEE 802.11b/g/n

1) Mnopeite va Bpeite neptoooTepeC AeTToHEPELS TANPOPOPIEC OXETIKA HE TNV EKBOaN
oto App Store.

TMiv. 1

2.4  Texvikd XapaKTNELOTIKA

T i e

u Ve 5

Prnax w 2,5

f (RF) GHz 2,4 (802.11b/g/n)
(P = max. + 20 dBm)

s °C -20...50

BUS - UART

Khdon IP - P40

Miv. 2
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Eykardoraon & BOSCH

3  Eykardoraon

A KINAYNOZ

Kivéuvog Oavarou amd nAekrpomAnéia!

H enagn pe nAekTpIka e€apTipaTa mou BpiokovTal umod Taon evOEXETAL va TPOKAAEDEL

nAektpomAngia.

» Tlpwv and Tnv eyKaTaoTaon autol Tou MPoiovToc: AMOOUVOEDTE TNV ECWTEPIKN
povada anod Tnv Taon SiKTuou.

» Tlpwv and Tnv mpatn Béon o€ Aetroupyia: TomobeTnoTe Ta KAAUPpATA TOU
nAeTPOVIKOU GUOTAUATOC.

» TomoBetroTe To Gateway TNV ecwTePIKN povada (= Ixnuata 2 €wg 17).

i

» TaTo Climate 5000i U/L (4CC, D, CF): Gateway n oUvbeon mpaypaTornoleirat
péow Tou e€onAiopol olvéeong (= xnua 18 = TeXVIKN TEKUNPiwaon Tou
efonhiopol ouvdeonc G 10 CLC).

]

Y10 MapadoTéo Twv EcWTEPIKWY Hovadwv Tou TUmou Climate 5000i U/L (4C)
(= Ixnuata 12 éwc 17) nephappavetat otiplyua Gateway (H) katkaAwdio olvéeonc
(G). O ekomhiopdg ouvbeonc G 10 CLC Gev eivat amapairntog.

> Ouhagre oe aopalég onpeio Tov kw6ko QR pe Ta Sedopéva alvdeon.
TpoTeivoupe va koA oeTe Tov kwdikd QR oTnv ecwtepikr povada ry, edv eivat
anapaitnTo, oTic 0dnyiec Aetroupyiac (= Ixnipa 19).

» KartefaoTe Tnv epappoyr Kal xpnoluonolioTe Tn yia va ouvoebeire.
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=) BOSCH "Evap&n Aetroupyiag

4  'Evapin Aetroupyiag

4.1 Miyn epappoyiig

H Aqwn e epappoyns Bosch HomeCom Easy pmopei va mpaypatonotn6ei and 1o
Apple App Store yia i0S, kabac katto Google Play Store yia Android. BeBalwBeire o1t
€ivat eykateoTnpévn navta n mo npoopatn ékboon oto smartphone oac yia va
enw@eAeioTe ano TI¢ evneP®OEL AeiToupyiac kat acpaleiac.

> YapwoTe Tov Kwoko QR (= Zx. 20).

4.2 Xivdeon epappoyiic

TpoinoBéocelc:

+  To Gateway €eival eykateoTnpEVO Kal oUVOESENEVO GTNV ECWTEPIKN Hovada i aTov
efomhopo ouvodeonc.

+  Hévraon Tou onpatog WLAN enapkei yia Tn dnpioupyia olvéeonc oo Internet.
Av 1o onpa bev eivat 1oxupo, xpnotonotote avapetadorn WLAN.

+ OpovrioTe va éxeTe €va dlabéatuo TnAexetptotnpto (e mARkTpo WLAN).

» KateBaore mv epappoyn Bosch HomeCom Easy katekkivnote v (= Zxnua 21).
H epappoyn oag kaBodnyel katd v mpwtn xprion Brua Bripa oe 6An T dladikacia
olvbeong.

5  AvrieTwmon cpaAparwv

Moo

Aev eivatbuvatogo | Gateway ouvbedepévo | EAEyETe Tic puBpioelg otnv epappoyn.
€heyxog Tng (online)

€0w'T€Ole'lC' Gateway ekToC - To Gateway napapével ektog
Hovadag Peow ™S | olvbeonc (offline) ouv6eonc (offline).
€Qappoyng.
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AVTIPETOMON OPaAPATOV & BOSCH

Moophpo——Kordoroon i

To Gateway YNV eowTeplkn ovada | EAEyETe Tn oUvOeon Tou pouTep 0TO
TAPAVEVELEKTOC | epgpavietat o Internet.
ouvoeonc (offline). | olpBoAo WLAN.
Ymveowtepkgovada > EAéyEre Tic pubpioeic aopaletag
6ev eppavilerat To TOU POUTEP.
oupBolo WLAN. > EAyEreavnomy
TAPAHETEOMOINGN TOU POUTEQR
epgaviletat o Gateway.
» Tomo6eTrioTe TO POUTEP TTLO KOVTA
1} Xpnolyonotnote avapetadorn

WLAN.
H oleuln pe To smartphone 6ev XpnotyonoloTe HlaPopETIKO
smartphone 6ev | umooTnpidetat smartphone.
elvat emruync. (m.x. OnePlus 5T).
To smartphone > XPNOLUOMOLAOTE TA 6WOTA OTOIXEID
unooTnpidetat, undpyxet olvbeonc.
OpWGPORANHa » Xpnopomojote WLAN aviyia
olvbeong. dedopéva KvnTAC TNAepuviac.
> AnevepyomolnoTe TIC UNNPEGIES
TomoBeaiac.
To smartphone » Tono0eTnoTe TO POUTEP TILO KOVTA
unooTnpidetal, OpKE T 1} onotonotnoTe avapetadotn
pouTep bev WLAN.
avayvwpicerat. » Pubpiote T ougvoTNTO ONPATOC

ToU pouTep oTa 2,4 GHz.
Tpowbnon BUpa¢ | Hmpowdnon Bupac oto | PuBpiote Tn BUpa 5222, 443 13 80.

pouTep Hev Aetroupyei.
‘Exet ouvbebel Oa mpémet va ouvoebel | AmevepyoriolaTe To poUTep 1
Aaboc pouTep. 61ap0opeTIKO polTep. | emavapEPETe TIC pubpioelg oTnv

eQapHoyn.
Miv. 3
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=) BOSCH Tpoatacia Tou mepiBaMovTog kat andppwyn

6  Tpootacia Tou mepifaAAovroc kKat amdppuyn

H npooTacia Tou mepiBarovTog amoteAei BepeAwdn apyxr Tou opiou Bosch.

H moloTnTa Twv MpoiovTwy, N anodoTIKOTNTA Kal N TpooTacia Tou mepiBaiovTog
anoTeAolV yia epag otdxouc iblag fapirnTag. Ot vopol kat ol podlaypapec yia Thv
npooTacia Tou mepiBaMovTog TnpoUvTal auaTnea.

l'a va mpootateuooupe To epIBaAov xpnatuomnotoupe Tn BEATIOTN Texvohoyia katTa
kaAUTEPa UAIKG, AapBavovTac mavTa umoyn Toug apayovTeg yia TNV KaAUTepn
anodoTIKOTNTA.

Luokevacia

I'la T UOKeUAGia OUMHETEXOULE OTA EYXWPL OUOTALATA AVAKUKAWGNG TOU amoTeAolv
eyyUnon yia BéATotn avakUkAwon.

'OAa Ta UAIka cuokeuaoiag eival eIAika mpog To TePIBAMOV Kat avaKUKAQGLa.

TaAatég nAeKTPIKEG Kat NAEKTPOVIKEG CUGKEUEC
To oUpBoAo auTo onpaivel 6T To Mpoiov Sev emTpéneTal va amopplpOel
padi pe aMa anoppippata, ala npénet va SlatiBetat yia Siaxeipton,
ouMoyry, enavaypnolpomoinan Kat andppuyn ota idIka onueia
OUMOYIC aMOPEIUHATWY.

I 7o oUpfolo oxUel yia Xwpeg Omou UNApXouv mpodilaypagec yia ayenaTa
NAEKTPOVIKG UAIKG, .. "Eupwaikr Odnyia 2012/19/EK oxeTika pe Ta
anoBAnTa nAekTpikoU kat nAektpovikoU e€omAiopol (AHHE)". Otmpodiaypagéc auTég
0piouv Toug 6poUC-MAAIGLO MO LOXUOUV YIa TNV EMGTEOP KAl avakUKAwGN Twv
amofANTwv nAekTpovikou eEomAiopiol oe Kabe Xwpa EexwploTa.

Aedopévou OTL oL NAEKTPOVIKEG CUGKEUEG EVOEXETAL v TIEPIEXOUV EMKIVOUVA UAIKG,
TpéneL va avakukAwvovTal ureuBuva, €10t woTe va eAayioTonololvtal moave {nUIEC
oto nepiBatov kat kivouvol yia v avBpwmvn uyeia. EmmAéov, n avakikAwon
NAEKTPOVIK®WY amoBANTwY oUVOEALEL OTNV TPOOTAGIA TWV PUOIKGV TOPWV.

l'a meploooTEPEC MANPOPOPIEC OXETIKA L€ TNV OLKOAOYIKI amopeLwn NAEKTRIKMY Kal
NAEKTPOVIKQV amoPAfTwy ameuBuvbeire oTiq katd TOMo appOdIeg APXES, OTIC ETALPELEG
Slayeiplong amofAATwWY TNC TIEPLOXNS 0AC I TOV EUTTOPIKO AVTITPOGWITO, A0 TOV OTI0i0
ayopaoaTe TO MPOIOV.

TeplooodTepeg MAnpogopies Oa Ppeire edw:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/
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Etbormoinon oxeTika pe Tnv mpooTaoia Sedopévwv mpoowikou &) BOSCH

7  Eidonoinon oxetika pe Tnv mpooracia dedopevmv
TMPOCWITKOU XAPAKTAPU
I'a va eivat Suvati n anopgakpuopEvn EMTAENON Kal 0 AMOUAKPUOLEVOC EAEYXOG EVOC
ouoTnpatog Béppavonc/aepiopou e auto To Poidv, amarreitat clvoeon oto Internet.
MeTa Tn oUvbeon oto Internet To mpoidv autd dnpuloupyel autopata ouvoeon pe evav
Slakoptotn. Ta otolxeia oUvbeonc, kat ouykekplpéva n Gieubuvon IP, petaBiBalovrat
auTopata kat urioffaMovtal oe enefepyacia and Tnv Bosch Thermotechnik GmbH. H
enegepyaoia pmopei va pubpLOTEL e TNV emavapopd Tou MPoIGVTOC auToU OTIC
€pyooTactakeg pubpioeic. MeploodTepeg mAnpo@opieg yia v enegepyacia Sedopévwv
Ba Bpeire 0TI MapakaTw 6GnAwoeLC TpooTaciag MPOoWMIKWY 6EOOPEVWY Kal 0TO
Internet.

H etaipeia Robert Bosch A.E., EPXEIAX 37, T.K. 19400
KOPQITI, EAAada, unoaAhet o€ enegepyacia Ti mAnpo@opieg
TIPOIOVTOC Kal eyKATAOTAONCG, Ta TEXVIKA Gebopéva Kal bebopéva
ouvbeong, Ta 6edopéva emkowvwviac, Ta dedopéva KaTaxwplong
TIPOIOVTOC KAl TOU LOTOPLKOU MEAATMV HE OKOTIO TV MAPOXT} TwV
Aettoupytwv Tou mpoiovtoc [apBpo 6 (1) atowxeio 1 (B) MKIMA],
Y10 TV EKTARPWON TG UTOXPEWONC PAC VA EMTPOULE TO TIPOTOV
Kat yla okorouc aopaAelac Tou mpoidvroc [ap. 6 (1) otoixeio 1 (o1) TKTTA], T
SlapUAaln Twv SiKawpATWV TN ETALPELAC PAC OE OKEDN LIE TIC EPWTNATELC TTOU ApopolV
Tnv eyylnon Kai Tnv Kataxwelon Tou mpoiovTog [apBpo 6 (1) oTolxeiol (ot) MKIMA] kat
Vv avaAuon Twv 6edopévawv S1avopnc Twv MPoiovTwy pacg KaBag Kat Tnv mapoxr
e€aTopIkeupévwY MANPOPOPLAV KALTIPOOPOP®Y TOU OXETI(oVTAL e TO TTPOoioV [apBpo
6 (1) atotxeio 1 (ot) MKITA]. AvagopIka Lie TNV TAPOXN UNNPETLAV, OTwC ival ot
unnEeoieg MWARCEWV Kal HAPKETIVYK, N Slayeipton oupBacewv, o SLaKavoviopog
TANPWH®Y, 0 TIPOYPAPPATIOPOC, N Pthoevia Ge60EVWV Kal Ol UTNPEETIES AVOIKTAG
TNAEPWVIKNAC Yoapunc, pmopoUpe va Tic avabéToupe Kat va petapipaloupe dedopéva
0€e e€WTEPIKOUC TAPOXOUC UTNEEOLAV 1i/KaL BuyaTpIKEC eMIXelproelg TnE Bosch. e
OPIOVIEVEG TTEPITTWOELS, HOVO EQOTov SlaopaAileTal n mpoorKouod mpoatasia
bedopévwv, Ta mpoowikd 6edopéva evéxetal va petapiBalovral o€ amodEKTEC e
€6pa ekto¢ Tou Eupwaikol OovopikoU Xwpou. TTeplocoTepeg TANpopopieg
TIAPEXOVTAL KATOMY OKETIKOU attfipaToc. MIopeiTe va EMKOWWVACETE [E TOV UTIEUOuvo
npooTaciac dedopévwv T eTalpeiag pac otnv e€nc 6ievbuvon: Data Protection
Officer, Information Security and Privacy (C/ISP), Robert Bosch GmbH,

Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, TEPMANIA.
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=) BOSCH Eiboroinon oxeTika pe Tnv mpootaocia Se6opéviv mposwikol

Niatnpeite ava naoa oTiypr To Sikaiwpa va avTiraydeirte oTnv ek Pépouc pac
enefepyaoia Twv mpoowikwv oag Sedopévwv, pe Baon To apbpo 6 (1) aToxeio 1 (oT)
T'KTTA, yia Adyoug mou agopoUv Tnv eLBIKI KATAOTAOT) 0aC 1} €POCOV TA TIPOCWITIKA 0aC
6edopéva unoParhovral oe enefepyaoia yia dpecoug epmopikolc okomouc. Ma v
GoKNoN Twv GIKAWHATWY 0a¢ EMKoWwvHoTe pali pacg ot 6ielBuvan
DPO@hosch.com. I'a neploodTepec mAnpopopieg akohoudnoete Tov kwbiko QR.
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=) BOSCH General safety instructions

1  General safety instructions

/\ Safety precautions

Installation/assembly must be carried out by an

authorised qualified person with due regard to the

relevant regulations. Failure to comply with the

regulations may result in material damage and/or

personal injury, including risk to life.

» Check that the scope of delivery is undamaged.
Install only parts which are in a faultless condition.

» Observe all the relevant instructions for other
system components, accessories and spare parts.

» Before starting any work: disconnect the system
from the power supply across all phases.

» Never install the product in wet rooms.

» The installation location must not be higher than
2000 m above sea level.

» More safety instructions can be found in the
technical documentation of the indoor units.
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Product information & BOSCH

2  Product information

Using the Gateway, you can very easily control the most important functions of an
indoor unit via the Bosch HomeCom Easy app on your smartphone.

You can continue using the remote control of your indoor unit.

The Gateway can be installed in the following indoor units:
+ Climate 3000i
«  Climate 5000i
+  Climate 6000i
« Climate Line 5000i
Climate 5000i U/L (4C)
Together with the connection accessories G 10 CLC, the Gateway is compatible with
the following indoor units:
+ Climate 5000i U/L (4CC, D, CF)

2.1 Simplified EU Declaration of Conformity regarding radio
equipment

Bosch Thermotechnik GmbH hereby declares, that the G 10-3 product described in

these instructions complies with the Directive 2014/53/EU.

The complete text of the EU Declaration of Conformity is available on the Internet:

worcester-bosch.co.uk.

2.2 Scope of delivery

Fig. 1:

[1] Gateway

[2] Set of printed documents for product documentation
[3] QR code with connection data
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=) BOSCH Installation

2.3 Technical requirements

System « Android?

los?)
Router Standard router with 2.4 GHz signal
WLAN standard IEEE 802.11b/g/n

1) Obtain more details on the version from the App Store.

Table 1

2.4 Technical data

u Ve 5

- W 2.5

f (RF) GHz 2.4(802.11b/g/n)
(P = max. + 20dBm)

ety °C -20...50

BUS - UART

IP-class = IP40

Table 2

3 Installation

A DANGER

Danger to life from electric shock!
Touching live electrical parts can cause an electric shock.

» Before installing this product: disconnect the indoor unit from the mains voltage.
» Before commissioning: mount the covers of the electronics.

» Install the Gateway in the indoor unit (= Fig. 2to 17).
-or-
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Commissioning & BOSCH

» For Climate 5000i U/L (4CC, D, CF): connect the gateway via the connection
accessory (= Fig. 18 = technical documentation of the connection accessories
G10CLC).

il

Indoor units of type Climate 5000i U/L (4C) (= Fig. 12 to 17) have a gateway holder
(H) and a connecting cable (G) in the scope of delivery. Connection accessory
G 10 CLCis not required.

» Keepthe QR code with connection datain a safe place. For this purpose, stick the
QR code onto the indoor unit or, if necessary, on the operating instructions
(> Fig. 19).

» Download and connect app.

4  Commissioning

4.1 Downloading app

The Bosch HomeCom Easy app can be downloaded from the Apple App Store foriOS
and also the Google Play Store for Android. To benefit from the latest function and
security updates, make sure you always have the latest version installed on your
smartphone.

» Scan QR code (= Fig. 20).

4.2 Connecting the app

Preconditions:

+ The Gateway is installed and connected in the indoor unit or in the connection
accessory.

+ The WLAN signal strength is sufficient to establish a connection with the Internet.
If the signal is too weak use a WLAN repeater.

«  Have remote control (with WLAN key) ready.

» Bosch Download and launch the HomeCom Easy app (- Fig. 21).
The first time you use the app it guides you step-by-step through the connection
process.
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5  Troubleshooting

Probem S ——hemedy

The indoor unit cannot | Gateway online Check settings in the app.
be controlled viathe | Gateway offline > Gateway remains offline.
app.
Gateway remains Indoor unit shows the Check internet connection of
offline. WLAN symbol. the router.
Indoor unit does not show | » Check security settings of
the WLAN symbol. the router.

» Checkif the configuration
of the router displays the

gateway.
» Bringthe router closer, or
use a WLAN repeater.
Pairing with Smartphone is not Use another smartphone.
smartphone is not supported
necessary. (e.g. OnePlus 5T).

Smartphone is supported  » Use correct login data.
but there is a problem » Use WLAN instead of

when connecting. mobile data.
» Deactivate location
services.
Smartphone is supported |» Bringthe router closer, or
but the router cannot be use a WLAN repeater.
found. » Set the signal frequency
of the router to 2.4 GHz.
Port forwarding Port forwarding on the Set port 5222, 443 or 80.
router does not function.
Incorrect router is Another router should be | Switch off the router or reset
connected. connected. the settings in the app.

Table 3
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6 Environmental protection and disposal

Environmental protection is a key commitment of the Bosch Group.

Quality of products, efficiency and environmental protection are equally important
objectives for us. Environmental protection laws and regulations are strictly
observed.

To protect the environment, we use the best possible technology and materials while
taking into account economic considerations.

Packaging

Where packaging is concerned, we participate in country-specific recycling
processes that ensure optimum recycling.

All of our packaging materials are environmentally compatible and can be recycled.

0Old electrical and electronic appliances
This symbol means that the product must not be disposed of with
other waste, and instead must be taken to the waste collection points
for treatment, collection, recycling and disposal.

The symbol is valid in countries where waste electrical and electronic
I  cquipment regulations apply, e.g. "European Directive 2012/19/EC
on old electronic and electrical appliances". These regulations define
the framework for the return and recycling of old electronic appliances that apply in
each country.

As electronic devices may contain hazardous substances, it needs to be recycled
responsibly in order to minimize any potential harm to the environment and human
health. Furthermore, recycling of electronic scrap helps preserve natural resources.

For additional information on the environmentally compatible disposal of old
electrical and electronic appliances, please contact the relevant local authorities,
your household waste disposal service or the retailer where you purchased the
product.

You can find more information here:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/
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7 Data Protection Notice

AnInternet connection is required to enable remote monitoring and remote control of
a heating/ventilation system with this product. Once connected to the Internet, this
product automatically establishes a connection with a server. During this process,
the connection data, especially the IP address, are automatically transferred and
processed by Bosch Thermotechnik GmbH. The processing can be set by restoring
the default settings of this product. You can find further notices on data processing
in the following data privacy statements and in the Internet.

Warndon Worcester WR4 9SW, Umted Kingdom process
product and installation information, technical and connection
data, communication data, product registration and client
history data to provide product functionality (art. 6 (1)
sentence 1 (b) GDPR), to fulfil our duty of product surveillance
and for product safety and security reasons (art. 6 (1) sentence
1 (f) GDPR), to safeguard our rights in connection with warranty and product
registration questions (art. 6 (1) sentence 1 (f) GDPR) and to analyze the
distribution of our products and to provide individualized information and offers
related to the product (art. 6 (1) sentence 1 (f) GDPR). To provide services such as
sales and marketing services, contract management, payment handling,
programming, data hosting and hotline services we can commission and transfer
data to external service providers and/or Bosch affiliated enterprises. In some cases,
but only if appropriate data protection is ensured, personal data might be transferred
to recipients located outside of the European Economic Area. Further information
are provided on request. You can contact our Data Protection Officer under: Data
Protection Officer, Information Security and Privacy (C/ISP), Robert Bosch GmbH,
Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, GERMANY.

You have the right to object, on grounds relating to your particular situation or where
personal data are processed for direct marketing purposes, at any time to processing
of your personal data which is based on art. 6 (1) sentence 1 (f) GDPR. To exercise
your rights, please contact us via privacy.ttgb@bosch.com To find further
information, please follow the QR-Code.
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1  Consignes générales de sécurité

/\ Consignes de sécurité

L’installation/le montage doit étre effectué(e) par un

spécialiste qualifié pour les opérations concernées et

dans le respect des prescriptions applicables. Le non-
respect des prescriptions peut entrainer des dom-
mages matériels et/ou des dommages personnels,
voire la mort.

» Vérifier si le contenu de la livraison est en bon état.
N'utiliser que des piéces en parfait état.

» Respecter également les notices des composants
de l'installation, des accessoires et des pieces de
rechange.

» Avant tous les travaux : couper la tension sur tous
les poles de 'installation.

» Ne pasinstaller le produit dans des pieces humides.

» L’altitude du local d’installation ne doit pas étre
supérieure a 2 000 m au-dessus du niveau de la
mer.

» Respecter les consignes de sécurité fournies dans
la documentation technique des unités intérieures.
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2 Informations produit

La passerelle vous permet de piloter les fonctions principales d’une unité intérieure
avec I'application Bosch HomeCom Easy tout simplement via votre smartphone.
La télécommande de 'unité intérieure peut également étre utilisée.

La passerelle peut étre montée dans les unités intérieures suivantes :
+ Climate 3000i
«  Climate 5000i
Climate 6000i
« Climate Line 5000i
Climate 5000i U/L (4C)
La passerelle et les accessoires de raccordement G 10 CLC sont compatibles avec
les unités intérieures suivantes :
+ Climate 5000i U/L (4CC, D, CF)

2.1 Déclaration de conformité simplifiée relative aux installations
radio

Par la présente, Bosch Thermotechnik GmbH déclare que les produits G 10-3

avec technologie radio décrits dans cette notice sont conformes a la directive

2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration de conformité UE est disponible sur Internet :
www.bosch-chauffage.fr.

2.2 Contenude livraison

Fig. 1:

[1] Passerelle

[2] Dossier de documentation technique pour la documentation produit
[3] QR code avec identifiants de connexion
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2.3 Conditions techniques

Systéme d’exploitation « Android?

- los!
Routeur Routeur courant avec un signal de 2,4 GHz
Norme WLAN IEEE 802.11b/g/n

1) Vous trouverez des informations plus précises sur I'’App ou le Play Store.

Tab. 1

2.4 Caractéristiques techniques

u Ve 5

Pen W 2,5

f (RF) GHz 2,4 (802.11 b/g/n)
(P = max. + 20dBm)

Temily © -20...50

BUS - UART

IP-class = IP40

Tab. 2

3 Installation

A DANGER

Danger de mort par électrocution !

Tout contact avec des pieces électriques qui sont sous tension peut provoquer une
électrocution.

» Avant l'installation de ce produit : couper I'unité intérieure de la tension de réseau.
» Avantlamise en service : monter les caches de I'électronique.
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» Monter la passerelle dans l'unité intérieure (= Fig. 2a 17).

-ou-

» Pour Climate 5000i U/L (4CC, D, CF): raccorder la passerelle via I'accessoire de
raccordement (= Fig. 18 = documentation technique de 'accessoire de raccor-
dement G 10 CLC).

i

Les unités intérieures de type Climate 5000i U/L (4C) (- Fig. 12 a 17) disposent
d’'un support de passerelle (H) et d’un cable de connexion (G) compris dans la livrai-
son. L’accessoire de raccordement G 10 CLC n’est pas nécessaire.

» Conserver soigneusement le QR code et les données de connexion. Pour cela,
collerle QR code surl'unitéintérieure ou, le cas échéant, sur la notice d’utilisation
(> Fig. 19).

» Télécharger I'application et connectez-vous.

4 Mise en service

4.1 Téléchargement de I'application

L'application Bosch HomeCom Easy peut étre téléchargée dans Apple App Store
pour les systémes iOS et dans Google Play Store pour Android. S'assurer que la ver-
sion la plus récente soit toujours installée sur votre smartphone afin de profiter des
mises a jour des fonctions et de sécurité.

» Scanner le QR code (- fig. 20).

G 10-3-6721880160 (2024/08)




=) BOSCH Eliminer les défauts

4.2 Connexion de I'application

Conditions :
+ Lapasserelle est installée dans I'unité intérieure ou dans I'accessoire de raccor-
dement et raccordée.

+ Lintensité du signal WLAN est suffisante pour établir une connexion avec Inter-
net. Si le signal est trop faible, utiliser un répéteur WLAN.

+  Activer la télécommande (avec la touche WLAN).
» Télécharger et démarrer I'application Bosch HomeCom Easy (- Fig. 21).

Lors de la premiére utilisation, I'application vous guide pas a pas dans le proces-
sus de connexion.

5  Eliminer les défauts

Probiime ——Eat_

L'unité intérieure | Passerelle en ligne Vérifier les réglages dans
ne répond pas aux I'application.

commandes faites | passerelle hors ligne |- Connecter la passerelle.
dans 'application.

Passerelle L’unité intérieure Vérifier la connexion Internet du
déconnectée. affiche le symbole routeur.
WLAN.
L’unité intérieure » Vérifier les parameétres de
n’affiche pas le sécurité du routeur.
symbole WLAN. » Vérifier que la configuration du

routeur affiche la passerelle.

» Approcher le routeur de 'unité
intérieure ou utiliser un
répéteur WLAN.
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& BOSCH

Probiime ———Eat———soltin |

L’appariement
avec un

smartphone ne
fonctionne pas.

Transfert de port

Mauvais routeur
connecté.

Tab. 3

Smartphone non pris
en charge (parex:
OnePlus 5T).
Smartphone
compatible, mais
probléme de
connexion.

Smartphone
compatible, mais
routeur introuvable.

Le transfert de port ne
fonctionne pas sur le
routeur.

Un autre routeur doit
étre connecté.

Utiliser un autre smartphone.

» Utiliser les bons identifiants de
connexion.

» Utiliser le WLAN plut6t que les
données mobiles.

» Désactiver les services de
localisation.

» Approcher le routeur de ['unité
intérieure ou utiliser un
répéteur WLAN.

» Réglerlafréquence du signal du
routeur sur 2,4 GHz.

Régler le port 5222, 443 ou 80.

Désactiver le routeur ou réinitialiser
les réglages dans 'application.

6  Protection de I'environnement et recyclage

La protection de I'environnement est une valeur de base du groupe Bosch.

Nous accordons une importance égale a la qualité de nos produits, a leur rentabilité
et a la protection de I'environnement. Les lois et prescriptions concernant la protec-
tion de 'environnement sont strictement observées.

Pour la protection de I'environnement, nous utilisons, tout en respectant les aspects
économiques, les meilleurs technologies et matériaux possibles.
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Emballages

En matiére d’emballages, nous participons aux systémes de mise en valeur spécifiques
a chaque pays, qui visent a garantir un recyclage optimal.

Tous les matériaux d’emballage utilisés respectent I'environnement et sont recyclables.

Appareils électriques et électroniques usagés
Ce symbole signifie que le produit ne doit pas étre éliminé avec les
autres déchets, mais doit étre acheminé vers des points de collecte de
déchets pour le traitement, la collecte, le recyclage et I'élimination.

Le symbole s’applique aux pays concernés par les réglements sur les
I  déchetsélectroniques, parex. la« Directive européenne 2012/19/CE
sur les appareils électriques et électroniques usagés ». Ces régle-
ments définissent les conditions-cadres qui s'appliquent a la reprise et au recyclage
des appareils électroniques usagés dans certains pays.

Comme les appareils électroniques peuvent contenir des substances dangereuses,
ils doivent étre recyclés de maniére responsable pour réduire les éventuels dom-
mages environnementaux et risques pour la santé humaine. De plus, le recyclage des
déchets électroniques contribue a préserver les ressources naturelles.

Pour de plus amples informations sur I'élimination écologique des appareils élec-
triques et électroniques usages, veuillez contacter 'administration locale compé-
tente, les entreprises chargées de I'élimination des déchets ou les revendeurs,
aupres desquels le produit a été acheté.

Des informations complémentaires sont disponibles ici :
www.weee.bosch-thermotechnology.com/

_ REPRISE A DEPOSER A DEPQSER
ALALIVRAISON  EN MAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil
et ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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7 Déclaration de protection des données

Pour permettre une télésurveillance ainsi qu’'une commande a distance d’un systéme de
chauffage/climatisation avec ce produit, une connexion internet est indispen-sable. Une
fois la connexion établie, ce produit établit automatiquement une connexion a un
serveur. Ce faisant, les données de connexion, notamment I'adresse IP, sont
automatiquement transmises et traitées par Bosch Thermotechnik GmbH. Ce traitement
de données peut étre réglé en réinitialisant les réglages de base de ce pro-duit. Vous
trouverez plus d'info sur le traitement des données dans la charte de pro-tection des
données suivante et sur Internet.

Nous, [FR] elm.leblanc S.A.S., 124-126 rue de Stalingrad,
93711 Drancy Cedex, France, [BE] Bosch Thermotechno-logy
n.v./s.a., Zandvoortstraat 47, 2800 Mechelen, Bel-gique, [LU]
Ferroknepper Buderus S.A., Z.I. Um Monkeler, 20, Op den
Drieschen, B.P.201 L-4003 Esch-sur-Alzette, Luxembourg,
traitons les informations relatives au produit et a son installation,
I'enregistrement du produit et les données de

I'historique du client pour assurer la fonctionnalité du produit (art. 6 (1) phrase 1 (b) du
RGPD), pour remplir notre mission de surveillance et de sécurité du produit (art. 6 (1)
phrase 1 (f) RGPD), pour protéger nos droits en matiére de garantie et d’enre-gistrement
de produit (art. 6 (1) phrase 1 (f) du RGPD), pour analyser la distribution de nos produits
et pour fournir des informations et des offres personnalisées en rap-port avec le produit
(art. 6 (1) phrase 1 (f) du RGPD). Pour fournir des services tels que les services de vente
et de marketing, la gestion des contrats, le traitement des paiements, la programmation,
I'hébergement de données et les services d’assis-tance téléphonique, nous pouvons
exploiter les données et les transférer a des pres-tataires de service externes et/ou a des
entreprises affiliées a Bosch. Dans certains cas, mais uniquement si une protection des
données appropriée est assurée, les données a caractére personnel peuvent étre
transférées a des destinataires en dehors de I'Espace économique européen. De plus
amples informations sont dispo-nibles sur demande. Vous pouvez contacter notre
responsable de la protection des données a 'adresse suivante : Data Protection Officer,
Information Security and Pri-vacy (C/ISP), Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20,
70442 Stuttgart, ALLE-MAGNE.

Vous avez le droit de vous opposer a tout moment au traitement de vos données a
caractére personnel conformément a l'art. 6 (1) phrase 1 (f) du RGPD pour des motifs
qui vous sont propres ou dans le cas ol vos données personnelles sont utili-sées a des
fins de marketing direct. Pour exercer votre droit, contactez-nous via I'adresse [FR]
privacy.ttfr@bosch.com, [BE] privacy.ttbe@bosch.com, [LU] DPO@bosch.com.
Pour de plus amples informations, veuillez scanner le QR code.
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1 Opce sigurnosne upute

/\ Sigurnosne upute

Instalacija/montaza mora biti napravljena od strane

ovlastenog strucnjaka za rad te u skladu s vaze¢im

propisima. Nepostivanje uputa moze dovesti do

materijalnih Steta i/ili osobnih ozljeda ili opasnosti po

Zivot.

» Kontrolirajte opseg isporuke na neoStecenost.
Instalirajte samo ispravne dijelove.

» Pridrzavajte se vazecih uputa komponenata
postrojenja, pribora i rezervnih dijelova.

» Prije svih radova: svepolno iskljucite iz napona.

» Proizvod ne instalirajte u vlaznim prostorijama.

» Mjesto instalacije ne smije se nalaziti vise od
2000 miznad razine mora.

» Obratite pozornost na druge sigurnosne napomene
u tehniCkoj dokumentaciji unutarnje jedinice.
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2 Podaci o proizvodu

Modul (Gateway) vam omogucuje da najvaznijim funkcijama unutarnje jedinice
jednostavno upravljate putem pametnog telefona s pomocu aplikacije Bosch
HomeCom Easy.

Daljinski upravlja¢ unutarnje jedinice moZete koristiti i dalje.

Modul (Gateway) se moZe ugraditi u sljedecim unutarnjim jedinicama:

+  Climate 3000i

+  Climate 5000i

+  Climate 6000i

+ Climate Line 5000i

+  Climate 5000i U/L (4C)

Zajedno s priborom za priklju¢ivanje G 10 CLC modul (Gateway) je kompatibilan sa
sljedec¢im unutarnjim jedinicama:

+ Climate 5000i U/L (4CC, D, CF)

2.1 Pojednostavljena EU-izjava o sukladnosti u vezi s radijskom
opremom

Ovime Bosch Thermotechnik GmbH izjavljuje da je proizvod G 10-3 s radijskom

tehnologijom koji je opisan u ovom uputstvu u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU-izjave o sukladnosti dostupan je na internetu:
www.bosch-climate.com.hr.

2.2 Opsegisporuke

Slika 1:

[1] Modul (Gateway)

[2] Setbrosura za dokumentaciju proizvoda
[3] QRkod s podacima za prijavu
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2.3 Tehnicki preduvjeti

Operacijski sustav « Android!

- losY
Ruter Uobicajeni ruter sa signalom 2,4 GHz
WLAN-standard IEEE 802.11b/g/n

1) Tocnije podatke o verziji mozete naéi u App Store ili Trgovina Play.
tab. 1

2.4  Tehnicki podaci

u Ve 5

P W 2,5

f (RF) GHz 2,4(802.11 b/g/n)
(P = max. + 20dBm)

ey °C -20...50

BUS - UART

IP-class = IP40

tab. 2

3  Instalacija

A OPASNOST

Opasnost za Zivot zbog udara elektricne struje!
Doticanije elektricnih dijelova koji su pod naponom moze uzrokovati strujni udar.

» Prije instalacije ovog proizvoda: iskljucite unutarnju jedinicu s mreznog napona.
» Prije pustanja u pogon: stavite poklopce elektronike.
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» Montirajte modul (Gateway) u unutarnjoj jedinici (= slike 2 do 17).

-ili-

» Kod Climate 5000i U/L (4CC, D, CF): prikljucite modul (Gateway) preko pribora
za prikljucivanje (= slika 18 = tehnicka dokumentacija pribora za prikljucivanje
G 10CLC).

i

U opseg isporuke unutarnje jedinice tipa Climate 5000i U/L (4C) (- slike 12do 17)
spadaju drza¢ modula (Gatewaya) (H) i spojni kabel (G). Pribor za prikljucivanje
G 10 CLC nije potreban.

» Cuvajte QR kod s podacima za spajanje na sigurnom mjestu. U tu svrhu QR kod
zalijepite na unutarnju jedinicu ili eventualno na Upute za rukovanje (- slika 19).
» Preuzmite aplikaciju i poveZite aplikaciju.

4  Stavljanje u pogon

4.1 Preuzimanje aplikacije

Aplikacija Bosch HomeCom Easy moZe se preuzeti u trgovinama Apple App Store za
i0S te Google Play Store za Android. Provjerite da je na vasem pametnom telefonu
uvijek ugradena najnovija verzija kako biste profitirali od azuriranja za funkcionalnosti
i sigurnost.

» Skenirajte QR kod (- sl. 20).

4.2 Povezivanje aplikacije

Preduvijeti:

+ Modul (Gateway) je instaliran i prikljucen u unutarnjoj jedinici ili u priboru za
prikljucivanje.

+ Jacina signala WLAN dovoljna je za uspostavljanje veze s internetom. Ako je
signal preslab, rabite WLAN pojacivac.

+  Pripremite daljinski upravljac (s tipkom WLAN).

» Preuzmite aplikaciju Bosch HomeCom Easy i pokrenite ju (= slika 21).
Pri prvoj uporabi aplikacija provodi pojedinacne korake postupka povezivanja.
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5  Uklanjanje smetnji

Probem ——Status ——— pama ———— —

Unutarnjom Moldul (Gateway) online | Provjerite postavke u aplikaciji.
jedinicom se ne Modul (Gateway) offline | = Modul (Gateway) ostaje izvan
moze upravljati mreze.

putem aplikacije.

Modul (Gateway) | Unutarnja jedinica Provjerite internetski priklju¢ak

ostaje izvan mreze. | prikazuje WLAN simbol. | rutera.
Unutarnja jedinicane | » Provjerite sigurnosne postavke
prikazuje WLAN simbol. rutera.
» Provjerite prikazuje li
konfiguracija rutera modul

(Gateway).
» Postavite ruter blize ili rabite
WLAN pojacivac.
Uparivanje s Pametni telefon nije Koristite drugi pametni telefon.
pametnim podrzan (npr.
telefonom nije OnePlus 5T).
uspjesno. Pametni telefon je » Koristite ispravne podatke za
podrZan, ali postoji prijavu.
problem prilikom » Koristite WLAN umjesto
povezivanja. mobilnih podataka.

» Deaktivirajte lokacijske usluge.

Pametni telefon je » Postavite ruter blize ili rabite
podrzan, ali nije WLAN pojacivac.
pronaden ruter. » Postavite frekvenciju signala
ruterana 2,4 GHz.
Ulaz za Ulazzaprosljedivanje na | Namjestite ulaz 5222, 443ili 80.

prosljedivanje ruteru ne funkcionira.

Spojen je pogresan | Treba spojiti drugi ruter. | Iskljucite ruterili vratite podesavanja

ruter. u aplikaciji na tvornicke postavke.

tab. 3
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6 Zastita okolisa i zbrinjavanje u otpad

Zastita okolisa osnovno je nacelo poslovanja Bosch grupe.

Kvaliteta proizvoda, ekonomicnost i zastita okoli$a jednako su vazni za nas. Striktno
se pridrzavamo zakona i propisa o zastiti okolisa.

U svrhu zastite okoli$a te postivanja ekonomskih nacela upotrebljavamo samo
najbolju tehniku i materijale.

Ambalaza

Kod ambalaziranja drZzimo se sustava recikliranja koji su specifi¢ni za odredene
drzave te koje osiguravaju optimalnu reciklazu.

Svi upotrijebljeni materijali za ambalaZzu ne Stete okolini i mogu se reciklirati.

Elektronicki i elektricki stari uredaji
Ovaj simbol oznacava da se proizvod ne smije odloZiti s drugim
otpadom, nego se mora predati prihvatnom centru za obradu,
skupljanje, recikliranje i odlaganje.
Simbol vrijedi za drZave s propisima za odlaganje elektri¢nog i
I  clektronickog otpada, npr.. "Europska Direktiva 2012/19/EZ o
otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj opremi”. Ti propisi odreduju
okvirne uvjete koji vrijede za povrat i recikliranje starih elektronickih uredaja u
pojedinim drzavama.

Bududi da elektronicki uredaji mogu sadrzavati opasne tvari, moraju se reciklirati
savjesno kako bi se smanjile moguce ekoloske Stete i opasnosti za ljudsko zdravlje.
Osim toga recikliranje elektronickog otpada pridonosi ocuvanju prirodnih resursa.

Dodatne informacije o ekoloSkom odlaganju otpadne elektricne i elektronicke
opreme potrazite kod odgovornih ustanova u blizini, svojoj tvrtki za odlaganje otpada
ili trgovca koji vam je prodao proizvod.

Dodatne informacije potrazite na:

www.weee.bosch-thermotechnology.com/
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7 Napomena o zastiti podataka

Kako bi se omogucio daljinski nadzor i daljinsko upravljanje sustava grijanja/
ventilacije tvrtke s ovim proizvodom, potreban je internetski priklju¢ak. Nakon
povezivanja s internetom proizvod automatski uspostavlja vezu s posluziteljem.
Pritom se automatski prenose podaci veze, posebice IP adresa i obraduju se u tvrtki
Bosch Thermotechnik GmbH. Obrada se mozZe obustaviti vracanjem proizvoda na
tvornicke postavke. Dodatne napomene za obradu podataka pronaci éete u sliedeéim
napomenama o zastiti podataka inainternetu.

22 10040 Zagreb Dubrava, Hrvatska, bradu jemo
informacije o proizvodu i upute za ugradnju, tehnicke podatke i
podatke o spajanju, podatke o komunikaciji, podatke o
registraciji proizvoda i povijest kupaca da bismo zajamdili
funkcionalnost proizvoda (¢l. 6 st. 1. podst. 1 b GDPR-a), kako
bismo ispunili svoju odgovornost nadzora proizvoda, zbog
sigurnosti proizvodaiizsigurnosnih razloga (Cl. 6. st. 1. podst. 1 f GDPR-a), da bismo
zajamcili svoje pravo u vezi jamstva i pitanja registracije proizvoda (¢l. 6. st. 1. podst.
1 f GDPR-a) i da bismo analizirali distribuciju svojih proizvoda i pruzili
individualizirane informacije i ponude povezane s proizvodom (¢l. 6. st. 1. podst. 1
GDPR-a). Za pruzanje usluga kao $to su usluge prodaje i marketinga, upravljanje
ugovorima, upravljanje pla¢anjima, programiranje, hosting podataka i telefonske
usluge, moZemo naruciti i prenijeti podatke vanjskim pruzateljima usluga i/ili
povezanim poduzecima tvrtke Bosch. U nekim slucajevima, ali samo ako je
zajamcena odgovarajuca zastita podataka, osobni se podaci mogu prenijeti
primateljima izvan podrucja Europske ekonomske zajednice. Vise informacija pruza
se na upit. MoZete se obratiti nasem sluzbeniku za zastitu podataka na adresi: Data
Protection Officer, Information Security and Privacy (C/ISP), Robert Bosch GmbH,
Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, NJEMACKA.

Imate pravo prigovora na obradu vasih osobnih podataka na temelju ¢l. 6. st. 1.
podst. 1 f GDPR-a natemelju stanja koja se odnose na vasu odredenu situaciju ili kada
se osobni podaci obraduju zbog izravnih marketinskih svrha, i to bilo kada. Kako biste
ostvarili svoja prava, obratite nam se putem privacy.rbkn@bosch.com. Za vise
informacija slijedite QR kod.
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1 Altalanos biztonsagi tudnivalok

/\ Fontos biztonsagi tudnivalok
Atelepitést/szerelést felhatalmazott szakembernek
kell elvégeznie, az érvényes elirasok
figyelembevétele mellett. Az eléirasok figyelmen kiviil
hagyasa anyagi karokhoz és/vagy személyi
sériilésekhez vagy akar életveszélyhez is vezethetnek.
» Ellendrizze a szallitasi terjedelem sértetlenségét.
Csak kifogastalan alkatrészeket épitsen be.

» Vegye figyelembe a rendszerkomponensek, kiilon
rendelhetd tartozékok és potalkatrészek vonatkozo
utasitasait.

» Mindennem( munkavégzés el6tt: a berendezést
teljeskortlien fesziiltségmentes allapotba kell
kapcsolni.

» Aterméket nem szabad nedves helyiségekbe
telepiteni.

» Abeszerelés helye nem lehet a tengerszint feletti
2000 m-nél magasabban.

» Vegye figyelembe a biztonsagi tudnivaldkat a beltéri

crer
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2 A termékre vonatkozé adatok

AGateway segitségével okostelefonon keresztiil nagyon egyszer(ien vezérelheti a
beltéri egység legfontosabb funkcioit a Bosch HomeCom Easyalkalmazassal.

A beltéri egység tavszabalyozdjat tovabbra is hasznalhatja.

A Gateway-t a kovetkez0 beltéri egységekbe lehet telepiteni:

+  Climate 3000i

+  Climate 5000i

+  Climate 6000i

«  Climate Line 5000i

+ Climate 5000i U/L (4C)

A G 10 CLC csatlakozasi tartozékokkal egyiitt a Gateway a kovetkez6 beltéri
egységekkel kompatibilis:

+ Climate 5000i U/L (4CC, D, CF)

2.1 Egyszeriisitett EU megfelel6ségi nyilatkozat radiotechnologias
berendezésekhez

A Bosch Thermotechnik GmbH ezennel kijelenti, hogy az ebben az utasitasban

ismertetett radidtechnologias termék G 10-3 megfelel a 2014/53/EU iranyelv

kovetelményeinek.

Az EU megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege az Interneten elérhet6:
www.bosch-climate.hu.

2.2 Szallitasi terjedelem

1. abra:

[1] Gateway

[2] Termékdokumentaciohoz tartozé nyomtatvanyok
[3] QR-kdd csatlakozasi adatokkal
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2.3 Technikai kovetelmények

Operacios rendszer |- Android®)

- lost
Router Kereskedelmi forgalomban kaphat6 Router 2,4 GHz-es jellel
WLAN-Standard IEEE 802.11b/g/n

1) Averziérdl részletesebb informaciokat az App Store-ban talalhat.
1. tabl.

2.4 Miiszaki adatok

I 7 Erék

u Ve 5
- W 2,5

f (RF) GHz 2,4(802.11 b/g/n)

(P = max. + 20dBm)

ey °C -20...50

BUS - UART

IP osztaly = IP40
2. tabl.

3 Szerelés

A VESZELY

Elektromos aramiités okozta életveszély!
Afesziiltség alatt allo elektromos komponensek megérintése aramiitést okozhat.

> Atermék telepitése elGtt: Valassza le a beltéri egységet a halozati fesziiltségrol.
> Uzembe helyezés el6tt: Szerelje fel az elektronika burkolatait.

» Szerelje be a Gateway-t a beltéri egységbe (= 2 - 17. abrak).
-vagy-
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» Climate 5000i U/L (4CC, D, CF) esetén: Csatlakoztassa a Gateway-t a
csatlakozasi tartozékokon keresztiil (= 18. abra = a csatlakozasi tartozékok
miszaki dokumentacioja G 10 CLC).

i

A Climate 5000i U/L (4C) tipusl beltéri egységek (= 12 - 17. abrak) Gateway-jel
(H) és csatlakozokabellel (G) rendelkeznek a szallitasi terjedelemben. A G 10 CLC
csatlakozasi tartozékok nem sziikségesek.

» Tartsa biztonsagos helyen a QR-kddot a kapcsolati adatokkal egyiitt. Ehhez
ragassza fel a QR-kddot a beltéri egységre, vagy ha sziikséges, a hasznalati
Utmutatéra (= 19. abra).

» Toltse le az alkalmazast, és |étesitsen kapcsolatot az alkalmazassal.

4  Uzembe helyezés

4.1 Azalkalmazas letoltése

ABosch HomeCom Easy alkalmazas letdltheté az Apple App Store-boliOS rendszerre
ésaGoogle Play Store-bdl Android rendszerre. Gy6z6djon meg arrol, hogy a legtijabb
verzi6t mindig telepiti az okostelefonjara, hogy kihasznalhassa a funkcionalis és
biztonsagi frissitéseket.

» Olvassa be a QR-kodot (= 20. dbra).

4.2 Kapcsolat létesitése az alkalmazassal

Feltételek:

«  AGateway-t a beltéri egységbe vagy a csatlakozasi tartozékokba kell beszerelni
és csatlakoztatni.

«  AWLAN-jelerésség elegendd az internetkapcsolat [étrehozasahoz. Ha a jel tul
gyenge, hasznaljon WLAN-jelerdsit6t.

+  Készitse el a taviranyitot (WLAN gombbal).

» Toltse le és inditsa el a Bosch HomeCom Easy alkalmazast (= 21. abra).
Az alkalmazas |épésrdl lépésre végigvezeti Ont a csatlakozési folyamaton az elsé
hasznalat alkalmaval.
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5 Zavarok elharitasa

Allapot Megoldas

Abeltéri egység

Gateway elérhetd

nemvezérelhetd | Gateway nem

az alkalmazason
keresztiil.

A Gateway nem
elérhetd
allapotban
marad.

Az
okostelefonnal
vald parositas
nem sikerdilt.

Porttovabbitas

RosszRoutervan
csatlakoztatva.

3. tdbl.

60

elérhetd

A beltéri egységen
aWLAN szimbdlum
lathato.

Abeltéri egységen
aWLAN szimbolum
nem lathato.

Az okostelefon nem
tamogatott (példaul
OnePlus 5T).

Az okostelefon
tamogatott, de
problémavan a
csatlakozassal.

Az okostelefon
tamogatott, dea
Router nem
talalhato.

A porttovabbitas
nem mikodik a
Router-en.

Egy masik Router-t
kell csatlakoztatni.

Ellendrizze a bedllitasokat az alkalmazasban.

A - Gateway nem elérhet allapotban
marad.

Ellendrizze a Router internetkapcsolatat.

» Ellendrizze a Router biztonsagi bedllitasait.

» Ellendrizze, hogy a Router
konfiguracioja mutatja-e a Gatewayt.

> Vigye kozelebb a Router-t, vagy
hasznaljon WLAN-jelerésitot.

Hasznaljon masik okostelefont.

» Haszndljon helyes bejelentkezési
adatokat.

» Hasznalja WLAN-t a mobiladat helyett.

» Kapcsolja ki a helymeghatdrozé
szolgéltatasokat.

» Vigye kozelebb a Router-t, vagy
hasznaljon WLAN-jelerdsitot.

» Allitsa a Router jelfrekvenciajat
2,4 GHz-re.

Allitsa be az 5222-es, 443-as vagy 80-as

portot.

Kapcsolja ki a Router-t, vagy allitsa vissza a
bedllitdsokat az alkalmazasban.
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6  Kornyezetvédelem és megsemmisités

A kornyezetvédelem a Bosch csoport vallalati alapelvét képezi.

Atermékek mindsége, a gazdasagossag és a kornyezetvédelem szamunkra
egyenrangl célt képez. A kornyezetvédelmi torvények és eléirasok szigortian
betartasra keriilnek.

Akornyezet védelme érdekében, a gazdasagi szempontokat figyelembe véve alehet6
legjobb technoldgiat és anyagokat alkalmazzuk.

Csomagolas

A csomagolasnal részesei vagyunk az orszagspecifikus értékesitési rendszereknek,
amelyek optimalis Ujrafelhasznalast biztositanak.

Minden altalunk hasznalt csomagoldanyag kornyezetbarat és Ujrahasznosithato.

Régi elektromos és elektronikus késziilékek
Ez a szimbolum azt jelenti, hogy a terméket nem szabad mas
hulladékokkal egyiitt artalmatlanitani, hanem kezelés, gy(jtés,
Gjrahasznositas és artalmatlanitas céljabdl el kell vinni a
hulladékgytijté helyekre.

I A szimbdlum elektronikus hulladékokra vonatkozo eldirasokkal,
példaul ,2012/19/EK eurdpai rendelet hasznalt elektromos és
elektronikus késziilékekre* rendelkez orszagokra érvényes. Ezek az elGirasok azokat
a keretfeltételeket rogzitik, amelyek az egyes orszagokban a hasznalt elektronikus
késziilékek visszaadasara és Ujrahasznositasara érvényesek.

Mivel az elektronikus késziilékek veszélyes anyagokat tartalmazhatnak, azokat a
felelésség tudataban kell Gjrahasznositani annak érdekében, hogy a lehetséges
kornyezeti karokat és az emberek egészségére vonatkoz6 veszélyeket minimalizalni
lehessen. Ezen tdlmenden az elektronikus hulladék Ujrahasznositasa a természetes
forrasok kiméléséhez is hozzajarul.

Kérjiik, hogy a hasznalt elektromos és elektronikus késziilékek kornyezet szamara
elviselhetd artalmatlanitasara vonatkozo tovabbi informaciokeért forduljon az
illetékes helyi hatésagokhoz, az Onnel kapcsolatban 4llé hulladék-artalmatlanitd
vdllalathoz vagy ahhoz a kereskeddhoz, akitdl a terméket vasarolta.

Tovabbi informaciokat itt talalhat:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/
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7  Adatvédelmi nyilatkozat

Aflitési-/szell6ztetorendszer tavfeliigyeletének és tavvezérlésének lehetévé
tételéhez internetkapcsolatra van sziikség. Az internethez valé csatlakozas utan ez a
termék automatikusan csatlakozik egy kiszolgalohoz. A csatlakozasi adatokat,
kiilondsen az IP-cimet a Bosch Thermotechnik GmbH automatikusan tovabbitja és
feldolgozza. A feldolgozas ennek a terméknek a gyari bedllitasokra térténd
visszaallitasaval allithatok be. A tovabbi adatfeldolgozasi tudnivalokat a kovetkezd
adatvédelmi tudnivalokban és az interneten talalhatja meg.

Budapest Gyomroi ut 104 Magyarorszag, termék- és
beépitési tudnivalokat, technikai és csatlakozasi adatokat,
kommunikécios adatokat, termékregisztracids és ligyféladatok
el6zményeit dolgoz fel a termék funkcionalitasanak biztositasa
érdekében (GDPR 6. cikk, 1. bekezdés 1 b albekezdés), a
termékfeliigyeleti kotelezettség teljesitése és a
termékbiztonsagi és biztonsagi okok miatt (GDPR 6. cikk, 1. bekezdés 1 f
albekezdés), a garancialis és termékregisztracios kérdésekkel kapcsolatos jogaink
védelme érdekében (GDPR 6.cikk, 1. bekezdés 1 f albekezdés) valamint, hogy
elemezziik termékeink forgalmazasat, és személyre szabott informacidkat és
ajanlatokat adjunk a termékhez (GDPR 6.cikk, 1. bekezdés 1. albekezdés). Az olyan
szolgdltatasok nyujtasa érdekében, mint az értékesitési és marketing szolgaltatasok,
szerzodéskezelés, fizetéskezelés, programozas, adattarolds és a forrodrot-
szolgaltatasok, osszeallithatunk és tovabbithatunk adatokat kiils6 szolgaltatok és/
vagy a Bosch kapcsolt vallalkozasai részére. Bizonyos esetekben, de csak akkor, ha
megfelel adatvédelem biztositott, a személyes adatokat az Eurdpai Gazdasagi
Térségen kiviili cimzettek részére is tovabbitani lehet. Tovabbi informacid nyujtasa
kérésre torténik. A kovetkezd cimen léphet kapcsolatba az adatvédelmi
tisztviseldvel: Adatvédelmi tisztviseld, informaciobiztonsag és adatvédelem (C/ISP),
Robert Bosch GmbH, Postafiok 30 02 20, 70442 Stuttgart, NEMETORSZAG.

Onnek joga van ahhoz, hogy barmikor tiltakozzon a személyes adatainak a kezelése
ellen (GDPR 6.cikk, 1. bekezdés 1 f albekezdés alapjan) az On konkrét helyzetével
vagy kozvetlen marketing céllal kapcsolatos okokbdl. Jogainak gyakorlasahoz kérjiik,
Iépjen kapcsolatba veliink a DPO@bosch.com cimen. Tovabbi informacidért kérjiik,
kovesse a QR-kodot.
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0ymbL B30L Mmbosb 2000 3-%y Jsmemes.

> 050333007 dogos demm 3500l BnJboznd
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MLsgMNbMYdOL sTsEId0N0
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2 36movIGob dmbszydgdo

3mEo LsBYsmydsl asdmyzo dshEnzs stonman Jogos demm 3ol
439meby 8609367mm3zs60 5319630980 Bosch HomeCom Easy
33m035300L 33dmynbydoo LAsMEHBMBOL 39d37Md0o>.

3930dmosom asbsgmdmod doos demmzol oLEsbiEnwyho dstronz0L
330mynbyds.

dmm 30 dgLsdmndgmons sdmbEsggL 780093 Jocs demm3gddo:

+ Climate 3000i

+ Climate 5000i

+ Climate 6000i

+ Climate Line 5000i

+ Climate 5000i U/L (4C)

0396079000 8JUnLY3MIBME Jhms dmbEo 0s3LHds0s Txd)a
dogos demm3ndasbG 10 CLC:

+ Climate 5000i U/L (4CC, D, CF)
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36m9IEob dmbsgydydo = BOSCH

2.1 80ofmeondel dmEymmds

Lyesoo 1:

[11 3méeo

[2] ¥®mByMndol 3m33myIdo 3hmonIBob om3zndnbEszoolozol
[3] QR-3m0 008333800700L 3s6337@Mxd00

2.2  #pJbosnmo dmmnbmzbyde
®39Gsgonmo Lol@ads +  Android")

- 10s"

Gmn@odo LESBOE MmO hmyEoho 2.4 GHz
LogBsmoom

WLAN-ULEsbosdE0 IEEE 802.11b/g/n

1) 396LOSLESE s 38380MY>dYMO BT Fmbszydgdo
8930dmosm obommod App Store-do.

gbm. 1

2.3  G9J6ozymo dmbazydgdo

____06cmoumo  960d35ommds

u Vpe 5
Pz W 2,5
f (RF) GHz 2,4 (802.11 b/g/n)
(P = max. + 20 dBm)
Veniis °C -20...50
BUS - UART
IP-3emsbo - 1P40
gb64. 2
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) BOSCH 0BLEIMIE0s

3  obl@smszos

A 530860

99 J&emonbo Lsdodos Logmbmolscmzol!

dsd30L J393 dymazn gmnJ@Eernmo bsfomadol 8xbgyded dgodmyds
399mof30mb gbol ostr@yds.
> 36mnIBoL 0bLEsmsE0ol Fob: gsmadyom Jows demmzo Hbol
Tystrmeosb.
> 9JL3emsBSE0sd0 BaLzmol §ob: dosdsghyo
9o JBHMasy3360mmdol byggdo.

> s83mbEsgno 3mMmEo dos demmzdo
(= LyPscydo 2 -sb 17-8co)).

-3b-

» Climate 5000i U/L (4CC, D, CF)-LsUL: 3mf@o ss9mb@sggo
3996900L 8JUoLYsMYd0L IBBsMYd0 (2 LyPsmo 18 =
390600900L 5JLgL sl BgJ6osMo om3YdnbEsses G 10 CLC).

]

docos demm30L Godoos Climate 5000i U/L (4C) (= Lvyhsorgdo 12 -
056 17-8007) goshboson 3mME oL Lsdsghoo (H) s ggMogdol
33090 (G) Bofmegdol sfhogymBo. s6 dmombmands 3yyhoydol
33LgLystrgde G 10 CLC.

> Lsgmmbmeo Jgobsbyom QR-3meool 083338060900L dmbs3gdgdo.
390U 30L QR-3M©0 3330000 Bogs denm 3By 86 LsFommydol
899393390 Bsbrnzol 0bLEHMYI30s%). (= Lydsomo 19).

> 33m033300L AsdmE300038 s 8303300l 0838380M7ds.
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2JL3ms@EsEosdo BgLgms & BOSCH

4 53L3mvsdeEesdo Bglgme

4.1 33mogzsEool hsdmEzomm3s

Bosch HomeCom Easy s3mo3sool hsdm@zohongs 3gLsdmydamos
Apple App Store-8o i0S-;30U sbyzy Google Play Store-8o Android-
30UL. sefdynboom, AmI ysbmalo 396ML0s ymzgmorzol
0306LEMOMYdYMOs J396L LBsOEHBMEDBY, 0doLsmzol hmd
0Ls?3dmMMo 316J30 Mo s YLIBROMNbMYBdOL 3sbsbmndgdoo.

> QR-3m0b Lgsbotmyds (= Lymsmo 20).

4.2 33m03330ol 0s3s3306mnds

dmonbmzbydo:

+ 3mME0 Y393domnds s dmbEsgnds Jos demmzdo sb
39nfrnndol sJLgLysc@do.

* WLAN-U0gBsmmob bodmogfmy Ls3dstobos 0b@gmby@osb
3938060L sLBYsMYdmM. IxBEoLIgE s LLEO Logbsmolsl
393m0y56500 WLAN-3s37mMydgmo.

* 0LEBEMO 330m30L 3YmEol ( WLAN-poms300)

93 Bacoyds.

» Bosch HomeCom Easy s3mo03s300L hsdm@3060mzs s 3333908
(= Lyesoo 21).

33035308 3060390 3sdmynbdolsL Badox-bsdox
30bxm3dm3869mado 8383800700l 3MmEyLdo.

5 0953533900l sdmabams

36Mmdmn9s LEsE Lo 36Mmdmn30L smdmabzms

docos dmemzo | 3mbEo 89s8m3go s3mogsEool
33m035300008 | mbmsnb 3303y BModo.

6 o 3mbEo 2> 3mbE0o m3msnb Ghgds.
0dstonyds. R0
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) BOSCH 23L3mms@sE0sd0 ByLams

36hmdn0s LEo@wLo 36Hmdm9Fol smdmagbzts

3mhEo docos dmmzo | Fnsdmfidgon Mm@ oMol 0b@atbyd
3menb sh39690L 3933060.
6hods. WLAN-
LEAdMMMU.
docos dmmgzo | *  F383mfidgor Bery@Eamol
36 5h39690L LssONbMYdoL 3smsdyBMgdo.
WLAN- > 3953mfi8g00 3h39B9BL 0o srs
LEABdMMMU. Oy Bocol 3mbxgogmmsEos
3mM@L.
> Bovysbmmzggon fmyEoto 6
3%3m0ynbyo> WLAN-
9399mMxdgmo.

LAsIBBMbMS  LAsOBHBMBbo | asdmoygbgor Lbzs LAstrEBBMbo.

6 cosyz0mnds | 36 skl

Gotrndo@ndy | dbstrcosIgtomm

mos. o (3sg.
OnePlus 5T).
L3strEBMbo > 339moynbgon Lfmeo
9bstrcosFghom L3GYROLEMSEFOM dMBE3)Tgd0.
09, 93300 > WLAN Bs3msco 3sdmoygbgo
005353806700l Bmdomyho dmbsndndo.
3OMOMOBsS. > as8mBmo 33mmme3sEool

3963309

LBsGEBMBO > 8oysbmmznor fhmy@ako 36
bstcos Fghom 3%3m0ynbyo> WLAN-

03, 353630 939xmMxdmo.
Oy Bho 3060 | > GeyEymob LogBsmol Lobdomy
dc0ddbs. 0s8y9bgo 2,4 GHz-%y.
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33679mU 3338 s B3hYBxdOL 33633638 & BOSCH

3Mmdmn9s LEsE Lo 3GMmdmn30L smdmabzms

3500830Ls33M | 330s80LsdsM  ssY)Bao dmMEo 5222, 443 36 80.
»9d0l 3mbEo | 9dol 3mbaEo

O GahHy 30

3nBsmdUL.
03653330690 | LsFobms 339mbmyom hmy@oho 36
oS dmbrogl Ub3s | asc0s@3060mno $3mogsaool

3L mb0 OGoomsb | 3s6msdnBegdo.
ey @Eoco. 0535380690s.
6bm. 3

6 233mp3ml 05335 s Bathybydnl 3sb3sMaszs
33693mU 08338 Bosch xamol LsGemdmb 3Mmobgodns.

36m IB9d0L bstnlbo, §3mbmdonmmds s 3scndmb sg3s
h3960030L 38Bsd3M0 8608369mMdoL BoBBYds. 3stydmlcosgzoma
336mb9d0 s M3 NmsE0nd0 d3sEMsco 0L IEwMmO.

35698mUb osLsEd330 93MmbMB0gYMo sU3IBYd0L FsmzsmoLFobydoo
h396 3049690 L 3gmgLm B9J6o3sL s FsLsemsl.

8 po3s

393930L ML Az76 YMsMndsL 3833939 J39yb60Lsmnzal

L3y 0B LsgsmoBsEom LELEHBHBL, AMImIdoig M3E0dsemyH
LsGstmBmm 303mob sL3L YBEOYB3mym3L.

4399 383myn69d 1o g 30L FsLsms gstndmb dodston s3Esbos
08 33637mMxdom 3s8mbsygbydscons.

9390 HaIGGmbymULsFymydo
9L LeddmmM 6086s3L, HMB 3hmEw 0L 3sb3sMa3s 6
g0dmyds LB3s Bshgbxdmsb Hhos, sMsdyo Wbros
35008939L Bs0hgb5d0L Fgahmzndol 396]@9d30
053353900, Jgahm3zndol, 3scsdndsz3d0Ls cos
B 2°63°6330Lsoz0l.
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=) BOSCH Bmbs3g8ms s330L Focomydydo

LoBdmme 30 EIMEIdS J309690%) aIEMMEPmO RePAL
6939ms309d0m, 3sy. "g3tm3wmo omyI@ozs 2012/19/EU

99 JBm 8 9mnIBHOMbYmo dzgmo dmfymdommdgdol GyLsbyd".
9L B3 SE309d0 3sbLBOIMSIL AsBAM 306MOHBL, HMmBmHdoE Hbyds

3530 J30y69880 dzpme HmpIGhmbymoe dmfymdommdydol
0306167dsLS cos 3383 Ts39d8L.

650035653 99 EOMBYmo dmfymdommdydo dgLsdmms 903330696
Lsd0d 6030709Mxd9dL oLobo 3sLbolBgxdMMdNo Ybros 0J6s6
930300 YMO, Msms 306039383y 065U osy33bamo FyLsdemm
33693mb sB0s698900 s 300830860L Ks6IMMYmMMdL
Lsgzmbygdo. gsms s80ULs, gemyIBmHmbymo Bsmhybydol
350083735390 byl 1FymdL d9byd@nz0 MyLn@LHdOL sE3sL.
20dBOM s gemaIGHmbymo dzgmo dmfymdormdgdol
B36hnb9d0L H3mmmaoymeco 33b3s6ma30L gLsbyd sBs@gdomo
063m»M3s300L30L J0BsMmYo SOaOMMdMO3 35UbolLdaHdymm
m6a36mndL, bseAbxd0L 33b356a30L 3 J376L 335605l 6
00myML, 30LsbyE nyoyor 3hmeyi@o.

05933700000 0633308 FYandmoso obommon 8
www.weee.bosch-thermotechnology.com/

7 3mbyggfoms cos330L domomydgde
§obsdrogdstmy 30monIBob 99339md00 33cdmdoLs cos
3Mbo0Eomydol LoLEHB00d dmMIMMYdYMmO 3MBEHMMEOLS s
93610030Lm30L LsFomms 06EHMby®)-3338060. 06EHMBYE 96
08353306500L 980093 30mYIB0 s3BMIsE Mo s3YstHdL
393806U LyF39Ms6. s3sLMsbs3Y, s35380MYdoL Fmbsizydndo,
9335moms, IP-80LsBs6000, 53EMISE WM 330)3)TS O
935300908 Bosch Thermotechnik GmbH-L 30g6. c0sdds390s
890dmnds 893Fy30@mo Je@bbym 3s0sd@end by hsdmytmol
B6J3000m. 3mbsEgdoms sdds35d0L Jydcamdo domomydydo
890dmnds bsbmo J378mo dmy3zsboem Bmbsgdoms csE30l
09dmdadLS s 0bEIMbyETo.
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CoapxuHa & BOSCH
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=) BOSCH OnwTv b6e3benHOCHN HanoMeHH

1 OnwTtH 6e36eAHOCHH HANOMEHH

/\ Be36eHOCHH HaNOMEeHH
WHcTanaumjata/MoHTaxata Mopa ia buae n3seaeHa
Of1 CTPaHa Ha KBanngKKyBaHO CTPYUHO NULIE, 3EMAjKK
M NpeaBua perynatMeuTe Ha cuna. AKo He ce cnefar
nogartouuTe, MOXe Aa [0jae A0 MaTepUjanHu LITETH
W/VNK NUUHW NOBPEMM, KOULLTO MOXe Aa
Npean3BKUKaaT M OMaCcHOCT N0 XXUBOTOT.

» [poBepeTe fanu CoOAPXKMHATA Ha 10CTaBaTa e
TOuHa. BrpaayBajTe camo AenoBy LWTo ce BO
becnpekopHa cocTojba.

» Tpeba a ce BHMMaBa Ha ynaTcTBara 3a
KOMMOHEHTHUTE Ha CUCTEMOT, JOAATOLUTE 1
pe3epBHUTE AENOBH.

» lNpen pabotarta: MCKNyyeTe ro CUCTEMOT Of CUTE
W3BOPM Ha HaMoH.

» He nHcTanupajte ro npou3Boa0T BO BNAXHH
NPOCTOPHH.

» MecToTO Ha MOHTaXa He CMee [1a Ce Haofa Ha
HaAMOpPCKa BUCoUnHa noronema og 2000 m.

» BHumaBajTe Haapyrute besbegHoCHWU HANOMEHHU BO
TEXHUUKATA [JOKYMeHTaLuja Ha BHAaTPeLLHaTa
eauH1La.
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Moaarouy 3a NPOM3BOAOT & BOSCH

2 Moparouu 3a npoussogoT
BnaropapeHue Ha rejTBejoT MOXeTe LieNoCHO M eIHOCTaBHO fia ynpaByBare Co
BaXXHWTe (hyHKLMM Ha BalliaTa BHATPeLLHA eAnHMUL NPeKy annukauujata Bosch
HomeCom Easy Ha BaliMoT nameTeH TenedoH.
M noHatamy MoXeTe [ia ro KOPUCTUTE AANIEUMHCKMOT yNpaByBay Ha BHATpeLUHaTa
eavHuLa.
[ejTBejOT MOXe fia Ce Brpaay BO CNeAHUTE BHATPELUHW eAMHULM:
«  Climate 3000i
«  Climate 5000i
+  Climate 6000i
« Climate Line 5000i
Climate 5000i U/L (4C)
3aenHo co AononHUTENHaTa onpema 3a npuknyuysarwe G 10 CLC, rejtejoT e
KomnatubuneH co cnegH1Be BHATPELLHU eLHULM:
- Climate 5000i U/L (4CC, D, CF)

2.1 CoppxuHa Ha flocTaBa

Cnuka 1:

[1] TNopra

[2] Komnnet namdnetv 3a nponsBoaHaTa JOKyMeHTaLnja
[3] QR-kom co nogartoLy 3a NOBP3yBathe

2.2 TeXHHUKH NpeayCcNnoBH

OnepatuBeH cuctem - Android!)

lost
Pytep KomepuujanHo foctaneH pytep co curHan og 2,4 GHz
Crangapg WLAN IEEE 802.11b/g/n

1) TMopetantn MHOPMALMK 3a BEp3HjaTa MOXE f1a HajaeTe BO NPOfaBHMLaTa 3a
annuKauuu.

Tab. 1
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=) BOSCH MoHTaxa

2.3  TeXHMUKH nogaToLu

T e Bpoworr |

U Vpe 5

Piien w 2,5

f (RF) GHz 2,4(802.11 b/g/n)
(P = max. + 20dBm)

Temily © -20...50

BUS - UART

IP-knaca = P40

Tab. 2

3 MoHTaxa

A OMACHOCT

OnacHOCT No XXMBOTOT NOPaay CTpyeH yaap!

[lonuparbeTo Ha eneKTPUUHKTE IEN0BH [10[ieKa Ce Mol HaMoH MOXe Aa Npeau3BrKa

CTpYyeH yaap.

» McknyueTe ja BHaTpeLIHaTa eAMHULA O CTPYja NPef MHCTanawujata Ha 0Boj
npo13BoA.

» locTaBeTe ' 3alTUTHUTE Kanawy 3a eNeKTPOHMKaTa Npef NyLUTakeTo Bo
pabora.

» MoHTHpajTe ja nopTaTa Bo BHaTpeLlHaTa eauHuua (= Cnvku 2 1o 17).

-Unu-

» Kaj Climate 5000i U/L (4CC, D, CF): noBp3eTe ro rejTsejot npeky
[NIONONHUTENHATa ONpeMa 3a NpuKyuyBatbe (= Cnuka 18 = TexHuuka
[NIOKyMeHTaLl1ja Ha I0NoNHWTENHaTa onpema 3a npuknyuysatbe G 10 CLC).
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Mywrarbe BO ynotpeba & BOSCH

]

BHatpeluHuTe eauHuum on tunot Climate 5000i U/L (4C) (= Cnukn 12 go 17) ce
“cnopauysaar co apxau 3a rejteej (H) u kaben 3a nospaysatbe (G).
[lononHuTenHata onpema 3a npuknydysate G 10 CLC He e noTpebHa.

» UygajTe ro QR-koa0T CO NoAATOLMTE 3a NOBP3yBatbe Ha CUrypHo. 3anenete ro
QR-KofOT Ha BHATPeLUHATa eiMHHMLA MK Ha ynaTcTBaTa 3a ynoTpeba
(- cnuka 19).

» [lpesemerTe ja annukaumjata v NOBP3eETE ja.

4  Mywrawe Bo ynotpeba

4.1 [Mpesemate annukaumja

Annukauujata Bosch HomeCom Easy MoxeTe aaja npesemete o App Store Ha Apple
3ai0S v ofg Google Play Store 3a Android. Cekoralu buaete curypHu ieka ja umarte
HajHOBaTa Bep3auja MHCTanMpaHa Ha BalLMOT NameTeH Tened)oH 3a 1a ' UCKOpUCTUTE
(hyHKLMK 1 6e3benHOCHWTe Hanrpapou.

» Ckenupatbe QR-kop (= Cnuka 20).

4.2 osp3yBate annuKaLmja

lMpenycnosu:

+  [ejTBejoT Ce MHCTanMpa ¥ NPUKyuyBa BO BHATPELUHATA eUHMLA N1
[LOMONHUTENHATA ONPEMa 3a MPUKNYUYBatbe.
JauuHara Ha curHanot Ha WLAN e oBo/Ha 3a NoBp3yBatbe CO UHTEPHETOT.
IMpu npecnab curHan, ynotpebete penetutop 3a WLAN.
lMoaroTeeTe ro JaneunmHCcKoTo ynpasyBatbe (co konueto WLAN).

» [lpesemerte jaannukauujara Bosch HomeCom Easy 1 ctaptyBajTe (= cnuka 21).
Mpv npBata ynotpeba, annukawujara Be BOM YEKOP N0 YEKOP HU3 MPOLECOT Ha
NoBp3yBatbe.
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=) BOSCH OTcTpaHyBatbe fedekTu

5 OtcTpaHyBatme fedekru

BHarpeluHata ['ejTBej OHNajH lpoBepeTe rv NOCTaBKMTE BO
€[MHULA He MOXe annukauujara.
Na Ce KOHTPONHPa  [ejreej odpnajH - lejTBejoT ocTaHyBa 0thnajH.
npeky
annukauujata.
['ejBejoT OcTaHyBa | BHatpewHara [poBepeTe ja UHTEPHET BPCKaTa Ha
onajH. €[MHULA TO MOKAXYBa | pyTepoT.
cumbonot WLAN.
BHatpeluHaTa » lpoBepeTe rv besbegHocHUTE
eAuHULA He To MOCTaBKM Ha pPyTepoT.
NOoKaXyBa cumbonot | p ﬂpogepe]’e [anu
WLAN. KOHGhMrypaLujaTa Ha pyTepoT ro

NoKaxyBa rejTBejoT.
> [IpubnmxeTe ro pyTepoT unu
ynotpeberte peneTtutop 3a WLAN.
CnapyBarwetoco  [lametHuoT Tenedon  Ynotpebete apyr nameTeH TenedoH.
nameTeH TenedioH e | He € NoAAPXKaH

HeycnelHo. (np., OnePlus 5T).
MameTHHoTTENedoHe »  YnoTpebeTe TOUHM NofaTouy 3a
nofapXKaH, Ho MMa HajaBa.
npobnem npu > Kopucrete WLAN HamecTo
MoBp3yBatbe. MObUNEH UHTEPHET.
> [leakTnBupajTe rv ycnyrute 3a
nokauuja.
MNameTHuoTTENEdOHE P [pUbAKXKETE rO PYTEPOT UMK
NOAAPXKaH, HO ynotpebere penetutop 3a WLAN.

pyTepoT He e HajiieH. | B [locTaBeTe ja (hpeKBeHuMjaTa Ha
CUrHan Ha pytepor Ha 2,4 GHz.




3alliT1Ta Ha KMBOTHATa CPedMHa M Cpnatbe BO oTnap, & BOSCH

Craryc Pelwienne

lMpocnepysare lpocnenyBareTo Moctasete nopta 5222, 443 unun 80.

nopta nopTa Ha pyTepoT He
(hyHKLMOHMPA.
loBp3aH e Tpeba ga ce noBp3e | Mcknyuete ro pytepor unu
NOrpeLUeH pytep. | Apyr pytep. peceTupajTe rM NOCTaBKUTE BO
annukauyujara.
Tab. 3

6 3awTnTa Ha XXMBOTHaTa CpeAHHa U Hcdpnaibe BO 0TNAA,
3alUTuTaTa Ha KMBOTHATa CpeaMHa € KOPMopaTMBEH NPUHLMN Ha rpynalmjaTa Bosch.
KBanuTeToT Ha NPOM3BOANTE, EKOHOMMUHOCTA W 3alUTMTaTa Ha XKMBOTHATa CpearHa
Ce 0f] e[IHaKBa BAXXHOCT 3a Hac. CTPOro ce NpuapxyBame A0 3aKOHWTE U NPONUCHTe
3a 3alLTHUTaTA HA KMBOTHATA CPEaMHA.

3a/1a ja 3alITUTMME XXMBOTHATA CPEAMHA, MM KOPHUCTUME Hajaobpata MoxHa
TEXHOMOTKja U MaTepHjanu, 3eMajku v NpeBK EKOHOMCKHTE acneKTH.

MakyBamwe

Kora ce pabotu 3a nakyBarbeTo 1 ambanaxara, BKNyueH! cMe BO HaLMOHaNHKTe
CUCTEMM 3a PeLMKIMparbe CO Lien Aa Ce 3arapaHtupa ONTMManHo peLuKnupare.
Cute ynotpebeHn MaTepujanu 3a NakyBarbeTo Ce NOBOMHU BO OAHOC HA XMBOTHATa
CpeanHa U MOXe Aia Ce peLuKnupaar.

ENeKTPUUHM M eNeKTPOHCKH CTapH ypeau
OBOj cMMbON 3HauM ieka NPOU3BO/OT He CMee f1a ce UCthpna BO OTNaj
€0 0BMUHKOT 0TNaf Ol AOMAKMHCTBOTO, TYKY MOPa A Ce OfIHECE BO
COOfBETEH LIEHTAp 3a PeLMKNaXxa Kaje WTo Ke Ce UCTPETUPa,
PELMKIMPA U UCHPNK.

I Cvmb0noT BaxW 3a 3eMjUTE CO NPOMMCH 3@ €N1EKTPOHCKM 0TNajieH
marepujan, Ha npumep, esponckara perynatusa 2012/19/EG 3a
€M1eKTPOHCKM M eNeKTPUUHM CTapH ypeau. TakBuTe NPOnMCH i AeduHUpaar
OMNLLITUTE YCNIOBH LUTO Ce Of]HECYBAAT Ha BPaKatbeTo U PELIMKNMPAbeTo Ha
€1eKTPOHCKHTE CTapH YPEau LTO Ce Ha CHNa BO MOeAMHEUHHTE 3eMju.
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=) BOSCH Harnomeny 3a 3awituTa Ha nogarouute

Co ornep aeka eneKTPOHCKKUTE Ypeau COLpKaT ONacHW CyncTaHumM, Mopa fja ce
peunknupaar 3a ja ce MUHUMU3UPaaT MOXHWUTE PU3ULIK NO XXUBOTHATA OKO/TUHA U
uoBEKOBOTO 37paBsje. OCBEH T0a, PELUKNIMPAETO HA ENEKTPOHCKUTE OTNAAHN
MaTepujanu nomara Aia ce 3auyBaar NpOU3BOAHUTE PECYPCH.

3a noBeke UH(OPMALMK OKOMY EKONOLIKHOT HAUMH Ha UCPNatbe HA ENEKTPUUHU U
€EKTPOHCKM CTapH ypeau, obpartete ce kaj NOKanHUTE HafilIeXH! BNacTH, BO
KOMYHanHOTO NPETNPHjaTUe MK TaMy Kafle LUTO CTe ro Kynune NponU3BOAOT.
lMNoBeKe MH(hopMaLIMM Ke NPOHajaeTe oBae:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/

7 Hanomenu 3a 3alUTHTa Ha nogaTouuTe

3a ja ce 0BO3MOXM aNeUMHCKO HAAMeAYBatbe U JaNeunHCKO ynpaByBatbe Ha
CUCTEM 3a rpeetbe/BEHTUNALM]a CO MOMOLL Ha 0BOj NPOKU3BOA, NOTPEDOHA e UHTEPHET-
BpckKa. [10 NoBp3yBatbe CO MHTEPHETOT, 0BOj NPOMU3BOA AaBTOMATCKH CE NOBP3YBa CO
cepaep. [MpuToa, nofaToLuTe 3a Bpckata, ocobeHo IP-afpecara, aBTOMATCKM ce
npeHecysaat 1 obpabotysaar of cTpaHa Ha Bosch Thermotechnik GmbH.
Obpabotkata MOXe [ia ce NOCTaBK CO PECETUParbe Ha NPOU3BOAOT Ha thabprukm
nocTaBKu. [lononHUTENHU MHOPMaLMK 3a 0bpaboTkata Ha noaaToLu Ke NpoHajaeTe
BO CNiefjH1Te HaNnOMeHW 3a 3aLUTUTA Ha NOAATOLMUTE U HA UHTEPHET.
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=) BOSCH Instructiuni generale de siguranta

1 Instructiuni generale de siguranta

/\ Instructiuni de siguranta

Instalarea/montarea trebuie realizate de catre

personal calificat autorizat pentru lucrarile respective,

respectandu-se prescriptiile valabile. Nerespectarea
indicatiilor poate conduce la daune materiale si/sau
daune personale si pericol de moarte.

» Verificati daca produsul livrat este intact. Montati
numai piese fara defecte.

» Respectati instructiunile conexe referitoare la
componentele instalatiei, accesorii si piese de
schimb.

» Anterior tuturor lucrarilor: decuplati instalatia de la
alimentarea cu tensiune la toti polii.

» Nu instalati produsul in spatii umede.

» Locul de instalare nu trebuie sd se afle la o indltime
mai mare de 2000 m deasupra nivelului marii.

» Respectati alte instructiuni de siguranta din
documentatia tehnica a unitatilor interioare.
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Date despre produs & BOSCH

2 Date despre produs
Portalul vd permite sd controlati in mod simplu cele mai importante functii ale unei
unitati interioare cu aplicatia Bosch HomeCom Easy, prin intermediul smartphone-
ului.
Puteti utiliza in continuare telecomanda unitatii interioare.
Portalul poate fi integrat in urmatoarele unitati interioare:
+  Climate 3000i
«+  Climate 5000i
+ Climate 6000i
Climate Line 5000i
« Climate 5000i U/L (4C)
impreuna cu accesoriile de racordare G 10 CLC, portalul este compatibil cu
urmatoarele unitdti interioare:
« Climate 5000i U/L (4CC, D, CF)

2.1 Declaratie UE de conformitate simplificata privind
echipamentele radio

Prin prezenta, Bosch Thermotechnik GmbH declara faptul ca produsul G 10-3

prezentat in prezentele instructiuni corespunde tehnologiei echipamentelor

radio prezentate in directiva 2014/53/UE.

Textul complet al declaratiei UE de conformitate este disponibil pe Internet:

www.bosch-climate.ro.

2.2 Pachetde livrare

Fig. 1:

[1] Portal

[2] Setde brosuri pentru documentatia produsului
[3] Cod QR cu date de conexiune
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=) BOSCH Instalare

2.3 Cerinte tehnice

Sistem de operare « Android?

- los!
Router Router disponibil in comert cu semnal 2,4 GHz
Standard WLAN IEEE 802.11b/g/n

1) Informatiile exacte despre versiune pot fi gasite in App Store.

Tab. 1

2.4 Date tehnice

T e e

u Vee. 5

Prax W 2,5

f (RF) GHz 2,4 (802.11 b/g/n)
(P = max. + 20dBm)

Temily © -20...50

BUS - UART

IP-class = IP40

Tab. 2

3 Instalare

A PERICOL

Pericol de moarte prin electrocutare!
Contactul cu componentele electrice, aflate sub tensiune, poate duce la electrocutare.

» inainte deinstalareaacestui produs, intrerupeti alimentarea cu tensiune a unitatii
interioare.
» inainte de punerea in functiune: fixati capacele echipamentului electronic.

» Montati portalul in unitatea interioard (= Fig. 2 pandla 17).
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Punere in functiune & BOSCH

-sau-
» LaClimate 5000i U/L (4CC, D, CF): Conectati portalul utilizand accesoriul de
racordare (= Fig. 18 = documentatia tehnicd a accesoriului de racordare

G 10CLC).

[i]

Unitdtile interioare de tipul Climate 5000i U/L (4C) (> Figurile 12 panala17) auin
pachetul de livrare un suport pentru portal (H) si un cablu de conexiune (G).
Accesoriile de racordare G 10 CLC nu sunt necesare.

» Pastrati codul QR cu datele de conexiune intr-un loc sigur. Pentru a face acest
lucru, lipiti codul QR pe unitatea interioard sau, dacd este necesar, pe
instructiunile de utilizare (= Figura 19).

» Descarcati aplicatia si realizati conexiunea prin intermediul aplicatiei.

4  Punerein functiune

4.1 Descarcarea aplicatiei

Aplicatia Bosch HomeCom Easy poate fi descarcata din Apple App Store pentruiOS,
precum si din Google Play Store pentru Android. Asigurati-va ca aveti intotdeauna
instalata pe smartphone-ul dumneavoastra cea mai recenta versiune, pentru a
beneficia de actualizari ale functiilor si de siguranta.

> Scanati codul QR (= Fig. 20).

4.2 Realizarea conexiunii prin intermediul aplicatiei

Conditii preliminare:
Portalul este instalat si conectat la nivelul unitatii interioare sau al accesoriilor de
racordare.
IntensitatAea semnalului WLAN este suficienta pentru realizarea unei conexiunila
internet. In cazul unui semnal prea slab, utilizati un repetor WLAN.
Pregatiti telecomanda (cu tasta WLAN).

» Descarcati si porniti aplicatia Bosch HomeCom Easy (= Figura 21).
La prima utilizare, aplicatia va ghideaza pas cu pas prin procesul de conexiune.
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=) BOSCH Remedierea defectiunilor

5  Remedierea defectiunilor

Probems ——— Stas ———hsions |

Unitatea Portal online Verificati setdrile din aplicatie.
interioard nu Portal offline - Portalul raméne offline.
poateficontrolata
prin aplicatie.
Portalulramane | Unitatea interioara Verificati conexiunea la internet a
offline. afiseaza simbolul WLAN. | router-ului.
Unitatea interioaranu | » Verificati setdrile de sigurantdale
afiseaza simbolul WLAN. router-ului.

» Verificati dacd in configuratia
router-ului se afiseaza portalul.
» Aduceti router-ul mai aproape
sau utilizati un repetor WLAN.
Asocierea cu Smartphone-ul nueste | Utilizati alt smartphone.
smartphone-ul nu | compatibil (de exemplu
afost realizata cu | OnePlus 5T).

succes. Smartphone-ul este » Utilizati datele de conectare
compatibil, dar existd o corecte.
problemd la conexiune. | »  Utilizati WLAN in locul datelor
mobile.

» Dezactivati serviciile de localizare.
Smartphone-ul este Aduceti router-ul mai aproape
compatibil, dar router-ul sau utilizati un repetor WLAN.
nu a fost gasit. > Setati frecventa semnalului
router-ului la 2,4 GHz.
Redirectionarea | Redirectionareaportului | Setati porturile 5222, 443 sau 80.

v

portului la router nu
functioneaza.
Este conectatun | Trebuie conectatunalt | Opriti router-ul sau resetati setdrile
router gresit. router. din aplicatie.
Tab. 3
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Protectia mediului i eliminarea ca deseu & BOSCH

6  Protectia mediului si eliminarea ca deseu

Protectia mediului este un principiu de bazd al intreprinderilor grupului Bosch.
Pentru noi, calitatea produselor, rentabilitatea si protectia mediului, ca obiective, au
aceeasi prioritate. Legile si prescriptiile privind protectia mediului sunt respectate in
mod riguros.

Pentru a proteja mediul, utilizam cele mai bune tehnologii si materiale tinand cont si
de punctele de vedere economice.

Ambalaj

inceeace priveste ambalajul, participam la sistemele de valorificare specifice
fiecarei tdri, care garanteaza o reciclare optima.

Toate ambalajele utilizate sunt nepoluante si reutilizabile.

Deseuri de echipamente electrice si electronice
Acest simbol indica faptul ca produsul nu trebuie eliminat impreuna cu
alte deseuri, ci trebuie dus la un centru de colectare a deseurilor in
scopul tratarii, colectdrii, reciclarii si eliminarii ca deseu.

Simbolul este valabil pentru tari cu reglementdri privind deseurile
I  clectronice, de ex. "Directiva europeand 2012/19/CE privind
deseurile de echipamente electrice si electronice". Aceste prevederi
definesc conditiile-cadru valabile pentru returnarea si reciclarea deseurilor de
echipamente electronice in tarile individuale.

Deoarece aparatele electronice pot contine substante nocive, acestea trebuie
reciclate in mod responsabil, pentru a minimiza posibilele daune aduse mediului si
posibilele pericole pentru sanatatea oamenilor. De asemenea, reciclarea deseurilor
electronice contribuie la conservarea resurselor naturale.

Pentru mai multe informatii privind eliminarea ecologica a deseurilor de echipamente
electrice si electronice, adresati-vd autoritatilor locale competente, firmelor de
eliminare a deseurilor sau comerciantului de la care ati achizitionat produsul.

Pentru mai multe informatii, accesati:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/




=) BOSCH Notificare privind protectia datelor

7 Notificare privind protectia datelor

Pentru a fi posibild monitorizarea si comandarea de la distanta a unui sistem de
incalzire/aerisire cu acest produs, trebuie s existe o conexiune la internet. Dupa
conectarea la internet, acest produs se conecteaza automat la un server. in acest sens,
datele de conexiune, in special adresa IP, a fost transmisa automat si prelucrata de
Bosch Termotehnik GmbH. Prelucrarea poate fi oprita prin revenirea acestui produs la
setdrile din fabrica. Pentru indicatii suplimentare privind prelucrarea datelor, consultati
indicatiile privind protectia datelor prezentate in continuare si paginile de internet.

La Robert Bosch S.R.L., Departamentul Termotehnica, Str.
Horia Macelariu 30-34, 013937 Bucuresti, Romania,
prelucram informatii privind produsele si instalatiile, date tehnice
si date de conectare, date de comunicare, date privind
inregistrarea produselor si istoricul clientilor pentru a asigura
functionalitatea produselor (art. 6, alin. (1), lit. b) din RGPD), in
vederea indeplinirii obligatiei noastre de supraveghere a
produselor si din motive de sigurantd a produselor si de securitate (art. 6, alin. (1), lit.
f) din RGPD), pentru asigurarea si apararea drepturilor noastre in legatura cu intrebarile
referitoare la garantia si inregistrarea produsului (art. 6, alin. (1), lit. f) din RGPD) si
pentru a analiza distributia produselor noastre si a furniza informatii si oferte
personalizate privind produsul (art. 6, alin. (1), lit. f) din RGPD). Pentru a furniza
servicii, precum servicii de vanzari si marketing, management-ul contractelor,
gestionarea platilor, servicii de programare, gazduirea de date si servicii call center,
putem incredinta si transmite datele catre furnizori de servicii externi si/sau
intreprinderi afiliate firmei Bosch. in anumite cazuri si numai daci se asigurd o protectie
corespunzatoare a datelor, datele cu caracter personal pot fi transmise unor destinatari
din afara Spatiului Economic European. Mai multe informatii pot fi furnizate la cerere.
Puteti contacta responsabilul nostru cu protectia datelor la adresa: Ofiter Responsabil
cu Protectia Datelor, Confidentialitatea si Securitatea Informatiei (C/ISP), Robert Bosch
GmbH, cod postal 30 02 20, 70442 Stuttgart, GERMANIA.

Aveti dreptul de a va opune in orice moment prelucrarii datelor dumneavoastra cu
caracter personal in bazaart. 6, alin. (1), lit. f) din RGPD din motive legate de situatia
dumneavoastra particulara sau in scopuri de marketing direct. Pentru a va exercita
drepturile, va rugam sd ne contactati la adresa DPO@bosch.com. Pentru mai multe
informatii, scanati codul QR.
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=) BOSCH 0buire ykasaHuna no TexHuke besonacHocTh

1 006wme yKa3aHHA N0 TeXHUKe 6e30nacHOCTH

/\ TpaBuna Texuukn 6esonacHocTH
MoaKknioueHWe/MOHTaX [IOMKHbI BbINONHATD
cneLuanncTbl, UMEOLLME A0MYCK K BbINONHEHUIO
Takux pabort, npu cobniogeHnn AeUCTBYOLMUX HOPM
v npaBun. HecobniogeHne MHCTPYKLMHA MOXET
NPUBECTH K UMYLLLECTBEHHOMY YLLiepby 1/vnu
TpaBMaMm NepcoHana 1 MoXeT NPeAcTaBNATb
OMACHOCTD [1/181 XKM3HM.

» [poBepbTe KOMMNEKT NOCTaBKKU HA HANWuKe
NoBpeXaeHUK. YCTaHaBNMBaKTe TONbKO AeTanu bes
necthexToB.

» BbinonHamnTe TpeboBaHMA CONYTCTBYHOLLMX
MHCTPYKLIMM Ha KOMMOHEHTbI YCTAHOBKH,
A0MNONHUTENbHOE 060PYA0BAHME W 3aMyacTH.

» [lepen BbiNoNHeHWeM Nobbix pabot: obecToubTte
YCTAHOBKY OTKMIOUEHWEeM BCex ¢has.

» He ycTaHaBnu1Bante npMbop BO BNAXHbIX
NOMELLIEHHAX.

» MecTo yCTaHOBKM IOMKXHO pacnonaratbCs Ha
BbicoTe He bonee 2000 M Haa yPOBHEM MOpS.

» CobniopanTe apyrue ykasaHua no 6e3onacHocTH,
NPUBEAEHHbIE B TEXHUUECKOW AOKYMEHTALIMK
BHYTPEHHUX ONOKOB.
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Wudopmalima o6 nanenuu & BOSCH

2 Undopmauus ob usgenuu
LLInto3 no3BonseT oueHb NPOCTO YNPaBAATb CaMbIMK BaXXHbIMU (DYHKLIMAMM
BHYTPeHHero bnoka ¢ nomoybo MobrnbHoro npunoxenus Bosch HomeCom Easy
Ha cMapToHe.
MOo>HO No-NpeXHeMy UCMONb30BaTh MYNbT AUCTAHLMOHHOTO YNIPaBNEHHUA
BHYTPEHHMM b/10KOM.
LLInto3 MOXHO BCTpanBaTh B CrieaytoLiue BHYTPeHHKe broku:
«  Climate 3000i
«  Climate 5000i
+  Climate 6000i
« Climate Line 5000i
Climate 5000i U/L (4C)
B couetanuu ¢ npuHapnexHoctamu ana noakntouenns G 10 CLC wnio3 coBmecTum
CO CnepyoWUMIU BHYTPEHHUMH briokamu:
- Climate 5000i U/L (4CC, D, CF)

2.1 0bbem nocTaBKH

Puc. 1:

[1] Wnios

[2] Habop neuatHon [OKyMEHTALWW [NA U3NENUA
[3] QR-Kop c AaHHBIMK COBAMHEHHS

2.2 TeXHHueCKHe YCNOBHA

OnepayuoHHas cuctema « Android!

- lost

Poytep CraHfapTHbIM poyTep, paboTaloLLmii ¢ cUrHanamu
Havactote 2,4 Ty

Cranpapt WLAN IEEE 802.11b/g/n

1) TouHble AaHHble 0 BEPCHU CM. B MarasuHe NPUNOXKEHUH.

Tab. 1
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=) BOSCH MoHTax

2.3 TexHHuecKHe XapaKTepUCTHKH

e eia owopornn  Svaueme |

u Boc 5

P Br 2,5

f (RF) My 2,4(802.11 b/g/n)
(P = makc. + 20 sbm)

ety °C -20...50

LLInHa - UART (yHuBepCanbHbIi
ACHHXPOHHBIN
np1EMONEpPesaTumK)

Knacc IP - P40

Tab. 2

3 MoHTax

A OMACHO

Yrpo3a Ans XU3HH OT yAapa INeKTPUUECKHM TOKOM!

[Mpu kacaHuu [nieTanen, HaxoAALWMXCA NoA HanpAXXeHem, BO3MOXEH yaap
3NEKTPUYECKUM TOKOM.

» [lepefi MOHTXXOM 3TOr0 U3MENHA: OTKIOUUTE NOfjauy CETEBOTO HAMpPAXKEHNA
K BHYTPEHHeMy b/1oKy.

» [lepes MyCKOM B 3KCMNyaTaLmio: YCTaHOBMTE MNACTUKOBbIE KPbILIKK
INEKTPOHUKH.

> YCTaHOBMTE LUMIO3 BO BHYTPEHHHM bnok (= puc. 2- 17).

-unu-

» [lpu ucnonbaosanuu Climate 5000i U/L (4CC, D, CF): noaxntounte Wwnio3
NOCPEACTBOM NPUHAMNEXHOCTEN ANA NOAKMIOUEHHA (= puc. 18 = TexHuueckan
[IOKYMEHTaLMA Ha NPUHAZNEXHOCTH AnA nogkniouenus G 10 CLC).
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MycKko-HanagouHble paboTbl & BOSCH

]

B komMnnekT nocTaBku BHYTpeHHUX bnokoB Tuna Climate 5000i U/L (4C)
(= puc. 12- 17) Bxoaat fepxatens Wwnto3a (H) 1 coeanHuTenbHbli kabenb (G).
MpuHagnexHoctn ans noakntoueHns G 10 CLC He Tpebytotea.

» CoxpaHute QR-KoA € AaHHBIMK O coefMHeHUH. [Ina atoro HaknerTe QR-kog Ha
BHYTPEHHMI 6NIOK UK, NPKU He0bXOAMMOCTH, Ha NYNLT AUCTAHLMOHHOTO
ynpasnenus (= puc. 19).

> 3arpysute MOb1NbHOE NPUNOXXEHWE W NOAKMIOUMTE ero.

4  lycko-HanagouHble paboTbl

4.1 3arpyska MOOHNbHOro NPUNOXEHHA

MobunbHoe npunoxetue Bosch HomeCom Easy MoXHO 3arpy3uTb B MarasuHe
npunoxenuit Apple App Store ans OC i0S, a Takxe MarasuHe npunoxexui Google
Play Store gns OC Android. YoeauTech, uTo Ha BalleM CMapTdOHe yCTaHOBNEHa
BCeraa camas nocnenHaAs BepcHs NPUNOXeHHs, utobbl Nonb3osaTbes
npenmyLLecTBaMnU 0OHOBNEHHBIX (hyHKLMI M cHCTeM Be3onacHoCTH.

> Ckanupyiite QR-kog (= puc. 20).

4.2 MoaknioueHne MOOUNLHOrO NPUNOXKEHHUA

Ycnosua:

+  LUnto3 ycTaHoBNeH BO BHYTPEHHEM BNOKe UK NPUHAANEXHOCTAX ANs
NOAKNKOUEHUA U NOAKMIOUEH.

+ CurHan WLAN “meeT AOCTaTOUHbIA YPOBEHD AANA NOAKNIOUEHNSA YCTPONCTBA
k cetv UHTepHeT. Mpu cnabom curHane ucnons3ayite WLAN-noBTopuTens.

+  [lloaroToBbTe NyNbT AUCTAHLMOHHOTO yNpaBneHus (c kHonkoi WLAN).

» 3arpy3ute MobunbHoe npunoxenne Bosch HomeCom Easy 1 3anyctute ero
(= puc. 21).
MobunbHOe NpunoxeHne Npy NepBOM NMPUMEHEHUU MOMOXET NO3TaNHO
BbINOMHUTb NPOLECC COELUHEHHUS.




=) BOSCH YcTpaHeHue HeucnpasHocTed

5  YctpaHeHue HeucnpaBHOCTEH

Toobrewa ——Gocomme —Towous |

HeBo3MOXHO Lnto3 oHnanH lpoBepbTe HACTPONKK B

ynpaenAtb NPUNOXKEHNH.

BHYTPEHHUM LLnto3 odpnaiH -> LLinto3 0cTaeTcA BbIKNIOUEHHbIM.
6nokom uepes

NPUNOXKEHHE.

Lnio3 octaetca BHyTpeHHui bnok lpoBepbTe UHTEPHET-NOAKNIOUEHUE
BbIK/TIOUEHHBIM. NoKa3blBaeT CUMBON | poyTepa.

WLAN.

BHyTpeHHui bnok He | »  [poBepbTe HaCTPONKK

MOKa3blBAET CUMBON besonacHocTv poyTepa.

WLAN. > YbenuTech, uTo W3
oTobpaxaeTcsA B KOH(UrypaLuu
poyTepa.

> YcTaHoBwTe poyTep bnnxe unu
ucnonb3yinte WLAN-
NOBTOPUTENb.

ConpsxeHue co Henopgaepxueaemas | Mcnonbayiite Apyroi CMapTgoH.
CMapTghoHOM He Mofenb CMapTgoHa

Tpebyetcs. (Hanpumep,
OnePlus 5T).
Mogenb cMapTdoHa | »  Mcnonb3yiTe NpaBuibHbIE
NoAfepX1BaeTcs, NlaHHblE PerucTpaLuu.
npobnema c > Ucnonbayitre WLAN BmecTo
TNOAKIIOUEHHUEM. MObWNbHOM Nepefaum iaHHbIX.
> [leakTuBHpYyiiTe CyXObl
cMapTdoHa.

Mogenb cmaptdoHa | P YctaHouTE poyTep brvxe uim
noanepXK1BaeTCA, HO ucnonbaynte WLAN-
pOyTep He HalaeH. NOBTOPUTENb.
» HacTpoTe uacToty curHana
poyTepa Ha 3HaueHue 2,4 MTu.
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OxpaHa OKpYXaloLLEen Cpefbl U yTUNU3aLus & BOSCH

MNepeanpecauua MNepeagpecauua YctaHoBuTe nopt 5222, 443 unu 80.

nopta nopTa Ha poyTepe He
paboraer.

MopkntoueH [lonxeH bbITb Bbikntouute poyTep unu cbpocbTe

HenpaBHNbHbIA NOMKMIOUEH APYTOA | HACTPOWKM B MPUNOXEHHH.

poyTep. poyTep.

Tab. 3

6 OxpaHa oKpyXxaloLueil cpefbl M yTUNH3aLUA

OxpaHa OKpy»atoLLei cpeabl - 3T0 OCHOBHOW NPUHLMMN AEATENbHOCTH NPELNPUATUR
rpynnbi Bosch.

KauectBo Msnenmﬁ, 3KOHOMWYHOCTb U OXpaHa 0pr»<aromel7| Cpefibl—pPaBHO3HaUHblE
ANA Hac uenu. Mbl cTporo cobniofiaeM 3akoHb! M IpaBrna oxpaHbl OKPYKatoLwer Cpefbl.
,D,ﬂﬂ OXpaHbl Opr)Ka}OLLleﬁ CpeAbl Mbl C y4eTOM 3KOHOMUUYECKUX aCNEKTOB NPUMEHAEM
HanNyuJLLYI0 TEXHUKY U MaTepuanbl.

YnakoBka

IpY M3roTOBNEHWM YNIAKOBKM Mbl YYUTbIBAEM HALMOHANbHbIE NPaBKNa yTUAU3aLMH
YMaKOBOUHbIX MaTePHanoB, KOTOPbIE FapaHTUPYIOT ONTUMasbHble BOSMOXHOCTH NA
X nepepaboTky.

Bce 1cnonb3yemble ynakoBouHble Matep1anbl ABAAIOTCA IKONOTMUHBIMM 1
nofinexar BTOpMUHON nepepabotke.

OrtcnyxuBLUee CBOI CPOK INeKTPUUECKOe H INeKTPOHHOe 06opyoBaHue
JTOT 3HaK 03HAUAET, UTO MPOAYKT HE AOMKEH YTUNM3UPOBATHCA
BMECTE C ipYrUMU 0TXOAAMMH, a [LOMKeH ObITb JOCTABMEH B NYHKTbI
cbopa otx0n0B Ans 0bpabotku, cbopa, nepepaboTku U yTUNU3aLMK.

70T 3HaK PacNpOCTPAHAETCA HA CTPaHbI, B KOTOPbIX 1EUCTBYHOT
I  1paBvna B OTHOLLEHWM INIEKTPOHHOTO /I0Ma, HanpUMep,
"EBponeiickas aupekTnBa 2012/19/EG 0b oTxomax anekTpuueckoro
1 3NeKTPOHHOro 0bopynoBaH1a". 3TM NpaBMNa yCTaHaBNMBAKOT PAMOUHbIE YCNOBUA,
NPUMEHUMbIE K BO3BPATY W YTUNM3aLMKM 0TPADOTAHHOIO ANEKTPOHHOTO
0b0pynoBaHHA B KaXO0M CTpaHe.
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TocKonbKy 3NEeKTPOHHbIE YCTPOACTBA MOTYT COfIEPXKaTb OMacHbIE BELLECTBA, OHH
TPpebyIoT OTBETCTBEHHON YTUNU3ALMH, UTODBI MUHMMU3MPOBATD NOTEHLMANbHbI
yliepb oKpyxKaloLuen cpefie 1 0NacHoOCTb ANA 3[0POBbA uenoBeka. Kpome Toro,
YTUNU3aLMA INEKTPOHHOTO ToMa NoMoraeT cbepeub NPUPOAHbIE PECYPChI.

3a bonee nofpobHo MHopMaLmel 0b aKonornueckk beaonacHom yTMnu3aLuu
0TpaboTaHHOrO 3NEKTPUUECKOTO U 3NIEKTPOHHOO 060pyaoBaHUsA obpaliantech B
MECTHbIE OpraHbl BNAcTH, B KOMMaHKIO N0 YTUIU3aLMKU OTXOAO0B MNK K NPOZaBLy, Y
KOTOPOTO Bbl NPHOBpenV usaenue.

[lononHuTenbHyto MHHOPMALMI MOXHO HAMTH 30€Ch:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/

7 YKa3aHus no 3aluTe AaHHbIX

Utobbl 06ecneunTb AUCTAHLMOHHBIN KOHTPOMb M yNipaBNeHne cucTemoin oborpeBa/
BEHTUNALMM C MOMOLLBIO JAHHOTO U3Lenus, TpebyeTcs MHTEPHET-NOAKMIOUEHHE.
Mocne nofKntOUEHUA K UHTEPHETY JaHHOE U3ieNHe aBTOMATUUECKM yCTaHaBNUBaeT
COefiMHeHue ¢ cepepoM. py 3TOM AaHHbIE O COELMHEHWH, B EPBYIO OUEpenb
IP-anpec, aBTomMatnuecku nepepatorcs B Bosch Thermotechnik GmbH 1
obpabarbisatorcs TaM. Hactpoutb 06paboTky JaHHbIX MOXHO, BEPHYB 3aBOACKME
YCTaHOBKM [JaHHOTO U3AenuA. [lanbHeulmre ykasaHus no 06paboTke AaHHbIX
Np1BEEHbI B IPUBEAEHHOM HUXE 3aABNEHNM O 3aLLMTE JAHHBIX U B UHTEPHETE.
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=) BOSCH Splosni varnostni napotki

1 Splosni varnostni napotki

/\ Varnostni napotki

Namestitev/montazo mora izvesti strokovnjak,

pristojen za tovrstna dela, ob upostevanju veljavnih

predpisov. Pri neupostevanju navodil lahko pride do
stvarne Skode in/ali poSkodb oseb, kar lahko vkljucuje
tudi Zivljenjsko nevarnost.

» Preverite, ali je obseg dobave popolninaliso vsideli
nepoSkodovani. Vgradite samo neposkodovane
dele.

» Upostevajte prilozena veljavna navodila komponent
naprave, dodatne opreme in nadomestnih delov.

» Pred vsemi deli: izklopite napravo iz vseh polov.

» Proizvoda ne names$cajte v vlaznih prostorih.

» Mesto namestitve ne sme biti visje od 2000 m
nadmorske visine.

» Upostevajte dodatne varnostne napotke v tehnicni
dokumentaciji notranjih enot.
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Podatki o proizvodu & BOSCH

2 Podatki o proizvodu
Prehod vam omogoca, da pomembne funkcije notranje enote preprosto upravljate z
aplikacijo Bosch HomeCom Easy preko pametnega telefona.
Daljinski upravljalnik notranje enote lahko $e vedno uporabljate.
Prehod je mogoce vgraditi v naslednje notranje enote:
+ Climate 3000i
«  Climate 5000i
Climate 6000i
« Climate Line 5000i
Climate 5000i U/L (4C)
Skupaj s priklju¢nim priborom G 10 CLC je prehod zdruzljiv z naslednjimi notranjimi
enotami:
+Climate 5000i U/L (4CC, D, CF)

2.1 Poenostavljena ES-Izjava o skladnosti v zvezi z radijskimi
napravami

S to izjavo Bosch Thermotechnik GmbH potrjuje, da proizvod G 10-3 z radijsko

tehnologijo, opisan v teh navodilih, ustreza zahtevam Direktive 2014/53/EU.

Popolno besedilo ES-Izjave o skladnosti je na voljo na spletnem naslovu:
www.bosch-climate.si.

2.2 Obsegdobave
Slika 1:

[1] Prehod
[2] Komplet dokumentacije
[3] QR-koda s podatki povezave
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=) BOSCH Montaza
2.3 Tehnicni pogoji

Operacijski sistem « Android?

- los!
Usmerjevalnik Obicajni usmerjevalnik s signalom 2,4 GHz
WLAN-Standard IEEE 802.11b/g/n

1) Podrobnejse informacije o razlicici najdete v trgovini z aplikacijami.
Tab. 1

2.4 Tehnicni podatki

U Vpe 5

P W 2,5

f (RF) GHz 2,4 (802.11 b/g/n)
(P = maks. + 20 dBm)

Temily © -20...50

0BUS - UART

Stopnja zascite IP = IP40

Tab. 2

Smrtna nevarnost zaradi elektricnega udara!
V primeru dotika delov pod napetostjo lahko pride do elektri¢nega udara.

» Pred namestitvijo tega proizvoda: notranjo enoto locite od elektri¢nega omrezja.
» Pred zagonom: namestite pokrove za elektroniko.
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Zagon & BOSCH

» Prehod namestite v notranjo enoto (= slike 2do 17).

-ali-

» PriClimate 5000i U/L (4CC, D, CF): Prehod prikljucite preko prikljucnega
pribora (- slika 18 = tehni¢na dokumentacija prikljucnega pribora G 10 CLC).

[i]

Notranje enote tipa Climate 5000i U/L (4C) (- slike 12 do 17) imajo v obsegu
dobave drzalo za prehod (H) in priklju¢ni kabel (G). Priklju¢ni pribor G 10 CLC ni
potreben.

» QR-kodo s podatki o povezavi hranite navarnem mestu. Zato nalepite QR kodo na
notranjo enoto ali po potrebi na navodila za uporabo (= slika 19).
» Prenesite aplikacijo in jo poveZite.

4 Zagon

4.1 Prenos aplikacije

Aplikacijo Bosch HomeCom Easy lahko prenesete iz trgovine Apple App Store za
sistemi0S in v trgovini Google Play Store za sistem Android. Prepricajte se, daimate
na svojem pametnem telefonu vedno namesceno najnovejso razlicico, da lahko
uporabljate posodobitve funkcij in varnostne posodobitve.

» Skenirajte QR-kodo (- slika 20).

4.2 Povezava aplikacije

Pogoji:

+ Prehod je vgrajen in priklju¢en v notranji enoti ali priklju¢nem priboru.

« Mot signala WLAN zadoé¢a za vzpostavitev povezave z internetom. Ce je signal
preSibak, uporabite ponavljalnik signala WLAN.

- Pripravite daljinski upravljalnik (z gumbom WLAN).

» Prenesite aplikacijo Bosch HomeCom Easy in jo zazenite (= slika 21).
Pri prvi uporabi vas aplikacija vodi skozi proces povezovanja korak za korakom.
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5  Odpravljanje motenj

Teimva —Stnie ———— Odpraine

Notranje enote | Prehod ima povezavo Preverite nastavitve v aplikaciji.

ni mogoce Prehod brez povezave | - Prehod je brez povezave.
upravljatipreko
aplikacije.
Prehod je brez | Notranja enota prikazuje | Preverite internetno povezavo
povezave. simbol WLAN. usmerjevalnika.
Notranja enota ne » Preverite varnostne nastavitve
prikazuje simbola WLAN. usmerjevalnika.

» Preverite, ali konfiguracija
usmerjevalnika prikazuje prehod.
»  Priblizajte usmerjevalnikaliuporabite
ponavljalnik signala WLAN.
Seznanjanjes | Pametnitelefon nipodprt | Uporabite drug pametni telefon.
pametnim (npr. OnePlus 5T).

telefonomni- ' pametni telefon je » Uporabite pravilne podatke za
uspelo. podprt, vendar je teZava prijavo.
pri povezovanju. » Uporabite WLAN namesto mobilnih
podatkov.
» Onemogocite lokacijske storitve.
Pametni telefon je »  Priblizajte usmerjevalnikaliuporabite
podprt, vendar ponavljalnik signala WLAN.
usmerjevalnika ni » Nastavite frekvenco signala
mogoce najti. usmerjevalnika na 2,4 GHz.
Posredovanje | Posredovanje vrat na Nastavite vrata 5222, 443 ali 80.
vrat usmerjevalniku ne deluje.
Priklju¢enje | Povezatijetrebadrug | lzklopite usmerjevalnik ali ponastavite
napacen usmerjevalnik. nastavitve v aplikaciji.
usmerjevalnik.
Tab. 3
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6  Varovanje okolja in odstranjevanje

Varstvo okolja je temeljno nacelo delovanja skupine Bosch.

Kakovost izdelkov, gospodarnost in varstvo okolja so za nas enakovredni cilji.
Zakone in predpise za varovanje okolja strogo upoStevamo.

Za varstvo okolja uporabljamo najboljSe razpoloZljive tehnologije in materiale, pri
¢emer upostevamo vidike gospodarnosti.

Embalaza

Pri embaliranju sodelujemo s podijetji za gospodarjenje z odpadki, ki zagotavljajo
optimalno recikliranje.

Vsi uporabljeni embalaZni materiali so ekolosko sprejemljivi in jih je mogoce
reciklirati.

Odpadna elektri¢na in elektronska oprema
Ta simbol pomeni, da proizvoda ne smete odstranjevati skupaj z
drugimi odpadki, pac pa ga je treba oddati na zbirnih mestih odpadkov
za obdelavo, zbiranje, reciklazo in odstranjevanje.

Simbol velja za drzave s predpisi za elektronske odpadke, kot je npr.
I  'tvropska direktiva 2012/19/ES o odpadni elektricni in elektronski
opremi". Ti predpisi dolo¢ajo okvirne pogoje, ki veljajo za vracilo in
recikliranje odpadne elektronske opreme v posameznih drzavah.
Ker lahko elektronske naprave vsebujejo nevarne snovi, jih je treba odgovorno
reciklirati, da se omeji morebitno okoljsko $kodo in nevarnosti za zdravje ljudi. Poleg
tega recikliranje odpadnih elektronskih naprav prispeva k ohranjanju naravnih virov.

Za nadaljnje informacije o okolju prijaznem odstranjevanju odpadne elektricne in
elektronske opreme se obrnite na pristojne lokalne organe, na vase podjetje za
ravnanje z odpadki ali na prodajalca, pri katerem ste kupili proizvod.

Vec informacij najdete na naslednji povezavi:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/
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7 Opozorilo glede varstva podatkov

Za omogocenije daljinskega nadzora in upravljanja ogrevalnega/prezracevalnega
sistema s tem izdelkom je potrebna internetna povezava. Po povezavi z internetom ta
izdelek samodejno vzpostavi povezavo s streznikom. Podjetje Bosch Thermotechnik
GmbH samodejno prenasa in obdeluje podatke o povezavi, zlasti naslov IP. Obdelavo
lahko ustavite s ponastavitvijo izdelka na tovarniske nastavitve. Dodatne informacije o
obdelavi podatkov najdete v naslednjih informacijah o varstvu podatkov in na internetu.

] EE Mi, Robert Bosch d.o.0., Oddelek Toplotne Tehnike,
Kidri¢eva cesta 81, 4220 Skofja Loka, Slovenija obdelujemo
produktne informacije, podatke o namestitvi in tehnicne
podatke, podatke o povezavah in komunikaciji, podatke o
registraciji izdelka ter zgodovino strank, in sicer znamenom
zagotavljanja funkcionalnosti (6. ¢len 1. odstavek pododstavek
1b GDPR), izpolnjevanja dolZnega nadzora in zagotavljanja
varne uporabe izdelkov ter iz drugih varnostnih razlogov (6. ¢len 1. odstavek
pododstavek 1 f GDPR), znamenom varovanja nasih pravic v povezavi z garancijo in
vprasanji, povezanimi z registracijo izdelkov (6. ¢len 1. odstavek pododstavek 1 f
GDPRY), z namenom analize distribucije nasih izdelkov in za zagotavljanje
individualiziranih informacij ter ponudb, povezanih s izdelkom (6. ¢len 1. odstavek
pododstavek 1 f GDPR). Za zagotavljanje storitev, kot so prodajne in marketinske
storitve, pogodbeni management, upravljanje izplacil, programiranje, podatkovno
gostovanije telefonske storitve, imamo pravico podatke posredovati zunanjim
ponudnikom storitev in/ali podjetjem, pridruzenim skupini Bosch. V nekaterih
primerih - vendar le, Ce je zagotovljena ustrezna zas¢ita podatkov - lahko osebne
podatke prenesemo prejemnikom, ki se nahajajo izven Evropskega gospodarskega
prostora. Ve¢ informacij na zahtevo. Z naso pooblas¢eno osebo za varstvo podatkov
lahko stopite v stik prek naslova: Data Protection Officer, Information Security and
Privacy (C/ISP), Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart,
GERMANY.

Kadarkoli imate pravico ugovarjati obdelavi vasih osebnih podatkov, skladno s 6.
¢lenom 1. odstavka pododstavka 1 f GDPR, in sicer na podlagi dejstev, povezanih z
va$o posebno situacijo ali za namene neposrednega trZenja. Za uveljavljanje vasih
pravic stopite z nami v stik prek e-naslova DPO@bosch.com. Za ve¢ informacij
sledite QR kodi.
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1  Késhilla té pérgjithshme sigurie

A\ Udhézime sigurie

Instalimi/montimi duhet kryer nga njé specialist i

miratuar pér punén né pérputhje me rregulloret

pérkatése. Mosrespektimi i specifikimeve mund té

rezultojé né démtim té pronés dhe/ose léndime deri

dhe vdekjen e personit.

» Kontrolloni térésiné e dorézimit. Instaloni vetém
pjesé pa cene.

» Respektoni udhézimet pérkatése pér komponentét,
aksesorét dhe pjesét e kémbimit té impiantit.

» Pérpara ¢do pune: Shképuteni sistemin nga té
gjitha kontaktet e korrentit.

» Mos e instaloni produktin né ambiente me
lagéshtire.

» Vendi i instalimit nuk duhet té jeté mé lart se
2000 m mbi nivelin e detit.

» Respektoni udhézimet e métejshme té sigurisé né
dokumentacionin teknik té njésive té brendshme.

G 10-3-6721880160 (2024/08)




Té dhéna pér produktin & BOSCH

2 Té dhéna pér produktin
Gateway ju lejon té kontrolloni me lehtési shumicén e funksioneve mé té réndésishme
té njé njésie té brendshme me programin Bosch HomeCom Easy pérmes celularit.
Mund té vijoni ta pérdorni telekomandén e njésisé sé brendshme.
Gateway mund té instalohet né njésité e brendshme si mé poshté:
+ Climate 3000i
«  Climate 5000i
Climate 6000i
« Climate Line 5000i
Climate 5000i U/L (4C)
Sé bashku me aksesorét e lidhjes G 10 CLC portékalimi éshté i pajtueshém me
njésité e brendshme si mé poshté:
+Climate 5000i U/L (4CC, D, CF)

2.1 Pajisjet e lévruara

Figura1:

[1] Gateway

[2] Paketa e dokumentacionit té produktit
[3] KodiQR me té dhénat e lidhjes

2.2 Kushtet paraprake teknike

Sistemi operativ « Android?

- lost
Rrugézuesi Rrugézues komercial me sinjal 2.4 GHz
Standardi WLAN IEEE 802.11b/g/n

1) Informacion mé té detajuar pér versionin mund té gjeni né App Store.

tab. 1
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2.3 Té dhénat teknike

U Vpe 5

Piien w 2,5

f (RF) GHz 2,4(802.11 b/g/n)
(P = max. + 20dBm)

Temily © -20...50

BUS - UART

Kategoria e IP = IP40

tab. 2

3 Instalimi

A RREZIK

Rrezik pér jetén nga rryma elektrike!
Prekja e pjeséve elektrike gé jané nén tension, mund té shkaktojé goditje elektrike.

» Pérpara instalimit té kétij produkti: Shképuteni njésiné e brendshme nga linja
elektrike.
» Pérpara vénies né puné: Vendosni kapakét e pjeséve elektronike.

» Montoni Gateway né njésiné e brendshme (> figurat 2 deri 17).

-ose-

» Pér Climate 5000i U/L (4CC, D, CF): Lidhja e Gateway pérmes aksesoréve té
lidhjes (= figura 18 = dokumentacioni teknik i aksesoréve té lidhjes G 10 CLC).

]

Njésité e brendshme té tipit Climate 5000i U/L (4C) (= figurat 12 deri 17) kané njé
mbajtés Gateway (H) dhe njé kabllo lidhjeje (G) né pajisjet e Iévruara. Aksesorét e
lidhjes G 10 CLC nuk nevojiten.
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» Ruajeni té sigurt kodin QR me té dhénat e lidhjes. Pér ta béré kété, ngjiteni kodin
QR né njésiné e brendshme ose, nése éshté nevoja, né manualin e udhézimeve
(> figura 19).

» Shkarkoni programin dhe lidheni.

4  Véniané puné

4.1  Shkarkoni programin

Programi Bosch HomeCom Easy mund té shkarkohet nga Apple App Store périOS
dhe nga Google Play Store pér Android. Sigurohuni té keni gjithnjé té instaluar
versionin e fundit né telefon pér té shfrytézuar pérditésimet e funksioneve dhe té
sigurisé.

» Skanoni kodin QR (= figura 20).

4.2 Lidhni programin

Kushtet paraprake:
Gateway éshté instaluar dhe lidhur me njésiné e brendshme ose né aksesorét e
lidhjes.
Fugia e sinjalit WLAN éshté e mjaftueshme pér té kryer lidhjen me internetin.
Nése sinjali éshté shumé i dobét, pérdorni repetitor WLAN.
Béni gati telekomandén (tasti WLAN).

» Bosch Shkarkoni dhe hapni programin HomeCom Easy (- figura 21).
Programi ju orienton pérmes procesit t€ lidhjes hap pas hapi herén e paré gé e
pérdorni.
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Ménjanimi i avarive

5  Ménjanimii avarive

Probemi———Sousi———ima |

Njésiaebrendshme | Gateway né linjé

nuk mund té
komandohet
pérmes programit.
Gateway géndron
jashté linje.

Ciftimi me smartfon
nuk éshté i
suksesshém.

Gateway jashté linje

Njésia e brendshme
tregon simbolin
WLAN.

Njésia e brendshme

nuk tregon simbolin
WLAN.

Smartfoni nuk
mbéshtetet

(p.sh. OnePlus 5T).
Smartfoni
mbéshtetet, por ka

problem gjaté lidhjes.

Smartfoni
mbéshtetet, por
rrugézuesi nuk
gjendet.
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Kontrolloni cilésimet né program.
- Gateway géndron jashté linje.

Kontrolloni lidhjen e internetit té
rrugézuesit.

>

>

»

Kontrolloni cilésimet e sigurisé té
rrugézuesit.

Kontrolloni nése konfigurimi i
rrugézuesit tregon te Gateway.
Silleni rrugézuesin mé prané
njésisé sé brendshme ose
pérdorni njé repetitor WLAN.

Pérdorni njé smartfon tjetér.

Pérdorni kredencialet e duhura.
Pérdorni WLAN né vend té
internetit celular.

Caktivizoni shérbimet e
vendndodhijes.

Silleni rrugézuesin mé prané
njésisé sé brendshme ose
pérdorni njé repetitor WLAN.
Caktojeni frekuencén e sinjalit té
rrugézuesit né 2,4 GHz.




Mbrojtja e ambientit dhe hedhja & BOSCH

Probemi ———Statsi

Ridrejtimi i portave |Ridrejtimiiportave né | Caktoni portén 5222, 443 ose 80.
rrugézues nuk

funksionon.
Eshté lidhur Duhet lidhur njé Fikeni rrugézuesin ose rivendosni
rrugézues i gabuar. |rrugézues tjetér. cilésimet né program.

tab. 3

6  Mbrojtja e ambientit dhe hedhja

Mbrojtja e ambientit éshté njé parim i korporatés sé grupit Bosch.

Cilésia e produkteve, kursimi dhe mbrojtja e ambientit jané pér ne objektive té té
njéjtit nivel. Ligjet dhe rregulloret né lidhje me mbrojtjen e ambientit respektohen me
rigorozitet.

Pér mbrojtjen e ambientit ne, duke marré parasysh aspektet ekonomike, pérdorim
teknologjiné dhe materialet mé té mira t€ mundshme.

Paketimi

NEé rastin e paketimit ne pérfshihemi né sistemet e riciklimit sipas specifikave té
vendit pérkatés, pér té garantuar njé ricikilim optimal.

Té gjitha materialet e pérdorura pér paketimin nuk jané té démshme pér ambientin
dhe mund té riciklohen.

Pajisjet e vjetra elektrike dhe elektronike
Ky simbol do té thoté qé produkti duhet hedhur sé bashku me
mbeturina té tjera, por duhet I€né né pikat e grumbullimit té
mbeturinave pér trajtim, grumbullim, riciklim dhe asgjésim.

Simboli vlen pér shtetet me legjislacion pér mbetjet elektrike, si p.sh.
I direktiva evropiane 2012/19/KE pér pajisjet e vjetra elektrike dhe
elektronike. Kéto rregulla pércaktojné kuadrin e kushteve pér kthimin
dhe riciklimin e pajisjeve té vjetra elektronike né secilin shtet.

Duke gené se pajisjet elektronike mund té pérmbajné substanca té rrezikshme, ato
duhen ricikluar me pérgjegjési pér té zvogéluar démin né mjedis dhe rreziget ndaj
shéndetit té njeriut. Pér mé tej, riciklimi i mbetjeve elektronike kontribuon né ruajtjen
e burimeve natyrore.
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=) BOSCH Deklarata e privatésisé

Pér mé shumé rreth hedhjes ekologjike té€ mbetjeve elektrike dhe elektronike
kontaktoni me autoritetet vendase, kompaniné tuaj pér menaxhimin e mbetjeve apo
shitésin nga ku keni bleré produktin.

Informacion té€ métejshém mund té gjeni kétu:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/

7 Deklarata e privatésisé

Pér té mundésuar monitorimin né distancé dhe telekomandimin e njé sistemi
ngrohjeje/ventilimi me kété produkt, nevojitet lidhje me internetin. Pas lidhjes me
internetin, ky produkt vendos automatikisht lidhjen me njé server. Té dhénat e lidhjes
né fjalé, sidomos adresa IP, transmetohen automatikisht dhe né vijim procesohen
nga Bosch Thermotechnik GmbH. Procesimi mund té ndérpritet duket i rikthyer
cilésimet e kétij produkti né vlerat e fabrikés. Informacion té métejshém né lidhje me
procesimin e té dhénave mund té gjeni né deklaratat vijuese té mbrojtjes sé té
dhénave dhe né internet.
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=) BOSCH Opéta sigurnosna uputstva

1 Opsta sigurnosna uputstva

/\ Sigurnosne napomene

Ugradnjuimontazu moraju da obave samo stru¢nalica

ovlasc¢ena za izvodenije takvih radova koja ¢e poStovati

vazece propise. NepoStovanje ovih napomena moze

da dovede do materijalnih Steta i/ili telesnih povreda,

pa Cak i do opasnosti po Zivot.

» Proveriti isporuceni sadrZaj na ostecenja.
Ugradivati samo potpuno ispravne delove.

» Pridrzavati se vazecih uputstava za komponente
sistema, dodatnu opremu i rezervne delove.

» Pre svih radova: sistem potpuno iskljuciti iz struje.

» Proizvod ne instalirati u vlaznim prostorijama.

» Mesto instalacije ne sme da bude vise od 2000 m
nadmorske visine.

» PoStovati ostale sigurnosne napomene iz tehnicke
dokumentacije unutrasnje jedinice.
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Podaci o proizvodu & BOSCH

2 Podaci o proizvodu
Gateway vam omogucava da jednostavno upravljate najvaznijim funkcijama
unutrasnje jedinice pomocu Bosch HomeCom Easy aplikacije na Smartphone-u.
| dalje mozZete da koristite daljinsko upravljanje unutrasnje jedinice.
Gateway moZe da se ugradi u sledece unutra$nje jedinice:
+  Climate 3000i
+  Climate 5000i
Climate 6000i
« Climate Line 5000i
Climate 5000i U/L (4C)
Zajedno sa priklju¢nim priborom G 10 CLC, Gateway je kompatibilan sa slede¢im
unutra$njim jedinicama:
+Climate 5000i U/L (4CC, D, CF)

2.1 Sadrzaj pakovanja
Slika 1:

[1] Gateway
[2] Komplet dokumentacije za dokumentaciju o proizvodu
[3] QR-Code sa podacima za povezivanje

2.2 Tehnicki preduslovi

Operativni sistem « Android?

- losY
Ruter Uobicajeni ruter sa 2.4 GHz signalom
WLAN standard IEEE 802.11b/g/n

1) Precizne podatke o verziji naci ¢ete u App Store.

tab. 4
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=) BOSCH Instalacija
2.3 Tehnicki podaci

u Voc 5

P W 2,5

f (RF) GHz 2,4(802.11 b/g/n)
(P = max. + 20dBm)

ety °C -20...50

BUS - UART

IP-class = IP40

tab. 1

3 Instalacija

A OPASNOST

Opasnost po Zivot usled elektri¢ne struje!
Kontakt sa elektricnim delovima pod naponom moze da dovede do strujnog udara.

» Pre instalacije ovog proizvoda: unutrasnju jedinicu odspojiti iz strujne mreze.
» Pre pustanja u rad: staviti poklopce na elektroniku.

» Montirati Gateway u unutrasnju jedinicu (= sl. 2do 17).

-ili-

» Kod Climate 5000i U/L (4CC, D, CF): Gateway povezati pomocu priklju¢nog
pribora (- sl. 18 = tehnitka dokumentacija prikljuénog pribora G 10 CLC).

]

Unutrasnje jedinice tipa Climate 5000i U/L (4C) (= sl. 12 do 17) imaju drzac za
Gateway (H) i kabl za povezivanje (G) u obimu isporuke. Prikljucni pribor G 10 CLC
nije potreban.
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Pustanje u rad & BOSCH

» QRkod sa podacima za povezivanje sacuvati na bezbednom mestu. Zalepiti
QR kod na unutrasnju jedinicu ili, ako je potrebno, na uputstvo za upotrebu
(>sl.19).

» Preuzeti aplikaciju i povezati je.

4  Pustanjeurad

4.1 Preuzimanje aplikacije

Aplikacija Bosch HomeCom Easy moZe da se preuzme u Apple App Store zaiOSiliu
Google Play Store za Android. Osigurajte da na Smartphone-u uvek bude instalirana
najnovija verzija aplikacije kako biste koristili azuriranja funkcija i sigurnosna
azuriranja.

» Skeniranje QR-Code-a (= sl. 20).

4.2 Povezivanje aplikacije
Preduslovi:
Gateway je instaliran u unutrasnjoj jedinici ili u prikljuénom priboru i prikljucen.
« Jacina signala WLAN-a je dovoljna za uspostavljanje veze sa internetom.
U slucaju preslabog signala, koristiti WLAN repetitor.
- Pripremiti daljinski upravljac (sa tasterom WLAN).
» Preuzeti Bosch HomeCom Easy aplikaciju i pokrenuti (- sl. 21).

Aplikacija ce vas prilikom prve primene voditi korak po korak kroz postupak
povezivanja.
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5  Otklanjanje smetnji

Probem " Staws " Otlnine

Unutra$nja jedinicase | Gateway online Proveriti podesavanja u
moze upravljati preko aplikaciji.

aplikacije. Gateway offline - Gateway ostaje offline.
Gateway ostaje offline. | Unutrasnja jedinica Proveriti vezu sa internetom

prikazuje simbol WLAN. | naruteru.
Unutra$nja jedinica ne > Proveriti sigurnosna
prikazuje simbol WLAN. podesavanja na ruteru.
> Proveritidali
konfiguracija rutera

pokazuje Gateway.
»  Pribliziti ruter ili koristiti
WLAN repetitor.
Uparivanje sa Smartphone nije podrzan | Koristiti drugi Smartphone.
Smartphone nije (npr. OnePlus 5T).
uspesno. Smartphone je podrzan, | » Primenitiispravne
ali postoji problem pri podatke za prijavu.
povezivanju. »  Koristiti WLAN umesto
mobilnih podataka.
» Deaktivirati uslugu
lokacije.
Smartphone je podrzan, | » PribliZiti ruter ili koristiti
ali ruter ne moze da se WLAN repetitor.
pronade. » Signalnu frekvenciju
rutera podesiti na
2,4 GHz.
Prosledivanje porta Prosledivanje porta na Podesiti port 5222, 443iili
ruteru ne funkcionide. 80.
Povezan je pogreSan | Treba povezati drugi ruter. | Iskljuciti ruter ili resetovati
ruter. podesavanja u aplikaciji.
tab. 2
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Zaétita zivotne okoline i odlaganje otpada & BOSCH

6  Zastitazivotne okoline i odlaganje otpada

Zastita zivotne sredine je osnovni princip poslovanja grupe Bosch.

Kvalitet proizvoda, ekonomicnost i zastita Zivotne sredine su za nas ciljevi istog
prioriteta. Zakoni i propisi o zastiti Zivotne sredine se strogo postuju.

Da bismo zastitili Zivotnu sredinu, koristimo najbolju moguéu tehniku i materijale,
uzimajuéi u obzir ekonomske aspekte.

Pakovanje

Kod pakovanja smo vodili racuna o specifi¢nim sistemima razdvajanja otpada u
zemljama upotrebe proizvoda radi obezbedivanja optimalne reciklaze.

Svi kori$¢eni materijali za pakovanje su ekoloski prihvatljivi i mogu da se recikliraju.

Dotrajali elektricni i elektronski uredaji
Ovaj simbol znaci da proizvod ne sme da se baca zajedno sa ostalim
smecem, ve¢ mora da se odnese na za to predvideno mesto za
tretman, prikupljanje, reciklazu i bacanije.

Simbol vazi za zemlje sa propisima o elektronskom otpadu, npr.
I  'tvropska direktiva 2012/19/EZ o elektricnim i elektronskim
dotrajalim uredajima". Ovi propisi postavljaju okvirne uslove koji vaze
za vracanje i reciklazu elektronskih dotrajalih uredaja u pojedinacnim zemljama.

S obzirom da elektronski uredaji mogu da sadrZe opasne materije, moraju odgovorno
da se recikliraju kako bi se minimizovala ekoloska Steta i opasnosti po ljudsko
zdravlje. Osim toga, reciklaza elektronskog otpada doprinosi zastiti prirodnih
resursa.

Za dodatne informacije o ekoloskom bacaniju elektricnih i elektronskih dotrajalih
uredaja molimo da se obratite nadleznim sluzbama na mestu instalacije,
komunalnom preduzecu cije usluge koristite ili trgovcu od kog ste kupili proizvod.

Dodatne informacije mozete da pronaete ovde:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/
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=) BOSCH Napomene o zastiti podataka

7  Napomene o zastiti podataka

Internet veza je potrebna da bi se omogucilo daljinsko praéenje i daljinski nadzor
sistema grejanja/ventilacije sa ovim proizvodom. Nakon povezivanja sa internetom,
ovaj proizvod automatski uspostavlja vezu sa serverom. Podaci o vezi, posebno IP-
adresa, se automatski prenose i obraduju od strane Bosch Thermotechnik GmbH.
Obrada moze da se ponisti resetovanjem proizvoda na osnovno podesavanje. Ostale
informacije o obradi podataka nalaze se uinformacijama o zastiti podataka koje slede
inainternetu.
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=) BOSCH Emniyetle ilgili Genel Bilgiler

1 Emniyetle ilgili Genel Bilgiler

/\ Emniyetle ilgili bilgiler

Kurulum/montaj, bu calismalari yapmasina miisaade

edilen uzman kisiler tarafindan gecerli yonetmelikler

dikkate alinarak yapilmalidir. Ongdriilen bilgilerin
dikkate alinmamasi, maddi hasarlara ve/veya
yaralanmalara ve 6lum tehlikesine yol agabilir.

» Teslimat kapsaminin eksiksiz ve sorunsuz oldugunu
kontrol edin. Sadece kusursuz durumdaki pargalari
monte edin.

» Tesisat bilesenlerine, aksesuarlara ve yedek
parcalara ait kilavuzlari dikkate alin.

» Tiim calismalardan 6nce: Gerilim beslemesinin tim
kutuplarini ayirarak tesisatin gerilim beslemesini
kesin.

» Uriin, nemli ve islak ortamlara monte edilmemelidir.

» Montaj yeri, deniz seviyesinden 2000 m'den yiiksek
bir yerde olmamalidir.

» I¢ Unitelerin teknik dokiimanlarinda bulunan
emniyetle ilgili diger bilgileri dikkate alin.
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Uriin ile flgili Bilgiler & BOSCH

2 Uriin ile ilgili Bilgiler
Ag gecidi, akilli telefonunuzdaki Bosch HomeCom Easy uygulamasi araciliglyla i
Ginitenin en 6nemli fonksiyonlarini kumanda etmenizi miimkiin kilmaktadir.
i {initenin uzaktan kumandasini kullanmaya devam edebilirsiniz.
Ag gecidi, asagida belirtilen i¢ tniteler ile kullanilabilir:
Climate 3000i
Climate 5000i
Climate 6000i
Climate Line 5000i
Climate 5000i U/L (4C)
Ag gecidi, G 10 CLC baglanti aksesuart ile birlikte asagida belirtilen ic tiniteler ile
uyumludur:
Climate 5000i U/L (4CC, D, CF)

2.1 Teslimat kapsami

Sekil 1:

[1] Aggecidi

[2]  Uriin dokiimantasyonu igin yazi seti
[3] Baglanti verileriniiceren QR kodu

2.2 Teknik kosullar

isletim sistemi « Android?

lost)
yonlendirici (router) 2.4 GHz sinyalli standart yonlendirici (router)
WLAN standardi IEEE 802.11b/g/n

1) Versiyon ile ilgili ayrintili bilgileri App Store magazasindan edinin.

Tab. 1
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=) BOSCH Montaj
2.3  Teknik veriler

T i

u Voc 5

Prets W 2,5

f (RF) GHz 2,4(802.11b/g/n)
(P = maks. + 20 dBm)

ety °C -20...50

BUS - UART

IP-class - P40

Tab. 2

3  Montaj

A TEHLIKE

Elektrik akimi nedeniyle hayati tehlike!
Gerilim altinda olan elektrikli parcalara temas elektrik carpmasina yol agabilir.

» Buiriin monte edilmeden énce: i iiniteyi sebeke geriliminden ayirin.
» Devreye almadan 6nce: Elektronik sistemin kapaklarini takin.

» A gecidini ic liniteye monte edin (> Sekiller 2-17)

-veya-

» Climate 5000i U/L (4CC, D, CF): Ag gecidini baglanti aksesuari lizerinden
baglayin (- Sekil 18 = Baglanti aksesuarinin teknik dokiimantasyonu
G 10CLC).

]

Climate 5000i U/L (4C) tipiic linitelerin (= Sekiller 12 - 17) teslimat kapsami, bir ag
gecidi tutucusu (H) ve baglanti kablosu (G) icermektedir. G 10 CLC baglanti seti
gerekli degildir.
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isletime alinmasi & BOSCH

» Baglanti bilgilerini iceren QR kodunu giivenli bir sekilde saklayin. Bunun igin QR
kodunu ig tinitenin (izerine veya gerektiginde kullanim kilavuzuna yapistirin
(> Sekil 19).

» Uygulamayi indirin ve baglantisini olusturun.

4  isletime alinmasi

4.1 Uygulamanin indirilmesi

Bosch HomeCom Easy uygulamasi, iOS icin Apple App Store'dan ve Android i¢in
Google Play Store'dan indirilebilir. Fonksiyon ve giivenlik giincellemelerinden
faydalanmak amaciyla akilli telefonunuzda her zaman en son siiriimiin kurulu
oldugundan emin olun.

» QR kodunu tarayin (= Sekil 20).

4.2  Uygulama baglantisinin olusturulmasi

On kosullar:

+  Ag gecidi, i¢ Uiniteye veya baglanti aksesuarina monte edilmis ve baglantisi
yapilmistir.
WLAN sinyal giicil, internet baglantisi kurmak icin yeterlidir. Sinyal cok zayif
oldugunda bir WLAN- sinyal gii¢lendirici (repeater)kullanin.
Uzaktan kumandayi (WLAN tuslu) kullanima hazir bulundurun.

» Bosch HomeCom Easy uygulamasini indirin ve baglatin (- Sekil 21).
Uygulama, ilk kullanim sirasinda baglanti kurma isleminde sizi adim adim
yonlendirir.
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5  Anzalarin giderilmesi

S oum " Gidrimesi |

ic linite uygulama | Ag gecidi cevrimici Uygulamadaki ayarlari kontrol edin.

araciligiylakumanda | As gecidi cevrimdist | > Ag gecidi cevrimdist kaliyor.
edilemiyor.

Ag gecidi cevrimdisi | ig tinitede WLAN yonlendiricinin (router) internet
kaliyor. sembolii gosteriliyor. | baglantisini kontrol edin.
ic initede WLAN » yonlendiricinin (router)
sembolii giivenlik ayarlarint kontrol edin.
gosterilmiyor. »  yonlendiricinin (router)

konfiglirasyonunda ag gecidinin
gosterilip gosterilmedigini
kontrol edin.

» yonlendiriciyi
(router)yakinlastirin veya bir
WLAN- sinyal giiclendirci
(repeater) kullanin.

Akilli telefon ile Akilli telefon Baska bir akilli telefon kullanin.
eslestirme basarisiz. | desteklenmiyor
(6rnegin OnePlus 5T).
Akilli telefon » Dogru oturum agma verileri
destekleniyor, fakat kullanin.
baglanti sorunuvar. | » Mobil veriler yerine WLAN
kullanin.
» Konum hizmetlerini devre disi
birakin.
Akilli telefon » yonlendiriciyi
destekleniyor, fakat (router)yakinlastirin veya bir
sinyal giiclendirici WLAN- sinyal gliglendirci
(router) bulunamadi. (repeater) kullanin.

» sinyal giiclendiricinin (router)
sinyal frekansini 2,4 GHz olarak
ayarlayin.

G 10-3-6721880160 (2024/08)




Gevre korumasi ve imha & BOSCH

Son ——ouwum ——Giderimesi

Baglanti noktasl sinyal gliclendiricideki | Baglanti noktasi olarak 5222, 443

iletimi (router) baglanti veya 80 ayarlayin.

noktasl iletimi

calismiyor.
Yanlis sinyal Baska bir sinyal sinyal gliclendiriciyi (router) kapatin
gliclendirici (router) | giiclendirici (router) | veya uygulamadaki ayarlari
baglanmistir. baglanmalidir. sifirlayin.
Tab. 3

6  Cevre korumasi ve imha

Cevre korumasi, Bosch Grubu'nun temel bir sirket prensibidir.

Uriinlerin kalitesi, ekonomiklilik ve cevre korumasi, bizler icin ayni 5nem
seviyesindedir. Cevre korumasina iligkin yasalara ve talimatlara gok siki bir sekilde
uyulmaktadir.

Cevrenin korunmasi icin bizler, ekonomikligi dikkate alarak, miimkiin olan en iyi
teknolojiyi ve malzemeyi kullanmaya 6zen gosteririz.

Ambalaj

Uriinlerin ambalajinda, optimum bir geri kazanima (Recycling) imkan saglayan,
lilkeye 6zel geri kazandirma sistemleri kullaniimaktadir.

Kullandigimiz tiim paketleme malzemeleri cevreye zarar vermeyen, geri doniistimli
malzemelerdir.

Eski Elektrikli ve Elektronik Cihazlar
Bu sembol, tiriiniin diger evsel atiklar ile imha edilemeyecegi, aksine
islenmesi, toplanmasi, geri doniistiiriilmesi ve imha edilmesi icin atik
toplama yerlerine gotiiriilmesi gerektigi anlamina gelmektedir.

Sembol, 6rnegin 2012/19/AB sayili Atik Elektrikli ve Elektronik Esya
I Direktifi yonetmeligi gibi elektronik hurda yonetmeligine sahip

lilkelerde gecerlidir. Bu yonetmelikler, atik elektrikli ve elektronik
esyalariniade edilmesi ve geri doniistiiriilmesi ile ilgili yénetmeliklerin gegerli oldugu
lilkelerde cerceve kosullarini belirler.
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Elektrikli ve elektronik cihazlar tehlikeli maddeler icerebileceginden dolay, olasi
cevre zararlarinin ve insan sagligi risklerinin en aza indirgenmesi igin bunlar
sorumluluk bilinci ile geri donistiiriilmelidir. Ayrica elektronik hurdalarin geri
doniistirilmesi, dogal kaynaklarin korunmasina da katki saglar.

Atik elektrikli ve elektronik cihazlarin cevreye uygun bir sekilde imha edilmesiile ilgili
daha fazla bilgi edinmek amaciyla, bulundugunuz yerdeki yetkili kuruma, atik imha
kurulusuna veya triini satin aldiginiz yetkili saticlya bagvurun.

Bu konuya iliskin daha fazla bilgi icin bkz:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/

7  Verigizliligi uyarlan

Bu Griin ile bir 1sitma/sogutma sisteminin uzaktan denetimini ve uzaktan kumanda
edilmesini miimkiin kilmak icin bir internet baglantisi gereklidir. internet baglantisi
kurulduktan sonra bu {iriin, otomatik olarak bir sunucuya baglanir. Bu sirada 6zellikle
IP adresi olmak iizere baglanti verileri otomatik olarak iletiimekte ve

Bosch Thermotechnik GmbH tarafindan islenmektedir. Verilerin islenmesi, bu
tiriiniin fabrika ayarlarina geri yiiklenmesi ile kaldirilabilir. Verilerin islenmesi ile ilgili
daha fazla uyari ve bilgi, asagida sunulan verilerin korunmasi uyarilarinda ve internet
ortaminda sunulmaktadir.
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1 3aranbHi BKa3iBKH 00 TEXHIKH Oe3nekn

/\ BkasiBKH 3 TexHiku 6e3nekn

MoOHTaX Ma€ BUKOHYBATH KOMNETEHTHHWH haxiBeLb

BiANOBIAHO [10 UNHHWX NPUNKCIB. HeJOTPUMAHHA LUX

HOPM MOXe NPU3BECTH A0 NOLLIKOMXEHHA MaiHa Ta/

abo TiNeCHMX YLWIKOMKeEHb, AKIi CTAHOBNATb Hebe3neky

ANA KUTTA.

» [lepeBipTe KOMNMEKT NOCTaBKM Ha LiNICHICTb.
YcTaHOBNOWTE TiNbKK A€TaNI, L0 HE MaloTh
nedekxTiB.

» [loTpuMy#HTECH CYyNnPOBOMAXKYBANbHUX IHCTPYKLIK A0
KOMMOHEHTIB CUCTEMM, A01aTKOBHX
KOMMIEKTYIOUMX Ta 3aMaCHUX YACTHH.

» [lepen nouatkom byab-AK1X pobiT BAMKHITb
HaMpYyry Ha BCiX NOMOCaxX CUCTEMM.

» He n03BONAETLCA BCTAHOBMIOBATH BUPID y
MPUMILLEHHAX i3 NiABULLEHWUM PIBHEM BONOTOCTI.

» MicLie MOHTaXy Ma€ 3HaXOANTUCA Ha BUCOTI HE
binbwe 2000 M Haf, piBHEM MOPS.

» [10TPMMYHTECH iHLLMX BKA3iBOK 3 TEXHIKK De3neky,
HaBeAeHUX Y TeXHiuHin OKyMeHTaLii Ao
BHYTPILLHIX bMOKiIB.
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2  [aHinpo Bupib
LLinto3 fiae 3mMory fiy»ke NPoCTo KepyBaTh roNoBHAMU (DYHKLIAMU BHYTPILLHBbOTO
Bnoka 3i cMapTdhoHa, kKopucTytounch nporpamoto Bosch HomeCom Easy.
KpiM TOro, MoXxHa BUKOPUCTOBYBATH NYNbT AMCTAHLIMHOTO KepPYBaHHS BHYTPILLHIM
Bnokom.
BcTaHOBNEHHs WNio3y nepenbaueHo y Takux BHYTPILLHiX bnokax:
+  Climate 3000i
« Climate 5000i
«  Climate 6000i
Climate Line 5000i
« Climate 5000i U/L (4C)
Pasom i3 komnnekTom 3’eaHyBanbHoro npunaaas G 10 CLC wnio3 cymicHWi 3
TaKAMU BHYTPILLUHIMK BNOKaMu:
« Climate 5000i U/L (4CC, D, CF)

2.1 Cnpouenuit ceptudikar BiagNOBiAHOCTI WOAO PafioTeXHIKK
Takum unHom, Bosch Thermotechnik GmbH 3asense, wo G 10-3 3 beaapoToBoo
TEXHOMOTi€0, ONMUCaHMI Y LIbOMY NOCiIBOHKKY, BiANoBIAaE [MPEKTHBI «TEXHIUHOTO
pernameHTy pagioobnagaqaqHa, N0 355 Big 24.05.2017» (TRRED).

TMoBHWH TEKCT BOKYMEHTY NPO BIANOBIAHICTb NPOAYKLi AOCTYNHUI Ha Beb-calTi:
www.bosch-climate.com.ua.

2.2 KomnneKT nocTaBKH

Man. 1:

[1] Wnio3

[2] KomnnekT iHCTpyKLUiH

[3] QR-kog i3 napameTpamu NigKMOUYEHHs
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2.3 TexHiuHi nepegymoBu

OnepauiiiHa cucTemMa « Android?

- los!
Mapuwpyrusarop CraHaapTHUIA MapLupyT13aTop i3 curHanom 2,4 My
Crangapt WLAN IEEE 802.11b/g/n

1) [loknagHilie Npo Bepcilo MOXHa [i3HaTUCA y MarasnHi JoAaTKiB.

Tab. 1

2.4 TexHiuHi XapaKTepUCTHKH

OpuHHuA
BUMipIOBaHHA

u Brocr. 5

Puakc. Br 2,5

f (RF) My 2,4 (802.11 b/g/n)
(P = makc. + 20 dBm)

Taomm. °C -20...50

BUS - UART

Knac IP = P40

Tab. 2
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3 MoHTax

A HEBE3MEKA

Hebe3neka ans XuTTA Uepes ypaXkeHHA eNeKTPUUHUM CTpyMom!

[loTopKaHHs Ao AeTanei, Aki nepebyBaioTb Nig HaNpyro, MoXe NPU3BECTH A0

YPaXeHHs eNEKTPUUHNAM CTPYMOM.

» [lepef yCTaHOBKOO LibOro BUPODY: Bif €AHaNTe BHYTPILLHiK bNOK Bifl MepexeBoi
Hanpyru.

» [lepef BBEOEHHAM B €KCTI/TyaTaLilo: BCTAHOBITb KOXKYXHM €NEKTPOHHUX NpUiafiB.

> BCTaHOoBITb W03 y BHYTPiWHBbOMY browi (= man. 2 - 17).

-abo-

» [1na bnoka Climate 5000i U/L (4CC, D, CF): nig’eqHaiTe Wwnio3 3a 4oNoMorow
KOMMNNEKTY 3'eHyBanbHOro npunaaasa (- man. 18 = TexHiuHa [0KyMeHTallia Ha
KOMNAeKT 3'eqHyBanbHoro npunagas G 10 CLC).

[i]

BHyTpiwHi bnoku Tuny Climate 5000i U/L (4C) (= man. 12 - 17) matotb y
KOMMNMEKTi NoCTaBKW TpuMay (H) wntosy Ta 3'eaAHyBanbHUi kabenb (G). Komnnext
3’eaHyBanbHoro npunanaa G 10 CLC He noTpibeH.

» HagiitHo 36epiraitte QR-Kop i3 napameTpamu 3'eAHaHHA. [InfA Lboro HaknewnTe
QR-Kog, Ha BHYTPILLHI Bnok abo 3a HeobXigHOCTi —Ha IHCTPYKLil0 3 ekcnyarawii
(> man. 19).

»  3aBaHTaXTe Ta NigKMouiTh 1OAATOK.
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4 BBepeHHsA B ekcnnyarauiio

4.1 3aBaHTaXKeHHA Nporpamu

Mporpamy Bosch HomeCom Easy moxHa 3aBaHTaxuTH y Apple App Store gns i0OSiy
Google Play Store gnsa Android. MNepekoHaiTecs, Wo Ha cMapTdOHi BCTAHOBNEHO
OCTaHHI0 BepCito, LWob MaTh 3Mory BUKOPUCTOBYBATH OHOB/NEHHS (DYHKLLiM Ta
cucTeMu besneku.

» Binckanyiite QR-kog (= Man. 20).

4.2 TigknioueHHA foaaTky

MepenymoBu:

+  LUnio3 BCTaHOBNEHO Ta MiAKMIOUEHO Y BHYTPilHbOMY brioLi abo y
3'€[IHyBaNbHOMY NPUNaag.

+ NotyxHocTi curiany WLAN ocTaTHbO AN BCTAHOBNEHHA IHTEPHET-3'€AHaHHS.
AKLLo curHan 3acnabkuit, BukopucToBy#iTe noToptoBay WLAN.

*  YBiMKHiTb AuCTaHLii He kepyBaHHs (kHomnkolo WLAN).

» 3aBaHTaxTe Aofatok Bosch HomeCom Easy Ta 3anycTith i (= man. 21).
Mig yac nepLIOro BUKOPUCTaHHA NPOrpamMa BUKOHAE 3 BALLOO [0NOMOT0i0
NOKPOKOBUI NPOLIEC 3'€IHAHHA.

5  YcyHeHHs HecnpaBHOCTeH

He Baaetbea LLnto3 B pexumi [epeBipnTh HanAWTYBaHHA Y
KepyBaTu "oHnanH" [opatky.

BHYTPILLHIM LLinto3 B aBTOHOMHOMY | = LLINio3 3anuwaeTben B
bnokom 3a pexumi ABTOHOMHOMY PEXHMMI.
[10MOMOrot0

nomarky.




YCyHeHHsA HecnpaBHOCTeH

& BOSCH

LWnio3
3a1LLAETLCA B
ABTOHOMHOMY
peXUMI.

Hemae cnpsaxeHHA
3i cMapThoHOM.

MepeanpecyBaHHs
nopty

BcraHoBneHo
3'¢fIHaHHA 3
HEHaNEXHUM
MapLUPYTU3aTOPOM.

Tab. 3

134

BHyTpiwwHi bnok
Bifobpaxae cumBon
WLAN.

BHyTpiLHii 6nok He
Binobpaxae cumson
WLAN.

CMapThoH He
NiATPUMYETHCA

(Hanpuknag, OnePlus 5T).

CmapTdoH
NiATPUMYETbCA, ane €
npobnemay
BCTAHOBNEHHi 3B'A3KY.

CMapTdhoH
nigTPUMYETbCA, ane
MapLLpyTU3aTOP He
3HaNAEHO.

He npautoe dyHKuia
nepeagpecyBaHHA
nopTy Ha
MapLLpyTM3aTopi.
Cnin BCTaHOBUTH
3B'A30K 3 iHWKUM
MapLUPYTU3aTOPOM.

NepeBipuTH 3’€aHaHHA
MapLUpyTM3aTopa 3 Mepexeio
IHTepHeT.

» [lepeBip1TH HanawwTyBaHHA
be3nekn MapLupyT1saropa.

» [lepeBipuTy, un
BinobpaxaeTbes W3 y
KOHdhirypaujii MapLupyT1satopa.

» [lepeMicTUTM MapLupyTU3aToOp
6nuxue abo BUKOPUCTOBYBATH
nostoptoBay WLAN.

BnkopuCTOBYBATH iHLLIM CMapTOH.

» BBepiTb NpaBuUnbHi AaHi ana
aBTOpM3alLlii.

»  3aMmicTb MObiNbHKX AAHMX
BuKkopuctoByBat WLAN.

> BUMKHYTH cnyxDy reonokallii.

» [lepeMicTUTH MapLupyTU3aTop
6nuxue abo BUKOPUCTOBYBATH
nosToptoay WLAN.

» HanalwwTyBaru yactoTy curHany
mapLpyTt13aropa Ha 2,4 ITu,.

BcTaHoBuTH nopt 5222, 443 abo 80.

BUMKHYTH MapLupyT13atop abo
CKWHYTH HANaLTyBaHHA y Nporpami.

(2024/08)




=) BOSCH 3axuCT AOBKINNA Ta yTunisadia

6 3axucT foBKinnA Ta yTunisauis

3axuCT LOBKINNA € 0OCHOBOMONOXHMM NPUHLMMNOM LiANbHOCTI FPyNH KOMMaHik
Bosch.

AKICTb NPOAYKLT, EBKOHOMIUHICTb | EKONOTIUHICTb € 1A HAC NPIOPUTETHUMM LiNAMM.
HeobxigHo cyBopo OTPMMYBATMCA 3aKOHIB Ta NPUMKCIB L0 3aXMCTY AOBKINNA.
[lnA 3axMCTy LOBKINAA M1 BUKOPUCTOBYEMO HAMKPaLLli 3 TOUKW 30py NPOMUCIOBOCTI
matepiany Ta TeXHONorii.

YnakoBka

LLlo cTocyeTbcs ynakoBku, My 6epemo yuacTb y nporpaMax onTMManbHoT yTuAisalii
BiAXofiB.

Yci nakyBanbHi Matepiani, ki BAKOPUCTOBYIOTbCA, €KONOTUHO beaneuHiTa
NpWAATHI ANA NOAANbLIOTO BUKOPUCTAHHS.

EneKTpuuHi Ta eNeKTPOHHI cTapi npunagu
Llei cumBON 03HauaE, Lo BUPID 3aDOPOHAETLCA YTUNI3yBaTH Pa3oM i3
iHLIMMH Biaxoaamu. Moro HeobxiaHo nepenaTv Ans 06pobK,
361paHHA, nepepobku Ta yTUNi3aLlii O MyHKTY MPUAOMY CMITTA.

Llei cMMBON € [iiiCHUM [iNA KpaiH, Y AKUX NepenbaueHo NonoxeHHs
I npo nepepobKy enekTPOHHMX BiAX0AiB, HanpuKknaa "[MpeKT1Ba
2012/19/€C npo Bifxoa1 eNeKTPUUHOTO Ta €N1EKTPOHHOM
obnapgHaHHa". Lli nonoxeHHA nepeabdauatoTb paMKOBi YMOBH, LLO f1il0Tb iNA 3aui Ta
YTUNi3auii cTapux enekTPOHHUX NPUNALIB Y OKPEMUX KpaiHax.
OcKinbKk1 eneKTPOHHI NpUnaa1 MoXyTb MiCTUTH Hebe3neuHi peuoBUHH, ix HeobXiaHO
YTUNi3yBaTH 3 yCi€lo BIANOBIAANbHICTIO, W06 3BECTH A0 MiHIMYMY MOXIHUBY LUKOLY
[oBKinnto Ta Hebeaneky Ans 30opoB's noaei. Kpim Toro, yTunisalin enekTpoHHoro
0bnagHaHHA cnpuAe 36epexeHHI0 NPUPOAHKUX PeCypCiB.
BinbLu aetanbHy iHdopmadito Wwoao beaneuHol Ana [OBKINNA yTUAi3aLi CTapux
€NeKTPOHHMUX Ta eNeKTPUUHMX NPUNALLIB MOXHA OTPUMATH Y KOMMETEHTHUX
YCTaHOBAX 3a MiCLIe3HaXOMKEHHAM, Y NiANPUEMCTBI 3 yTHRi3aLii Biaxonis abo y
[nnnepa, y AKoro byno KynneHo Bupi6.

Binbw aetanbHy iHopmauio auB.:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/




BKa3iBKM L0/0 3aXMCTY JaHUX & BOSCH

7 BkasiBKH 0/,0 3aXHCTY AAHUX

LLlob BMKOPHUCTOBYBATH AMCTAHL|iHHMI KOHTPONb | AUCTAHLLIiHe KepyBaHHS CHCTEMH
OManeHHs / OXoNomMKeHHA 3a [I0MOMOTO10 L{bOro BUPODY, NOTPIOHO 3’€AHAHHA 3
mepexeto [HTepHeT. llicna 3’eiHaHHA 3 Mepexeto IHTepHET AaHW BUPIO
aBTOMATWYHO BCTAHOBNIOE 3B'A30K i3 cepBepoM. 1pH LbOMY aBTOMATHUHO
nepefakTbCA NapaMeTpy 3'€HaHHA, Hanpuknag IP-aapeca; Ui napameTpu
0bpobnse komnania Bosch Thermotechnik GmbH. 06pobky MoxHa 3ynuHKTH
LINAXOM CKMIAHHS HanallTyBaHb L{bOro BUPoDby 10 3aBOACbKHMX. [10AaTKOBI BKa3iBKM
111040 06POOKHM laHUX HAaBeEHi Y 3a9Bi NPO KOHDIAEHLMHICTb, L0 HAMAHO HUXUE, Ta
y IHTEpHeETI.

Mu, komnanii i3 rpynu Pobept bow (Robert Bosch) (3okpema,
TOB «PobepTt bowu IT1a», MicuesHaxomkeHHa: 02152, m. Kuis,
np-T M. Tuunuu 1-8, ochic A701; DPO@bosch.com;
info@ua.bosch.com; Tenedon +380 (44) 490-2400, dakc
+380 (44) 490-2486), 0bpobnsaemo iHdopmaLito npo Tosap
Ta MOr0 BCTAHOB/NEHHA, TEXHIUHI JaHi Ta iaHi NPo 3'eHaHHA,
[aHi 3B’A3KY, peecTpaLito ToBapy Ta faHi icTopii KnieHTa, Wwo
MOXYTb BBaXaTUCb NEPCOHANbHUMU AaHUMH.

Mu 06pobnsiemo Taki AaHi i3 3aKOHHOI0 METOt0, KOTpa He 000B’A3KOBO BUMArae
HaABHOCTi 3roay Cyb’eKTa NepCcoHanbHUX AaHUX, a MOXE 3MiNCHIOBATUCA HA IHLUINX
npaBoBHX NiACTaBaX BiAMOBIAHO A0 3aKoHY YkpaiHu «[1po 3aXMCT NepPCOHanbHUX
NaHnX» (nani «3akoH»), - 1100 3a6e3neunTH yHKLiOHaNbHICTb TOBAPY (Ha mifcTasin.
3y. 1cT. 11 3aKoHy), 10D BUKOHATH Hall 0D0B'A30K 3 HAIMAAY 3a TOBapaMu Ta 3
MipKyBaHb be3neku ToBapy (n. 6 u. 1 cT. 11 3akoHy), 1106 3aXMCTUTH HaLli NpaBay
3B'A3KY 3 NUTAHHAMM rapaHTii Ta peecTpauii Tosapy (n. 6 u. 1 ct. 11 3akoHy) 1a o6
npoaHanisyBaTu PO3NOBCIOMKEHHS HALIOTO TOBAPY Ta HAAATH iHAMBIAYaNbHY
iHthopMaLlito Ta Npono3uiii, Nos'A3aHi 3 ToBapoM (. 6 u. 1 c1. 11 3akoHy).

[ina npopaxy ToBapiB Ta HaAaHHA MapKETUHIOBMX NOCMYT, BEAEHHA AOTOBOPIB,
06pobkK nnatexis, NporpamyBaHHs, PO3MILLEHHA JAHKUX Ta IOCAYT rapAyoi NiHii, My
MOXEeMO 3aMOBNATH Ta NepeaaBaTh Balli nepcoHanbHi AaHi 30BHiLLHIM
nocTauanbHUkam nocnyr 1a/abo komnawiam rpynu Pobept bow (Robert Bosch).




=) BOSCH BKasiBKM L4010 3aXMCTY lAHNX

Y neakux BUNafikax, ane nuLle 3a yMOBHW 3abe3neueHHs HanexHoro 3aXMcTy AaHuX,
nepcoHanbHi JaHi MOXyTb NepeaBaTUcA TPETiM 0cobaM, Po3TalloBaHUM 3a
mexamu YkpaiHu Ta EBponercbkoro eKoHOMIUHOro npoctopy. [lofatkoea
iH(bopMmaLlia HaaaeTbcA Ha 3anuT (koHTakT TOB «Pobept Bolu [1T» BKasaHo BuLe).

By MoXeTe Takox 3B'A3aTMCA 3 HALLOKO YNOBHOBaXEHO 0CODOK N0 3aXUCTy
nepcoHanbHux fanux (fpyna Pobept bow) 3a agpecoto: YnosHoBaxeHa ocoba no
3aXMCTY NepCoHanbHUX aaHux, Pobept bow Mm6X, (Robert Bosch GmbH, Postfach
3002 20, 70442 Stuttgart, GERMANY - HimeuuuHa).

By MaeTe npaBo 3anepeuyBsaty L{ofi0 06pObKK NepcoHanbHUX AaHKUX Ha NiacTaBax,
L0 cTOCYHOTbCA Ballioi KOHKPETHOI cuTYyaLi, abo Konu nepcoHanbHi AaHi
0bpobnsioTbes Ana Linei npaMoro mapkeTuHry. LLLob ckopucTatuca cBoimu
npaBaMu, 3B'SXITbCA 3 HaMK. TeKcT 3aKoHy, AKMM nepeabaueHo Balwi npasa,
NOCTYNHUi Ha canTi MapnameHTy: https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/2297-17.
LLlob oTpumati goaatkoBy iHdopMaLiio, byab nacka, ckopuctaiTech QR-kofoM.
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